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De blauwgrijze machine lag half onder de grond op een groene helling. Hij lag daar die zomer van 1972, een zielloos ding van metaal en van krachten die bijna even machtig waren als het leven zelf. Regen waste zijn onbegrijpelijke vorm schoon. Een julizon en daarna die van augustus bescheen hem. ‘s Nachts schitterden de sterren zwak in het metaal zonder zich te bekommeren om zijn bestemming. Het schip waarop de machine was meegereisd was net de atmosfeer van de Aarde ingedoken toen de meteoriet zijn bevestiging vernietigde. Onmiddellijk scheurde de machine zich met onweerstaanbare kracht helemaal los en schoot door het gapende meteorietgat omlaag en omlaag.

Al die weken daarna lag hij nu al op de helling, schijnbaar levenloos, maar in werkelijkheid op zijn eigen geweldige manier vol leven. Er bevond zich aarde in zijn krachtveld, zo aangestampt dat alleen een speciaal waarnemingsvermogen kon zien hoe snel dat rondtolde. Zelfs de jongens die op een dag op een flank van de machine zaten hadden de beweging van de aarde niet opgemerkt. Als een van hen zijn vuile hand in die hel van energie die het krachtveld vormde had gestoken, zouden spieren, botten en bloed zijn rondgevlogen als in een gasontploffing.

Maar de jongens gingen weg en de machine lag er nog steeds op de middag dat de speurders aan de voet van de heuvel passeerden. Bijna was hij ontdekt. Er waren er twee, misschien waren ze een beetje moe zo laat op de dag, maar toch waren ze geoefende waarnemers die zorgvuldig de helling afzochten met hun ogen. Maar een wolk bedekte net de stralende zon en ze trokken verder zonder iets te zien.

Meer dan een week later, weer laat op de dag, stapte een paard dat de heuvel beklom op de uitstekende bobbel van de machine. De berijder van het paard steeg af op een eigenaardige manier. Met zijn ene hand greep hij de zadelknop en tilde zichzelf eenvoudig uit het zadel. Heel terloops en moeiteloos zwaaide hij zijn linkerbeen over het zadel, bleef even midden in de lucht hangen en liet zich toen op de grond vallen. De krachtsinspanning leek hem extra makkelijk af te gaan doordat het een werktuiglijke handeling was. Zijn aandacht was de hele tijd op het ding op de grond gericht.

Zijn magere gezicht vertrok toen hij de machine bekeek. Hij zag

met half dichtgeknepen ogen om zich heen. En toen hij zich realiseerde wat hij dacht, lachte hij spottend. Eindelijk haalde hij zijn schouders op. Er was weinig kans op dat iemand hem hier zou zien. De stad Crescentville lag hier meer dan anderhalve kilometer vandaan en rondom het grote witte huis dat driekwart kilometer verderop tussen de bomen stond in het noordoosten was geen teken van leven te bespeuren.

Hij was alleen met zijn paard en deze machine. En een ogenblik later klonk zijn spottende stem kil door de schemerige lucht. ‘Nou, Dandy, dat is een mooi karweitje voor ons. Dit bonk oud-roest zal jou een hoop eten opleveren. We slepen het na donker naar de sloper. Op die manier komt zij er niet achter en kunnen we onze trots nog een beetje sparen.’

Hij zweeg. Onwillekeurig bleef hij naar het park van het landgoed staren dat zich over een afstand van anderhalve kilometer uitstrekte tussen hemzelf en de stad. Een wit hek, dat er in de schemering wazig en mistig uitzag, trok een grote kring om een groen land van bossen en weiden. Het hek verdween telkens in dalen en achter bossen. Ten slotte verdween het in het noorden achter het statige witte huis.

De man mopperde ongeduldig: ‘Wat ben ik toch een idioot dat ik hier in Crescentville blijf rondhangen en op haar wacht.’ Hij draaide zich om en staarde weer naar de machine. ‘Moet toch ongeveer weten hoeveel dat ding weegt,’ dacht hij. En toen: ‘Wat zou het zijn?’

Hij klom naar de top van de heuvel en kwam weer omlaag met een stuk dood hout dat ongeveer anderhalve meter lang was en tien centimeter dik. Hij begon de machine los te wrikken uit de aarde. Het was een lastig karwei voor iemand met alleen maar een linkerarm. Toen hij dan ook het met modder gevulde gat in het midden ontdekte stak hij het hout daarin om meer kracht te kunnen zetten.

Zijn kreet van verbazing en pijn weerklonk schor in de avondlucht.

Want het hout had een geweldige ruk gegeven. Als een schot uit een geweer met gedraaide loop, als een wrikkend mes rukte de tak aan zijn hand, scheurde zijn huid open en brandde als vuur. Hij werd opgetild en kwam zes meter lager op de helling hard op de grond terecht. Kreunend drukte hij zijn gehavende hand tegen zijn lichaam, en krabbelde overeind.

Het geluid bestierf op zijn lippen toen zijn blik zich op het dansende, draaiende ding richtte dat eens een dode tak van een boom

was. Hij staarde. Toen klom hij bevend op het zwarte paard. Met zijn bloedende hand tegen zich aangedrukt en met ogen die traanden van de pijn, stuurde hij het dier de heuvel af en snel in de richting van de autoweg die naar de stad leidde.

Een sleepslee en een tuig voor Dandy van een boer gehuurd, een touw en een takel, een hand stijf van het verband en nog gevoelloos van pijn, een tocht door het donker met een zoemend ding op de slede—drie uur lang zag Pendrake zichzelf als een wezen uit een nachtmerrie.

Maar daar lag de machine nu, op de vloer van zijn stal, veilig voor ontdekking op het geluid na dat veroorzaakt werd door het stuk hout in het krachtveld. Vreemd zoals zijn geest had gewerkt. Het besluit om de machine in het geheim naar zijn eigen huis te slepen was als een keus tussen leven en dood, zo iets als snel een honderd-dollarbiljet oprapen dat op straat lag, zo iets automatisch dat het als vanzelf sprak. Het leek nog steeds even gewoon als het leven zelf.

De gele gloed van de lantaarn verlichtte het interieur van wat eens een garage annex werkplaats was geweest. In een van de hoeken stond Dandy. Zijn zwarte huid glansde en zijn ogen glinsterden toen hij zijn kop draaide om naar het ding te kijken dat zijn woonruimte deelde. De niet onprettige paardelucht die hier hing werd erg sterk nu de deur dicht was. De machine lag vlak bij de deur op zijn zijkant. En de voornaamste moeilijkheid was dat het stuk hout erin niet rechtop stond. Het wobbelde door de lucht als een soort bespottelijke propeller en wekte een zoevend geluid op.

Pendrake schatte de snelheid op ongeveer vierduizend omwentelingen per minuut. Toen stond hij lange tijd in gedachten verzonken en probeerde zich enig idee te vormen over de aard van een machine die een stuk hout kon vastgrijpen en dat zo woest kon ronddraaien. Die gedachten leidden tot niets. De frons op zijn gezicht werd steeds dieper terwijl hij naar het wazige stuk hout tuurde. Hij kon het eenvoudig niet pakken. En hoewel er ongetwijfeld gereedschappen bestonden die een draaiend voorwerp konden beetpakken en wegtrekken, waren die niet voorhanden in deze door een lantaarn verlichte stal.

Hij dacht: ‘Er moet ergens een regelknop zitten, iets waarmee je de energie kan uitschakelen.’

Maar de blauwgrijze buitenwand met het gat erin was zo glad als glas. Zelfs de flensen die er aan vier kanten uitstaken en waarin zich gaten voor bevestigingsbouten bevonden, schenen uit de wand te groeien alsof ze uit hetzelfde stuk metaal waren gevormd,

alsof het oorspronkelijke ontwerp een vloeiend geheel was geweest dat alles afwees dat geen perfecte eenheid vormde. Pendrake liep verbijsterd om de machine heen. Hij vond dat het probleem niet op te lossen was door een man die als enig gereedschap één ge-/ wonde en verbonden hand tot zijn beschikking had.

Hij merkte iets op. De machine lag stevig en zwaar op de grond. Hij schudde niet en trilde niet. Hij deed geen enkele poging zich geleidelijk voort te bewegen in een richting tegengesteld aan de krankzinnig draaiende beweging van de stok die er uitstak. De machine negeerde de wet dat actie en reactie gelijk en tegengesteld zijn.

Zich plotseling bewust van de nieuwe mogelij kheden die dat bood boog Pendrake zich voorover en rukte aan de romp van de machine. Onmiddellijk schoot er een scherpe pijn door zijn hand. De tranen sprongen hem in de ogen. Maar toen hij eindelijk losliet, stond de machine op een van de vier stellen flensen. En het kromme stuk hout draaide nu niet langer verticaal, maar ongeveer evenwijdig aan de vloer rond.

Het pijnlijke kloppen in Pendrakes hand nam af. Hij veegde de tranen uit zijn ogen en begon aan de volgende fase van het plan dat bij hem was opgekomen. Spijkers! Hij hamerde ze door de gaten voor de bevestigingsbouten en sloeg ze over het metaal krom. Dat was alleen om ervoor te zorgen dat de machine met zijn smal-,1e basis niet zou omvallen als hij een te harde zet tegen de buiten-/kant gaf.

Vervolgens pakte hij een appelkist. Als hij die in de lengte op zijn zijkant legde, kwam hij tot op een centimeter na precies tot aan het middelpunt van het grote gat waar het stuk hout aan de andere kant uitstak. Twee boeken hielden een stuk buis stil dat een duim doorsnede had en ongeveer dertig centimeter lang was. Zijn hand deed erg zeer toen hij er de kleine voorhamer mee greep, maar de klap was raak. Het stuk buis schoot bij de hamer vandaan, knalde tegen het stuk hout waar dat in het gat van de machine hing en sloeg het eruit.

Er volgde een knal die de garage op zijn grondvesten deed trillen. Een ogenblik later zag Pendrake pas de lange, rafelige opening in het dak waardoor het anderhalve meter lange stuk hout was weggesprongen nadat het de vloer had geraakt. Langzaam kwam hij over zijn schrik heen. Het was doodstil. Pendrake haalde diep adem. Er moesten nog een heleboel dingen ontdekt worden, er lag een hele nieuwe machine-wereld voor hem open. Maar één ding leek duidelijk: hij had de machine overwonnen.

Om middernacht was hij nog steeds wakker. Hij stond telkens weer op, liet het tijdschrift waarin hij zat te lezen vallen en liep naar de donkere keuken van het huis om naar de nog donkerder garage te turen. Maar de nacht was doodstil. Geen stropers verstoorden de vrede van de stad. Af en toe klonk er in de verte een auto.

Hij begreep het psychologische gevaar waarin hij verkeerde toen hij merkte dat hij voor de zoveelste keer met zijn gezicht tegen het keukenraam gedrukt stond. Pendrake vloekte hardop en liep terug naar de woonkamer. Wat was hij eigenlijk van plan? Hij kon die machine natuurlijk niet houden. Het moest een nieuwe uitvinding zijn, een radicale ontwikkeling van na de oorlog, en hij lag daar op die helling na een of ander ongeluk waarvan een stomme idioot die nooit kranten las of naar de radio luisterde natuurlijk niets afwist.

Ergens in huis moest hij nog een New York Times hebben liggen die hij niet zo erg lang geleden had gekocht. Hij vond de krant in zijn tijdschriftenrek bij alle andere oude en ongelezen kranten en tijdschriften die hij af en toe kocht. De datum op de krant was 7 juni 1971, en het was nu 16 augustus. Dat scheelde niet zo erg veel.

Maar dit was 1971 niet. Dit was 1912.

Met een kreet vloog Pendrake overeind. Dan liet hij zich langzaam weer in zijn stoel vallen. Een ironisch beeld kwam hem voor de geest, een kaleidoscoop van het bestaan van een mens die zo onberoerd bleef door de wrijving van de tijd dat veertien maanden voorbij waren gegleden alsof het veertien dagen waren. Een ellendige, luie nietsnut, dacht Pendrake, die zijn kwijtgeraakte arm en een niet tot vergiffenis te bewegen vrouw gebruikte als een excuus om zich een beetje van het leven af te zonderen. Dat was voorbij. Hij zou opnieuw beginnen…

Hij zag ineens weer de krant in zijn hand. En zijn boosheid zakte weg toen hij met stijgende opwinding naar de koppen keek:

President doet beroep op volk om nieuwe industriële inspanning

Nationaal inkomen van een biljoen dollar is nog maar het begin zegt Jefferson Dayles

In de eerste helft van 1900 had hij 50.000 gezinsstraalwagens verkocht

Op dat ogenblik besefte Pendrake dat hij weliswaar in dit kleine huisje was weggekropen, bijna de wereld uit, maar dat het leven ondertussen een dynamische ontwikkeling had doorgemaakt. En ergens, niet zo lang geleden, was uit die vloedgolf van wilskracht en eerzucht en scheppend genie een geweldige uitvinding geboren. Morgen zou hij proberen een hypotheek op zijn huis te krijgen. Dan zou hij tenminste wat geld hebben en niet meer zo vastzitten aan deze plek. Dandy kon hij naar Eleanor terugsturen, net zoals zij hem drie jaar geleden naar hem had gestuurd, zonder een woord commentaar-De groene weiden van het landgoed zouden een paradijs zijn voor een dier dat nu al te lang een hongerend bestaan leidde van het pensioen van een gewezen piloot.

Na die gedachte was hij waarschijnlijk in slaap gevallen. Want om drie uur ‘s morgens werd hij zwetend van angst wakker. Hij stond al buiten in het nachtelijk donker aan de garagedeuren te rukken toen hij doorkreeg dat hij een nare droom had gehad. De machine stond er flog met het dertig centimeter lange stuk pijp in het krachtveld. In het licht van zijn zaklantaarn glansde de pijp met een bruine gloed die maar nauwelijks te rijmen viel met het roestige stuk metaal dat hij uit zijn kelder had opgescharreld.

Toen hij daar een tijdje stond viel het Pendrake voor het eerst op dat het stuk pijp veel trager draaide dan het stuk hout had gedaan, nog niet eefl kwart zo snel, niet meer dan veertien of vijftienhonderd omwentelingen per minuut. De rotatiesnelheid moest bepaald worden door het soort materiaal, gebaseerd op atoomgewicht of dichtheid of zo iets.

In de overtuiging dat niemand hem op dit tijdstip buiten mocht zien, deed Pendrake nerveus de deur dicht en ging terug naar het huis. Hij was niet kwaad op zichzelf om die korte aanval van waanzin waardoor hij de nacht in was gesneld. Maar wat daaraan vast zat was toch \^el verontrustend.

Het zou moeilijk worden de machine terug te geven aan zijn rechtmatige eigenaar.

De volgende dag ging Pendrake eerst naar het kantoor van de plaatselijke krant. Veertig afleveringen van de Clarion, het weekblad van Crescentville, leverden niets op. Hij las de eerste twee pagina’s van elk nummer en sloeg geen enkele kop over. Maar er werd geen enkele maal een vliegtuigongeluk genoemd, en ook werd er niet gesproken over een geweldige nieuwe uitvinding. Eindelijk liep hij opgetogen de warme augustusochtend in. Nauwelijks te geloven. Maar als dit zo doorging, was de machine van iem.

Van de krant ging hij naar het plaatselijke bijkantoor van een Nationale bankinstelling. De man van de afdeling leningen lachte %en beetje toen hij zijn wensen uiteenzette en bracht hem bij de beheerder. De beheerder zei: ‘Meneer Pendrake, u hoeft geen hypotheek op uw huis te nemen. U heeft hier een grote rekening.’

Hij stelde zich voor als Roderick Clay en ging verder: ‘Zoals u Veet heeft u toen u met de luchtmacht naar China ging al uw bezittingen op naam van uw vrouw laten overschrijven, met uitzondering van het huis waarin u nu woont. En dat werd, zoals ik het Tieb begrepen, per ongeluk over het hoofd gezien.’

Pendrake knikte en durfde niets te zeggen. Hij wist al wat er Wam en de woorden van de beheerder bevestigden alleen maar Zijn vermoeden. De man zei: ‘Aan het eind van de oorlog, een baar maanden nadat u en uw vrouw scheidden, heeft zij in het ge-jheim het hele bezit weer op uw naam laten overschrijven, met inbegrip van aandelen, effecten, baar geld, onroerend goed en het Pendrake-landgoed, met de bepaling dat u er pas van in kennis gesteld mocht worden als u daadwerkelijk om inlichtingen zou kommen of op een andere manier uw behoefte aan geld kenbaar zou Wken. Verder bepaalde ze nog dat zij in de tussentijd een mini-mumtoelage zou krijgen om zichzelf en het huis te onderhouden.

‘Ik kan wel zeggen’—de man was beminnelijk, zelfingenomen en heel tevreden over de manier waarop hij dit onderhoud had afgehandeld, waarvoor hij in zijn ledige ogenblikken al lang van tevoren opgewonden plannen gemaakt moest hebben—’dat uw zaken met die van het land zijn meegegroeid. Aandelen, effecten, en kasgeld bedragen samen ongeveer éénmiljoen tweehonderdvieren-negentigduizend dollar. Wilt u dat ik een van de schrijvers een cheque laat klaarmaken zodat u hem kunt tekenen? Voor hoeveel?’

Buiten was het nog warmer. Pendrake liep terug naar het huis en bedacht dat hij eigenlijk had moeten weten dat Eleanor zo iets zou uithalen. Die emotionele, binnenvetterige, niets vergevende vrouwen. Zoals ze daar zat op de dag dat hij haar opzocht, koud, hooghartig, niet in staat haar pantser van reserve te doorbreken. Zoals ze daar zat, in de wetenschap dat ze zich financieel van hem afhankelijk had gemaakt. Hij zou eens goed moeten overdenken wat dit kon betekenen, hij zou zijn aanpak goed moeten voorbereiden en zijn woorden en optreden heel nauwkeurig uitdenken. Ondertussen had hij nog de machine.

Die stond nog precies waar hij hem had neergezet. Hij keek er oppervlakkig naar en deed de deur toen weer op slot. Op weg naar de keuken begroette hij Dandy die op het grasveld achter het huis stond. Binnen zocht en vond hij de naam van een firma in patenten uit Washington. Hij was naar China gegaan met een zoon van een van de firmanten. Onhandig schreef hij een brief. Onderweg naar het postkantoor om hem te posten, ging hij even langs bij de enige constructiewerkplaats van het dorp en bestelde hij een wiel-achtig grijpapparaat, een soort pulleytrekker, waarvan het wiel-deel zou meedraaien met alles wat het beetgreep.

Het antwoord op zijn brief kwam twee dagen later, voor de trekker klaar was. De brief luidde als volgt:

Geachte heer Pendrake, Op uw verzoek hebben we de beschikbare medewerkers van onze researchafdeling ingeschakeld voor uw probleem. Alle patentarchieven van machine-uitvindingen van de laatste drie jaar zijn nagetrokken. Bovendien heb ik persoonlijk een onderhoud gehad met de directeur van die betreffende afdeling van het patentenbureau. Dientengevolge kan ik u met klem verzekeren dat er na de oorlog op geen enkel gebied radicale machinale uitvindingen zijn gedaan behalve dan wijzigingen alm straalmotoren.

We sluiten hierbij kopieën in van zevenennegentig recente motorpatenten, die door onze staf uit duizenden patenten zijn uitgekozen, zodat u die zelf nog kunt bestuderen.

Onze rekening wordt u separaat toegestuurd. Wij danken u voor uw voorschot van tweehonderd dollar. —- Met de meeste hoogachting, N. V. Hoskins

P. S. Ik dacht dat je dood was. Ik zou erop zieren dat ik je naam op een lijst met gesneuvelden zag toen ik gered was en ik heb sindsdien altijd om je getreurd. Ik schrijf je nog een lange brief over een week of zo. Ik hou op het ogenblik de hele wereld van patenten overeind, niet lichamelijk—dat zou alleen de grote ]im Pendrake kunnen. Maar ik speel momenteel de rol van een geestelijke Atlas, en ik heb me een heleboel boze blikken op de hals gehaald door jouw spulletjes met zoveel haast te behandelen. Vandaar ook de hoge rekening. Tot ziens. — Ned

Pendrake merkte dat hij een brok in zijn keel kreeg toen hij die brief las en herlas. Het deed hem pijn te bedenken dat hij zich van al zijn vrienden had afgezonderd. De naam ‘de grote Jim Pendrake’ deed hem onwillekeurig naar de lege rechtermouw van zijn trui kijken. 16

Hij lachte verbeten. En er verstreken een paar minuten voor hij weer aan de motor dacht. Toen dacht hij: ‘Ik zal een auto-chassis bestellen en een vliegtuig zonder motor en een staaf die is samengesteld uit verschillende metaalsoorten—moet natuurlijk eerst wat proeven doen.’

Zijn ogen gingen wijd open toen hij zich alle mogelijkheden realiseerde. Het leven stond weer voor hem open. Maar het was eigenaardig moeilijk te beseffen dat de motor nog steeds geen andere eigenaar had dan hijzelf.

Twee dagen later ging hij de trekker ophalen. Toen hij een dekzeil uitvouwde om het er omheen te wikkelen, hoorde Pendrake een geluid en toen klonk achter zijn rug de stem van een jonge man: ‘Wat is dat?’

Het werd al flink donker en de bestelwagen die hij had gehuurd leek in de voortschrijdende nacht bijna vormloos. Naast Pendrake reeg, de werkplaats op, een somber, ongeschilderd gebouw. Het licht in het gebouw scheen zwak door de vettige ramen heen. De arbeiders van de werkplaats die de trekker voor hem in de auto hadden geladen waren door een deur verdwenen en hun schorre welterusten klonk hem nog in de oren. Pendrake was helemaal alleen met zijn ondervrager.

Met een berekende en tegelijk snelle beweging trok hij het zeil over de trekker; hij draaide zich om en keek de man aan die hem had aangesproken. De kerel stond in de schaduw, een lange, sterke man. Het licht van de dichtstbijzijnde straatlantaarn glansde op hoge, gekromde jukbeenderen, maar de omtrek van het gezicht was niet te zien.

Het was de doelbewustheid in het gedrag van de ander die Pendrake een koude rilling bezorgde. Dit was geen loze nieuwsgierigheid maar een ernst en een vastberadenheid die verbazend doelbewust leken. Met moeite beheerste Pendrake zich. ‘Wat gaat jou dat aan?’ zei hij kortaf.

Hij klom in de cabine. De motor snorde. Een beetje onhandig bediende Pendrake de versnellingspook die rechts zat en de auto reed weg.

Hij kon de man in zijn achteruitkijkspiegel zien; hij stond nog steeds in de schaduw van de werkplaats. De vreemdeling begon langzaam dezelfde kant op te lopen waarin Pendrake was weggereden. De volgende seconde gierde Pendrake een bocht om en sloeg een zijstraat in. Hij dacht: ‘Ik maak een omweg naar m’n huis en dan breng ik de auto vlug terug naar de man van wie ik hem heb gehuurd en dan—’

Er liep iets nats over zijn wang. Hij liet het stuur los en voelde aan zijn gezicht. Dat was bedekt met zweet. Hij zat doodstil en dacht: ‘Ben ik krankzinnig? Ik geloof toch zeker niet dat iemand in het geheim naar de motor zoekt?’

Zijn gespannen zenuwen werden langzaamaan wat kalmer. Wat hem uiteindelijk overtuigde was het toeval dat zo’n speurder net naast een werkplaats in een dorp zou staan op precies dat ogenblik dat Jim Pendrake daar ook was. Het leek wel een oud melodrama waarin de schurken een nietsvermoedende held bespiedden. Belachelijk! Maar toch benadrukte dat voorval een belangrijk aspect van zijn bezit van de machine. Die machine was ergens gebouwd. De eigenaar moest ergens zijn.

Dat mocht hij nooit vergeten.

De duisternis van de nacht was volledig toen Pendrake eindelijk zijn garage binnenstapte en het licht aandraaide dat hij eerder op de dag had aangelegd. De lamp van tweehonderd watt gaf een stralende gloed die de kleine ruimte een nog vreemder aanzien gaf dan de lantaarn.

De machine stond nog precies op dezelfde plaats als waar hij hem die eerste avond had vastgenageld. Hij stond daar als een opgezwollen band voor een klein, breed wiel; als een grote, besuikerde blauwgrijze appelbeignet. Op de vier stel flensen en de afmeting na was de gelijkenis met een appelbeignet werkelijk verbazend. De wanden bogen zich vanuit het gat in het midden omhoog. Het gat zelf was maar iets kleiner dan het volgens de juiste verhouding had moeten zijn. Maar daar hield de gelijkenis met alles wat hij ooit had gezien ook op. Het gat was het raarste dat ooit had bestaan.

Het was ongeveer vijftien centimeter in doorsnede. De binnenwanden waren glad en doorschijnend, zo te zien niet van metaal; en in het meetkundige midden ervan zweefde het stukje afvoerpijp. Letterlijk, want de pijp hing in de ruimte, op zijn plaats gehouden door een kracht die schijnbaar uit het niets ontstond.

Pendrake haalde traag en diep adem, pakte zijn hamer en legde die voorzichtig op het uitstekende eind van de pijp. De hamer trilde in zijn hand, maar hij verdroeg vastbesloten de kloppende pijnscheuten en duwde. De pijp draaide lustig verder, gaf niet mee, deed helemaal niets. De hamer bromde, zo hard trilde hij. Pendrake trok een lelijk gezicht vanwege de pijn en rukte de hamer weg.

Hij wachtte geduldig tot zijn hand niet meer klopte en gaf toen een harde tik tegen het uitstekende eind van de pijp. De pijp verdween in het gat en aan de andere kant schoot hij wel vijfentwintig centimeter naar buiten. Net of je een bal wegschopte. Nauwkeurig mikkend gaf Pendrake de pijp van de andere kant een klap. Hij schoot zo makkelijk terug dat hij aan de andere kant achtentwintig centimeter naar buiten schoot en nog maar met twee centimeter in het gat stak. Hij tolde rustig verder als de as van een stoomturbine, alleen was er helemaal geen geluid te horen, zelfs geen zacht sissen.

Met getuite lippen zat Pendrake er op zijn hurken naast. De machine was niet volmaakt. Het gemak waarmee hij de pijp en aanvankelijk ook het stuk hout erin en eruit had kunnen duwen, betekende dat hij een versnelling of zo iets zou moeten gebruiken. Iets dat standvastig zou blijven bij hoge snelheden onder grote druk. Hij kwam langzaam overeind, nu vastbesloten. Hij sleepte het apparaat dat hij had laten maken op zijn plaats. Het duurde een paar minuten voor hij het grijpwiel op de juiste hoogte had ingesteld. Maar hij had geduld.

Eindelijk haalde hij de bedieningsschakelaar over. Geboeid keek hij naar de twee helften van het wiel die zich langzaam om de pijp sloten, houvast kregen en meedraaiden. Zijn hele lichaam gloeide. Het was de meest plezierige ervaring die hij de laatste drie jaar had gekend. Zachtjes trok Pendrake aan de trekker, probeerde die langs de grond naar zich toe te trekken. Geen beweging in te krijgen. Hij trok een lelijk gezicht. Hij had het gevoel dat de machine te zwaar was om met lichte druk te werk te gaan. Hier was spierkracht nodig, en wel zoveel als hij kon opbrengen. Hij zette zich schrap en begon te trekken, zo hard hij kon.

Naderhand herinnerde hij zich dat hij in de richting van de deur was gedoken in een poging om weg te komen. Hij stelde zich voor hoe de nagels die de machine tegen de vloer hielden losraakten toen die zijn kant uit viel. Het volgende ogenblik verhief de machine zich, verhief zich zonder moeite op een onbegrijpelijke manier zomaar van de vloer. Hij bleef daar even langzaam ronddraaien als een propeller en viel toen met een zware dreun boven op de trekker.

Met een knal braken de houten vloerplanken. Het beton eronder, de oorspronkelijke vloer van de garage, verpulverde met een gierend gluid toen de trekker er veertienhonderd keer per minuut tegenaan geslagen werd. Er klonk gekrijs van mishandeld metaal en toen spatte de trekker uiteen in een dodelijke hagelbui. De wanorde van lawaai en stof en rondvliegend beton en metaal was maar heel even een afschuwelijke achtergrond voor Pendrakes verbijsterde geest.

Stilte viel over het tafereel zoals de nacht valt na een dag vol strijd, een gespannen, onnatuurlijke stilte. Er zat bloed op Dandy’s trillende flank waar iets een gapende wond had geslagen. Pendrake stelde het trillende paard op zijn gemak en nam de omvang van de schade op. Hij zag dat de machine op zijn voorkant lag, kennelijk onaangetast door zijn eigen geweld. Hij lag als een glanzend, blauwgrijs ding in het licht van de op wondere wijze niet getroffen elektrische lamp.

Het duurde een half uur voor hij alle stukken van wat eens de pulleytrekker was had gevonden. Hij verzamelde de stukken en bracht ze naar het huis. De eerste echte proefneming met de machine was achter de rug. Met succes, besloot hij.

Hij zat in de donkere keuken en keek naar buiten. De minuten tikten langzaam voorbij en buiten was er geen enkele beweging te zien. Eindelijk zuchtte Pendrake. Het leek nu duidelijk dat niemand de ramp in zijn garage had opgemerkt. En als iemand er wel iets van had gemerkt dan was dat een niet nieuwsgierig persoon. De machine was veilig.

De afnemende spanning deed hem beseffen hoe eenzaam hij was. Plotseling stikte hij bijna in de rustgevende stilte. Ineens was hij er volledig van overtuigd dat de toekomstige overwinning op de machine geen enkele vreugde zou schenken aan een man die van de wereld is afgesneden door zijn droefgeestig karakter. Hij dacht somber: ‘Ik moet haar opzoeken.’

Nee—dat zou niets uithalen. Eleanor had een emotioneel mo-mentum in een bepaalde richting ontwikkeld. Het zou niets uithalen als hij haar ging opzoeken. Maar er was nog een mogelijkheid.

Pendrake zette zijn hoed op en liep de nacht in. In de drugstore op de hoek liep hij regelrecht naar de telefoon. ‘Is mevrouw Pendrake thuis?’ vroeg hij »en er iemand opnam.

‘Ja meneer!’ De diepe stem van de vrouw wees erop dat er tenminste één nieuwe bediende in het grote huis was. ‘Een ogenblik, meneer.’

Een paar seconden later zei Eleanors rijke alt: ‘Met mevrouw Pendrake.’

‘Eleanor, met Jim.’

‘Ja?’ Pendrake lachte triest om de kleine verandering in haar stem, de defensieve klank die er plotseling in te horen was.

‘Ik wil graag terugkomen, Eleanor,’ zei hij zacht.

Het bleef stil en toen— Klik!

Weer buiten in de nacht keek Pendrake omhoog naar de sterrenhemel. De lucht was diep donkerblauw. De hele oostelijke helft van aarde en heelal was in nachtelijk duister gehuld. Crescentville deelde de schimmige schaduwen van de grote moederplaneet met de hele oostelijke zeekust. Hij dacht: ‘Misschien was het een vergissing, maar nu weet ze het tenminste.’ Misschien dacht ze wel bijna nooit meer aan hem. Nu zou ze dat in ieder geval weer gaan doen.

Hij liep achterom naar zijn huis. Toen hij de tuin instapte moest hij de neiging om in een boom te klimmen van waar hij het witte huis kon zien onderdrukken. Hij liet zich op het koele gras van de achtertuin vallen, staarde naar de garage en dacht: Een machine die alles ronddraait dat in zijn krachtveld komt of het bij weerstand met ongeëvenaarde kracht vernietigt. Een machine waar je een as doorheen kan steken die je er niet weer uit kan trekken. En dat betekende dat een vliegtuigpropeller slechts bevestigd hoefde te worden aan een staaf van verschillende metalen—in volgorde van atoomgewicht en dichtheid.

Er klopte iemand op de voordeur van het huis. Pendrake sprong vreselijk geschrokken overeind. Maar het was een jongen met een telegram dat luidde:

Puma kajuitmodel wordt morgen bezorgd op luchthaven Dormantown stop speciale motorsteunen en bediening ingebouwd volgens specificatie stop geconstrueerd met magnesiumlegering en aerogel-plastic stop Atlantische Vliegtuigfabriek

Hij was er de volgende dag om het toestel in ontvangst te nemen. Hij had aan het eind van het veld een hangar gehuurd en hij liet de mannen die de grote vrachtwagen met aanhanger bemanden het vliegtuig binnen uitladen. Toen de bezorgers vertrokken waren, sloot hij de deuren en deed ze op slot. De volgende morgen bracht hij er bij het krieken van de dag de motor heen en begon aan het moeizame karwei om hem in te bouwen met de apparatuur die hij daartoe had aangeschaft. Het kostte een man met één arm veel tijd, maar hij hield vol en hij kreeg alles klaar. Die nacht sliep hij in de hangar en hij stond op toen het eerste daglicht onder de deur door kroop. Hij had ontbijtspullen meegebracht en zette een pot koffie en at haastig iets. Toen maakte hij de hangardeuren open en reed het vliegtuig naar buiten.

Hij maakte er een eenvoudige proefvlucht van en ging heel voorzichtig niet hoger dan vijftienhonderd meter en niet sneller dan tweehonderdtachtig kilometer per uur. Het was verontrustend dat hij geen motorgebrul veroorzaakte en hij daalde dan ook tamelijk ongerust, zich afvragend of niemand dat gemerkt had.

Vroeg of laat zou het toestel met zijn stille vluchten toch opgemerkt worden. En met elke dag die verstreek, met elk uur dat hij alles geheim bleef houden, werd zijn positie slechter. Iemand was de eigenaar van de machine. En die zou hem terug willen hebben. Hij moest nu voor eens en voor al een besluit nemen of hij bekend zou maken dat hij hem had, of niet. Het was tijd om een beslissing te nemen.

Hij merkte dat hij met gefronst voorhoofd naar de vier mannen keek die in zijn richting liepen in de schaduw van de hangar. Twee van hen droegen een grote gereedschapskist en één trok een klein wagentje met ander materiaal erop. De groep stond vijftien meter van Pendrakes vliegtuig af stil. Toen liep een van hen met zijn hand in zijn zak naar voren. Hij klopte op de deur van de cabine.

‘Ik wil u iets vragen!’ riep hij.

Pendrake aarzelde en vloekte inwendig. Er was hem verzekerd dat niemand anders aan dit eind van het vliegveld een hangar had gehuurd en dat de grote schuren in de nabijheid leeg waren en pas in de toekomst gebruikt zouden gaan worden. Ongeduldig haalde hij de handel over waarmee de deur openging. ‘Wat—’ begon hij. Hij zweeg en slikte moeizaam. Hij staarde naar het pistool dat hem uit een vaste hand toeglansde en toen keek hij naar een gezicht dat—zag hij nu verbaasd—bedekt was door een vleesmasker.

‘Kom eruit.’

Terwijl Pendrake uitstapte, zorgde de man ervoor buiten bereik van zijn arm te blijven en de anderen renden naar voren met hun wagentje en hun gereedschap. Ze stouwden hun spullen in het vliegtuig en stapten in. De man met het pistool bleef in de deuropening staan, trok een pakje uit zijn borstzak en gooide dat Pendrake voor de voeten.

‘Dat is een vergoeding voor het vliegtuig. En denk eraan: als je deze zaak nog verde%doorzet, zal je jezelf alleen maar belachelijk maken. Deze motor is nog in een experimenteel stadium. Wij willen alle mogelijkheden uitproberen voor we er patent op aanvragen en we zijn niet van plan de ontwikkeling van de uitvindig te laten hinderen door eenvoudige tweederangspatenten en wat niet al. Dat was alles.’

Het vliegtuig begon te bewegen. Het kwam snel los. Het werd een stipje aan de westelijke hemel en toen ging het verloren in de wazige verten. Het enige waar Pendrake tenslotte aan kon denken was dat de beslissing hem al uit handen was genomen.

Het gevoel dat hij iets kwijt was werd steeds sterker. En ook zijn verbijstering en hulpeloosheid. Hij keek een tijdje naar de plaatselijke vliegtuigen die opstegen en landden op de noordelijke landingsbaan, maar na een hele poos had hij nog steeds geen plan of doel.

Hij kon naar huis gaan. Hij zag zich al terugsluipen naar zijn huis in Crescentville als een geslagen hond, met de lange, lange dagen leeg voor zich. Of—deze duistere gedachte deed hem zijn wenkbrauwen fronsen—hij kon naar de politie gaan. Die gedachte schudde hem wakker en deed hem ook weer denken aan het pakje dat hem voor de voeten was geworpen. Hij bukte, raapte het op van het beton, scheurde het open en telde de groene bankbiljetten erin. Toen hij daarmee klaar was, wist hij een wrange lach op te brengen. Honderd dollar meer dan hij voor de Puma had betaald.

Maar het was een gedwongen verkoop en telde dus niet. Plotseling vastbesloten startte Pendrake de motor van zijn geleende vrachtwagen en ging op weg naar het politiebureau van Dormantown. Zijn twijfels keerden in een grote golf terug toen de wachtmeester ernstig zijn aanklacht noteerde.

‘U zegt dus dat u de machine hebt gevonden?’ Eindelijk was de agent zover. ‘Ja.’

‘Heeft u uw vondst aangegeven op het bureau in Crescentville?’

Pendrake aarzelde. Het was onmogelijk een verklaring te vinden voor de instinctieve manier waarop hij het bezit van de machine geheim had gehouden, zonder met de machine zelf te kunnen aantonen hoe ongebruikelijk deze vondst was. Eindelijk zei hij: ‘Eerst dacht ik dat het een hoop oud roest was. Toen ik ontdekte dat het dat niet was, kwam ik er al gauw achter dat er zo iets niet als vermist was aangegeven. Ik besloot me dus te houden aan de regel: wie iets vindt mag het houden.’

‘Maar het is nu weer in het bezit van de rechtmatige eigenaars?’

‘Dat denk ik wel, ja,’ gaf Pendrake toe. ‘Maar het feit dat ze wapens gebruikten, de stiekeme manier waarop ze het deden en de manier waarop ze me dwongen het vliegtuig te verkopen overtuigden me ervan dat ik de zaak moest laten uitzoeken.’

De politieagent noteerde iets en vroeg toen: ‘Kunt u me het fabricagenummer van de motor geven?’

Pendrake kreunde. Eindelijk stapte hij de heldere dag weer in in de overtuiging dat hij in het wilde weg een schot in de nacht had afgevuurd.

Met het ochtendtoestel van Dormantown kwam hij in Washington aan en daar ging hij regelrecht naar het kantoor van Hoskins, Kendlon, Baker en Hoskins, patentrechtskundigen. Enkele ogenblikken nadat hij zijn naam had doorgegeven schoot er een slanke, opgedirkte jongeman uit een deur en galoppeerde door de receptieruimte. Zonder op de verbijstering van de receptionist te letten schreeuwde hij met een doordringende stem: ‘De Man van Staal van de Luchtmacht! Jim, ik—’

Hij zweeg. Zijn blauwe ogen sperden zich open. De kleur trok een beetje weg uit zijn wangen en hij staarde geschrokken naar Pendrakes lege mouw. Zwijgend trok hij Pendrake mee naar zijn privékantoor. Hij mompelde: ‘De man die als hij haast had per ongeluk de knoppen van de deuren afrukte en die alles wat in zijn handen zat verpletterde als hij zich opwond—’ Hij schudde zijn hoofd en zette zijn sombere stemming krachtig van zich af. ‘Hoe is het met Eleanor, Jim?’

Pendrake was erop voorbereid dat het begin niet makkelijk zou zijn. Zo kort mogelijk legde hij alles uit. ‘Je weet hoe ze was. Ze had die baan bij de researchafdeling van de Hilliard Encyclopediemaatschappij, een bestaan dat volkomen wereldvreemd was en waaruit ik haar weghaalde, en—’

Hij zweeg, haalde uiteindelijk zijn schouders op en ging verder: ‘En toen kwam ze er op een of andere manier achter van die andere vrouwen. Ik weet niet wie het haar heeft verteld. Ze liet me een brief zien en vroeg me of dat waar was.’

Hoskins zei vriendelijk: ‘We waren drie jaar lang in China. Ik heb wel een stuk of tien vrouwen gehad toen ik daar was; en een «	heel stel daarvan waren prima meisjes. Als ik niet al getrouwd

was geweest, was ik vast met een van hen getrouwd. Wat stond er in die brief en van wie was hij ?’

‘Ik heb hem niet gelezen,’ zei Pendrake. Hij zuchtte. ‘Ik weet niet waarom ik op Eleanor viel. Denk dat ze me aan m’n moeder deed denken of zo iets. Zij had het vermogen om andere vrouwen heel onbeduidend te laten lijken. Maar laat maar zitten.’

Zonder verdere inleiding begon hij aan een uitgebreid verslag over de machine. Tegen de tijd dat hij aan het eind van zijn verhaal was, beende Hoskins heen en weer door zijn kantoor.

‘Een geheime groep met een nieuwe, fantastische motor. Jim,, dit lijkt me heel belangrijk. Ik heb heel goede relaties met de luchtmacht en ik ken hoge commissaris Blakeley. Maar we hebben geen tijd te verliezen. Heb je genoeg geld?’

Pendrake keek bedachtzaam. ‘Dat hangt ervan af wat je met genoeg bedoelt.’

‘Ik bedoel dat we geen tijd kunnen verdoen met bureaucratische toestanden. Heb je vijfduizend dollar om een elektronenbeeld-camera te betalen? Je weet wel, hij werd net aan het eind van de oorlog met China uitgevonden. Misschien krijg je je geld terug, misschien niet. Het is uiterst belangrijk dat jij naar die helling gaat waar je die motor vond en de elektronen van de grond fotografeert. We moeten een foto van die motor hebben om de cynici te overtuigen, omdat die nooit iets willen geloven als ze het niet zelf kunnen zien, en je voortdurend aan het lijntje blijven houden als je niets hebt om te laten zien.’

De belangstelling en de energie van de man werkten aanstekelijk. Pendrake sprong op. ‘Ik ga meteen. Waar kan ik zo’n camera kopen?’

‘Er is een zaak in de stad die ze verkoopt aan de regering en aan verschillende instituten voor geologische en archeologische doeleinden. Hoor eens Jim, ik vind het niet leuk je zo haastig weg te sturen, ik had je eigenlijk graag mee naar huis genomen zodat je mijn vrouw kon ontmoeten, maar tijd is bij dit soort fotografie heel belangrijk. Die aarde is aan het licht blootgesteld en het beeld wordt steeds vager.’

‘Tot ziens,’ zei Pendrake en hij liep naar de deur.

De foto’s waren prachtig duidelijk, en het beeld van de machine was goed te herkennen. Pendrake zat in zijn woonkamer en bewonderde de glanzende foto’s toen er een loopjongen van het telefoonkantoor aanklopte.

‘Er is een interlokaal gesprek voor u uit New York,’ zei de jongen. ‘Ze wachten. Gaat u mee naar de centrale?’

‘Hoskins,’ dacht Pendrake, hoewel hij zich niet kon voorstellen wat Ned in New York moest. Bij het eerste geluid van de vreemde stem aan de telefoon liepen de koude rillingen hem over de rug. ‘Meneer Pendrake,’ zei de stem, ‘wij hebben reden om aan te nemen dat u nog steeds aan uw vrouw gehecht bent. Het zou toch betreurenswaardig zijn als haar iets overkwam ten gevolge van uw bemoeizucht met iets dat u niet aangaat. Neemt u dit ter harte.’

Er klonk een klik. Het scherpe geluid weerklonk nog steeds in Pendrakes gedachten toen hij minuten later verbijsterd over straat liep. Eén ding was volkomen duidelijk: het onderzoek was afgelopen.

De dagen sleepten zich voort. En Pendrake besefte niet voor het eerst dat het de motor was die hem uit zijn lange suffe periode had wakker geschud. En dat hij zo snel met het onderzoek van start was gegaan omdat hij op een of andere manier begreep dat hij zonder de machine helemaal niets had. Het was nu nog veel erger. Hij probeerde zijn oude leven weer op te vatten. En hij kon het niet. De bijna gedachtenloze ritten op Dandy die vroeger van zonsopgang tot zónsondergang duurden waren op twee achtereenvolgende dagen al om 10 uur ‘s morgens afgelopen en werden niet hervat. Niet dat hij niet langer van paardrijden hield. Het was gewoon dat het leven meer was dan de droom van een nietsnut. De lange slaap van drie jaar was afgelopen. Op de vijfde dag kwam er een telegram van Hoskins:

Wat is er aan de hand? Ik wacht nog steeds op bericht. Ned

Zenuwachtig scheurde Pendrake het telegram in snippers. Hij was van plan een antwoord te sturen, maar hij brak zich nog steeds het hoofd over de juiste bewoordingen toen twee dagen later de brief aankwam.

-—Kan je zwijgen niet begrijpen. Ik heb luchtmachtcommissaris Blakeley ervoor weten te interesseren en ik ben al een paar maal benaderd door technische officieren. Als het nog een week duurt sta ik voor gek. Je hebt de camera gekocht, dat heb ik nagetrokken. je moet de foto’s hebben, geef me dus alsjeblieft antwoord…

Pendrake beantwoordde dat met:

lk laat de zink vallen. Het spijt me dat ik je ermee lastig heb gevallen, maar ik heb iets ontdekt dat mijn standpunt in deze zaak volledig heeft veranderd en ik heb niet de vrijheid te onthullen wat dat is.

‘Ik wil het niet onthullen’ zou dichter bij de waarheid geweest zijn. Maar het was niet raadzaam dat te zeggen. Die actieve luchtmachtofficieren—hij was er indertijd zelf ook een geweest—hadden nog steeds niet helemaal door dat vrede iets heel anders was dan oorlog. Het dreigement aan het adres van Eleanor zou hen alleen maar ongeduldig maken; haar dood of verwonding zou voor hen iets onbelangrijks zijn. Ze zouden natuurlijk wel voorzorgsmaatregelen nemen. Maar laat ze maar verrekken.

Op de derde dag nadat hij de brief had verstuurd stopte er een taxi voor het hek van zijn huis en Hoskins en een gebaarde reus stapten uit. Pendrake liet ze binnen, begroette rustig de grote Blakeley en bleef ijskoud onder de vragen van zijn vriend. Na tien minuten was Hoskins zo wit als een doek.

‘Ik begrijp er niets van,’ raasde hij. ‘Je hebt de foto’s gemaakt, niet?’

Geen antwoord.

‘Zijn ze goed gelukt?’

Stilte.

‘Dat ding dat je hebt ontdekt en dat je van standpunt heeft doen veranderen—ben je soms meer te weten gekomen over wie er achter die motor steekt?’

Pendrake dacht benauwd dat het maar beter was geweest als hij meteen in zijn brief al had gelogen. Wat hij had gezegd zou natuurlijk allerlei mensen ontzettend nieuwsgierig maken en vandaar deze nare ondervraging.

‘Laat mij maar met hem praten, Hoskins.’ Pendrake voelde zich behoorlijk opgelucht toen hoge commissaris Blakeley het woord nam. Het zou veel makkelijker zijn een vreemde af te houden. Hij zag dat Hoskins zijn schouders ophaalde toen hij op de bank ging zitten en zenuwachtig een sigaret opstak.

De grote man begon op kille, kwetsende toon: ‘Ik denk dat we hier een psychologisch geval voor ons hebben. Pendrake, herinner je je die knul nog die ongeveer in 1956 of zo beweerde dat hij een motor had die zijn energie uit lucht haalde? Toen de verslaggevers zijn auto bekeken, vonden ze een zorgvuldig verstopte accu. En dan,’ ging de kille, bijtende stem verder, ‘was er nog die vrouw die twee jaar geleden beweerde dat ze in Lake Ontario een Russische onderzeeër had gezien. Naarmate het onderzoek van de marine vorderde werd haar verhaal steeds wilder en uiteindelijk gaf ze toe dat ze het verhaal aan vrienden had verteld om de aandacht te trekken en toen de hele publiciteitsmolen op gang kwam durfde ze de waarheid niet meer te vertellen. Jij bent natuurlijk heel wat slimmer.’

Deze belediging bracht een vertrokken glimlach op Pendrakes gezicht. Hij bleef maar staan, staarde naar de grond en luisterde bijna zonder iets te horen naar de vernederingen die hem om de oren vlogen. Hij voelde zich zo ver verwijderd van de drammende stem dat hij een ogenblik ontzettend verbaasd was toen twee grote handen zijn schouders grepen en het knappe, gebaarde gezicht zich krijgshaftig voor het zijne plaatste en de snijdende stem brulde:

‘Dat is de waarheid, niet waar?’

Hij had niet gedacht dat hij opgewonden was. Hij was helemaal niet kwaad toen hij met een ongeduldig gebaar van zijn hand de greep van de grote man verbrak, hem rondzwierde, bij de kraag van zijn jas greep en hem zo, schreeuwend en krijsend van verbazing, de gang in en door de hordeur naar de veranda droeg. Even volgde er een wild ogenblik toen hij Blakeley op het grasveld kwakte. Die kwam brullend overeind. Maar Pendrake had zich al weer omgedraaid. In de deuropening kwam hij Hoskins tegen. Hoskins had zijn jas en zijn hoed in de hand. Hij zei op effen toon: ‘Ik ga je ergens aan herinneren—’ Hij sprak de woorden uit van de eed van trouw aan de V. S. En hij had nooit kunnen weten dat hij het daarmee had gewonnen, want hij liep de stoep af zonder om te kijken. De wachtende taxi was al verdwenen voor Pendrake besefte hoe volledig die laatste woorden zijn eigen plannen hadden vernietigd.

Die avond schreef hij een brief aan Eleanor. Hij ging er zelf de volgende dag achteraan op het tijdstip dat hij in de brief had genoemd: half vier ‘s middags. Toen de gezette zwarte vrouw de deur van het grote witte huis opendeed, kreeg Pendrake even de indruk dat hij te horen zou krijgen dat Eleanor uit was. Maar in plaats daarvan werd hij door de vertrouwde gangen naar de twaalf meter lange woonkamer gebracht. De zonwering was omlaag en het duurde dus even voor Pendrake in de schemering de gestalte van de lenige jonge vrouw kon onderscheiden die was opgestaan om hem te begroeten.

Haar stem klonk vol, vertrouwd en vragend uit het halfdonker: ‘Je brief was niet erg duidelijk. Ik was eigenlijk toch van plan je te bezoeken, maar dat doet er nu niet toe. Wat voor gevaar bedreigt mij?’

Nu zag hij haar wat duidelijker. En een ogenblik lang kon hij daar alleen maar staan en haar met zijn ogen verslinden—haar slanke lichaam, elke trek van haar gezicht en het donkere haar dat het omlijstte. Hij merkte dat ze bloosde onder zijn onderzoekende blik. Vlug begon hij te vertellen.

‘Het was mijn bedoeling,’ zei hij, ‘de hele zaak te laten vallen. Maar net toen ik dacht dat ik de zaak had afgedaan door Blakeley eruit te smijten, werd ik door Hoskins herinnerd aan mijn eed van trouw aan mijn vaderland.’ ‘O!’

‘Ter wille van je eigen veiligheid,’ ging hij nu op meer besliste toon verder, ‘moet je voorlopig weg uit Crescentville, ondergaan in de massa’s van New York tot deze zaak tot op de bodem is uitgezocht.’

‘Ik begrijp het!’ Haar donkere ogen keken hem nietszeggend aan. Ze zag er vreemd stijfjes uit zoals ze daar in die stoel zat, alsof ze niet helemaal op haar gemak was. Eindelijk zei ze: ‘De stemmen van die twee mannen die tegen je spraken, de schutter en de man aan de telefoon—wat waren dat voor stemmen?’

Pendrake dacht na. ‘Een ervan was een jonge stem. En de andere stem was van een middelbaar persoon.’

‘Nee, dat bedoel ik niet. Ik bedoel de uitspraak, de zinsbouw, de mate van scholing.’

‘O!’ Pendrake staarde haar aan. Hij zei traag: ‘Daar had ik helemaal niet aan gedacht. Heel goed geschoold, zou ik zeggen.’

‘Engels?’

‘Nee, Amerikaans.’

‘Dat bedoelde ik. Maar dus helemaal geen buitenlands accent of zo?’

‘Absoluut niet.’

Pendrake merkte dat ze zich allebei nu meer op hun gemak voelden. En hij was verrukt over de kalme manier waarop ze haar eigen gevaarlijke toestand onder ogen zag. Ze was tenslotte niet opgeleid om lichamelijke verschrikkingen te verwachten. Voor hij verder kon denken zei zij: ‘Die motor—wat voor soort motor is dat? Heb je er enig idee van?’

Of hij er enig idee van had! Hij die al tientallen avonden zijn hersens had afgepeigerd tot in het holst van de nacht! ‘Hij moet ontwikkeld zijn,’ zei hij bedachtzaam, ‘uit een enorme research-achtergrond. Iets dat zo volmaakt is kan niet zomaar helemaal compleet ter wereld verschijnen zonder een enorm fundament van werk van andere mensen. Maar zelfs dan moet iemand nog een geniale inval gehad hebben.’ Hij voegde er bedachtzaam aan toe: ‘Het moet een atoommotor zijn, het kan niets anders zijn. Er is geen andere vergelijkbare achtergrond.’

Ze staarde hem aan en zag eruit alsof ze niet helemaal zeker was van wat ze nu wilde zeggen. En eindelijk zei ze op vormelijke toon: ‘Vind je het niet erg dat ik al die vragen stel?’

En wat dat betekende wist hij heel goed. Ze had plotseling opgemerkt dat ze aan het ontdooien was. Hij dacht: ‘O, naar de hel met al die overgevoelige mensen!’

Vlug zei hij ernstig: ‘Je hebt al een aantal belangrijke punten opgehelderd. Maar waar die toe zullen leiden is weer iets heel anders. Heb je misschien nog een ander idee?’

Het bleef even stil en toen: ‘Ik weet,’ zei ze langzaam, ‘dat ik helemaal niet bevoegd ben. Ik heb geen wetenschappelijke kennis, maar ik heb mijn onderzoekservaring. Ik weet niet of mijn volgende vraag stom is of niet, maar—wat is de beslissende datum voor een atoommotor?’

Pendrake fronste zijn voorhoofd en zei: ‘Ik denk dat ik wel begrijp wat je bedoelt. Wat is de uiterste datum waarvóór een atoommotor niet ontwikkeld kan zijn?’

‘Zo iets ja,’ gaf ze toe. Haar ogen schitterden.

Pendrake dacht na. ‘Ik heb er de laatste tijd van alles over gelezen. Misschien 1954, maar 1955 is waarschijnlijker.’

‘Dat lijkt me een behoorlijk lange tijd—lang genoeg.’

Pendrake knikte. Hij wist wat ze wilde zeggen en het was heel goed, maar hij wachtte tot ze het zelf zei.

En na een ogenblik deed ze dat. ‘Is er een manier waarop je de bezigheden kan nagaan van elk kundig persoon die sindsdien met atoomonderzoek is beziggeweest?’

Hij knikte. ‘Ik ga eerst,’ zei hij, ‘naar mijn oude professor in de natuurkunde. Hij is een van die eeuwig jonge oude mensen die alles bijhouden.’

Haar stem, kalm en koel, viel hem in de rede. ‘Je wilt dit persoonlijk gaan uitzoeken?’

Bij de laatste woorden keek ze onwillekeurig naar zijn lege mouw en toen werd ze vuurrood. Hij wist precies wat ze nu dacht. Pendrake zei vlug met een klein lachje: ‘Ik ben bang dat er niemand anders is. Zodra ik iets ben opgeschoten, ga ik naar Blakeley om mijn excuus aan te bieden dat ik hem zo heb behandeld. Maar tot dan betwijfel ik of er iemand is die meer geschikt is dan ik, rechterarm of geen rechterarm.’ Hij trok een lelijk gezicht. ‘Het feit blijft natuurlijk dat een man met één arm makkelijk is op te sporen.’

Ze had zichzelf weer in de hand. ‘Ik wilde ook voorstellen dat je een kunstarm zou nemen en een vleesmasker. Die mensen hebben vast burgermaskers gedragen als je de vermomming zo vlug doorhad. Jij zou een volmaakt militair model kunnen krijgen.’

Ze stond op en ging op effen toon verder: ‘Wat betreft mijn vertrek uit Crescentville; ik had mijn oude werkgever al geschreven en ze hebben me aangenomen voor mijn vroegere baan. Daarover wilde ik je spreken. Ik ga vanavond weg uit dit huis en morgen kan je dus met je onderzoek beginnen. Veel succes.’

Ze keken elkaar aan. Pendrake was diep geschokt door haar woorden en door het feit dat de ontmoeting zo plotseling was afgelopen. Ze gingen uiteen als twee mensen die onder enorme druk hadden gestaan.

‘En dat,’ dacht Pendrake toen hij weer in het felle zonlicht stond, ‘is nog waar ook.’

Die avond bleef hij in Crescentville. Hij moest mensen in dienst nemen die zijn zaken en zijn huis verzorgden en Dandy moest natuurlijk terug naar de stallen van het grote witte huis. Het was al bijna middernacht toen Pendrake voor hij naar bed ging een bad nam.

Hij lag achterover in de badkuip en maakte het verband om de stomp van zijn rechterarm los. Die deed nu al een paar dagen af en toe pijn. Toen het verband eraf was boog hij zich voorover om de tien centimeter lange stomp lekker in het water te laten weken.

Hij zat stil.

En staarde.

Toen gaf hij een gil.

Hij kwam trillend weer tot bedaren. En keek nog eens. Er was geen twijfel aan. De arm was ruim vijf centimeter langer geworden. En er was vaag de omtrek van een hand met vingers te zien, klein, maar niet mis te verstaan. Het zag eruit als een vervorming van het gladde weefsel van het litteken.

Het was al bijna drie uur ‘s morgens voor hij zich voldoende kon ontspannen om in te slapen. Toen had hij de enige mogelijke oorzaak van het wonder uitgedacht. In al die opwindende dagen was hij in de nabijheid van maar één voorwerp geweest dat verschilde van alle andere voorwerpen op de hele wereld: de machine.

Nu moest hij hem dus in ieder geval opsporen. Hij had zo zijn eigen gedachten over het eigendom van de machine. Door alles wat er was gebeurd, door de geheimzinnigheid en de bedreiging en nu dit weer, leek het alsof hij steeds meer rechten had gekregen. En toen hij daar in bed lag, was hij er vast van overtuigd dat de machine toebehoorde aan degene die hem in handen kon krijgen mogelijkheid zo iets geheim te houden, de laatsten doordat er achter die motor heel wat geld moest zitten. Dan bleven er drieëntwintig particuliere stichtingen over.

Zelfs dat was nog een enorme taak voor één mens: de angst dat hij werd betrapt was zichtbaar aan de spanning op zijn gezicht en in zijn spieren en in zijn groeiende arm. En dit was nog maar zijn elfde onderzoek. De andere waren even nutteloos als gevaarlijk gebleken.

Pendrake stopte zijn lijst weg en zuchtte. Uitstellen had geen zin. Hij was op alfabetische volgorde bij het Lambton Instituut aangeland, waarvan de belangrijkste natuurkundige, Dr. McClintock Grayson, in dat derde huis voorbij de hoek woonde.

Hij bereikte de voordeur van het donkere woonhuis en daar kreeg hij zijn eerste teleurstelling. Hij had eigenlijk zo’n beetje gehoopt dat de deur niet op slot zou zijn. Dat was hij wel en dat betekende dat alle deuren die hij in zijn leven al had geopend zonder zelfs maar te merken dat ze op slot waren nu een precedent moesten zijn, een bewijs van het feit dat een Yale-slot zonder enig gerucht geopend kon worden. Nu hij het met opzet deed, leek het wel heel anders, maar hij spande zijn spieren en greep de knop beet. Het slot brak met een droge tik zoals metaal dat aan te grote spanning onderworpen is geweest.

In de pikzwarte gang bleef Pendrake even staan luisteren. Maar het enige dat hoorbaar was, was het bonzen van zijn eigen hart. Hij liep voorzichtig verder en gebruikte zijn zaklantaarn om achter deuren te kijken. Na enige tijd stelde hij vast dat de studeerkamer zich op de bovenverdieping moest bevinden. Hij liep met vier treden tegelijk de trap op.

De overloop was lang, met vijf dichte deuren en twee die open stonden. De eerste open deur gaf toegang tot een slaapkamer, de tweede tot een grote, gezellige kamer die helemaal gevoerd was met boekenplanken. Pendrake zuchtte opgelucht en sloop naar binnen. In een van de hoeken stond een bureau, er was een kleine archiefkast en een paar schemerlampen. Na een vluchtig onderzoek sloot hij de deur achter zich en deed de lamp naast de stoel bij het bureau aan.

Weer wachtte hij en hij luisterde gespannen. Ergens vandaan klonk het geluid van een regelmatige ademhaling. Maar dat was alles. Het huishouden van Dr. Grayson rustte vredig uit van zijn dagelijkse arbeid, en—bedacht Pendrake terwijl hij aan het bureau ging zitten—zo hoorde het ook. Hij begon te lezen.

Om twee uur ‘s nachts had hij de man die hij zocht gevonden.

Het bewijs was een kladje dat hij uit een hele hoop onbelangrijke papieren had gevist die in een la gepropt zaten. Er stond op:

De zuiver mechanische werking van de motor is afhankelijk van het aantal omwentelingen per minuut. Hij een zeer laag toerental—d.w.z. van vijftig tot honderd—zal de druk bijna uitsluitend worden uitgeoefend in een lijn die loodrecht op het axiale vlak staat. Als de gewichten nauwkeurig zijn vastgesteld heft de machine in dit stadium heel goed, maar de voorwaartse beweging zal bijna nihil zijn.

Pendrake stopte verbaasd. Dit kon niet anders zijn dan de machine waarover werd gesproken. Maar wat betekende het? Hij las verder:

Als het toerental toeneemt zal de druk zich snel verplaatsen in horizontale richting tot de kracht, bij ongeveer vijfhonderd omwentelingen, in het axiale vlak zal worden uitgeoefend—en alle secundaire of tegendruk is opgehouden. In dit stadium kan de machine langs een as worden verschoven, maar je kan er niet aan trekken. Het veld is zo krachtig dat—•

Die verwijzing naar de as was volledig overtuigend. Hij herinnerde zich maar al te goed hoe hij op gewelddadige wijze had ontdekt dat de as niet uit de machine getrokken kon worden.

De atoomtovenaar van deze tijd was Dr. Grayson.

Plotseling voelde Pendrake zich heel zwak. Hij liet zich in de stoel achterover zakken, overmand door een vreemde duizeling. Hij dacht: ‘Moet hier weg. Nu ik ‘t weet, mag ik me absoluut niet laten grijpen.’

Het wilde overwinningsgevoel kwam toen hij de voordeur achter zich dichttrok. Hij liep de straat uit en hij voelde zich zo dronken van uitgelatenheid dat hij over de straat zwalkte alsof hij beschonken was. Hij zat te ontbijten in een zelfbedieningszaak anderhalve kilometer verderop toen de reactie kwam: dus Dr. Grayson, de beroemde geleerde, was de man achter de fantastische motor. En wat nu?

Nadat hij had geslapen belde hij Hoskins. ‘Het is niet mogelijk,’ dacht hij terwijl hij wachtte tot hij zou worden doorverbonden, ‘dat ik in mijn eentje met deze geweldige zaak verder ga.’

Als hem iets zou overkomen, zou alles wat hij had ontdekt verloren gaan om misschien nooit meer herontdekt te worden. Hij was hier tenslotte omdat hij een tijdloze eed van trouw aan zijn vaderland ter harte had genomen, een eed die hij tot hij eraan herinnerd werd, niet als erg belangrijk had beschouwd.

Zijn mijmering werd ruw verstoord toen de telefoonjuffrouw zei: ‘Meneer Hoskins weigert uw gesprek aan te nemen, meneer.’

Zijn probleem leek zo oud als het bestaan. Toen hij daar die middag in de bibliotheek van het hotel zat, keerden zijn gedachten telkens weer terug naar zijn eenzame positie, naar het besef dat alle beslissingen over de machine door hem genomen moesten worden en dat hij alles alleen moest opknappen. Wat was hij toch een eindeloze idioot! Hij zou die hele rottige troep uit zijn hoofd moeten zetten en gewoon teruggaan naar Crescentville. Zijn bezittingen daar hadden voor de winter zijn aandacht nodig. Maar hij wist dat hij niet zou gaan. Wat moest hij in die eenzame stad tijdens de lange dagen en nog langere nachten van de komende jaren?

Voor hem bestond alleen die motor. Al zijn belangstelling voor het leven, de terugkeer van zijn geestkracht, dateerden van het ogenblik dat hij het vreemde ding had gevonden. Zonder de motor, of liever gezegd—veranderde hij bewust de formulering—zonder de speurtocht naar de motor, was hij een verloren ziel die doelloos ronddwaalde door de eeuwigheid van het bestaan op Aarde.

Na een eindeloze periode merkte hij plotseling dat hij een zwaar boek in zijn handen had en wist hij weer waarom hij eigenlijk naar de bibliotheek was gegaan. Het boek was de Hilliard Encyclopedie van 1968, en vertelde hem dat Dr. McClintock Grayson in 1911 was geboren, dat hij een dochter had en twee zoons en dat hij opmerkelijke bijdragen had geleverd aan de splitsingstheorie van de atoomwetenschap. Over Cyrus Lambton zei de encyclopedie:

…fabrikant; filantroop; stichtte in 1952 het Lambton Institnut. Na de oorlog is de heer Lambton zich gaan interesseren voor een beweging van terug-naar-de-natuur, en het hoofdkwartier van dit project bevindt zich in een uniek gebouw in…

Eindelijk liep Pendrake de warme oktobermiddag in en hij kocht een auto. Zijn dagen werden saai en eentonig, ‘s Morgens hield hij Grayson in de gaten als die uit zijn woning kwam en hij volgde hem tot hij in het Lambton-gebouw verdween, dan volgde hij hem ‘s avonds weer naar huis. Het leek een eindeloos, doelloos spel.

Op de zeventiende dag kwam er eindelijk een eind aan de sleur. Om één uur ‘s middags stapte Grayson kwiek uit het aerogel-plas-tic gebouw dat het na-oorlogse nest van het Lambton Instituut was.

Het tijdstip zelf was ongewoon. Maar vlak daarna werd het verschil met de andere dagen nog duidelijker. De geleerde nam niet zijn grijze wagen die naast het gebouw geparkeerd stond, maar liep naar een taxistandplaats en liet zich naar een gebouw met twee torens rijden op de vijftigste straat. Een schitterend uithangbord op de twee torens vermeldde:


Cyrus Lambton Landverhuizingspro ject

Pendrake bleef kijken en Grayson stuurde de taxi weg en verdween door een draaideur in een van de brede onderbouwen van de torens. Verbaasd maar ook een beetje opgewonden slenterde Pendrake naar een raam met een groot verlicht mededelingenbord erin. Er stond op:

Het Cyrus Lambton Project zoekt serieuze, oprechte jonge echtparen die bereid zijn zich door hard werken een bestaan op te bouwen op rijke grond in een groen en geweldig klimaat. Gewezen boeren, boerenzoons en boerendochters zijn vooral welkom. Iemand die dicht bij een stad wil wonen of verwanten heeft die hij moet bezoeken hoeft niet te reflecteren. Dit is een unieke kans via een particidiere onderneming.

We hebben vandaag nog drie echtparen nodig voor de laatste groep die binnenkort zal vertrekken onder leiding van Dr. McClintock Grayson. Het kantoor is open tot vanavond n uur. Haast U!

Het mededelingenbord scheen geen enkel verband te houden met een machine die op een helling had gelegen. Maar het bracht een gedachte mee die zich niet liet verjagen; een gedachte die eigenlijk het gevolg was van een drang die hem nu al die saaie dagen al dwars zat. Een uur lang vocht hij ertegen en toen werd het hem te machtig en marcheerden zijn spieren hem willoos naar een telefooncel. Een minuut later draaide hij het nummer van de Hilliard Encyclopediemaatschappij.

Hij moest even wachten terwijl zij aan de telefoon werd geroepen. Duizenden gedachten vlogen hem door het hoofd en tweemaal hing hij bijna de hoorn op en toen: ‘Jim, wat is er gebeurd?’

De bezorgdheid in haar stem was het mooiste geluid dat hij ooit had gehoord. Pendrake wist zich te beheersen terwijl hij uitlegde wat zijn bedoeling was: ‘Je moet een oude jas aantrekken en een goedkope katoenen jurk of zo en ik koop wat tweedehands spullen. Ik wil alleen maar uitvissen wat er achter dat landverhuizingszaakje steekt. We kunnen er vanavond nog voor donker heengaan. Gewoon inlichtingen vragen is toch niet gevaarlijk.’

Bij de gedachte aan de mogelijkheid dat hij haar weer zou zien,

raakte hij helemaal van zijn stuk. En hij liep dus nog steeds met een vaag gevoel van dreigend gevaar rond dat pas aan de oppervlakte kwam toen hij haar door de straat zag lopen. Ze zou hem zo voorbij gelopen zijn, maar hij deed een stap naar voren en zei: ‘Eleanor!’

Ze bleef staan en toen hij naar haar keek besefte hij eigenlijk voor het eerst dat het magere meisje waarmee hij zes jaar geleden was getrouwd inmiddels volgroeid was. Ze was nog steeds slank genoeg om elke vrouw jaloers te maken, maar toch had ze de rijpere vormen van een volwassen vrouw. Ze zei: ‘Ik was dat masker en die kunstarm helemaal vergeten. Je ziet er bijna—’

Pendrake lachte gespannen. Ze wist nog niet de helft. Zijn nieuwe arm was nu bijna uitgegroeid tot aan de plaats waar zijn elleboog had gezeten en de hand en de vingers waren kort en dik en helemaal losgegroeid. Het geheel paste nauwkeurig in de holle kunstarm en gaf de bewegingen daarvan kracht en richting.

Om een grapje te maken, want hij was heel uitgelaten, zei hij: ‘Bijna menselijk, niet waar?’

Hij wist meteen dat hij precies het verkeerde had gezegd. Alle kleur trok weg uit haar gezicht en kwam toen langzaam weer terug. Ze lachte vaag. ‘Ik vind het echt niet erg dat je maar één arm hebt. Dat was niet wat de moeilijkheden tussen ons veroorzaakte, hoewel jij dat wel voorwendde.’

Hij was het vergeten. Nu herinnerde hij zich dat hij haar in zijn emotionele ontreddering over haar afwijzing, verbitterd had beschuldigd dat ze zich tegen hem keerde omdat hij niet meer compleet was—het was gewoon een manipulatie met woorden, maar zij was er kennelijk door gekwetst.

Ze had zich van hem afgedraaid terwijl hij dit dacht en stond naar liet gebouw te kijken met een rustige lach om haar mond. ‘Aerogel torens,’ dacht ze hardop. ‘Vijfenveertig meter hoog; één helemaal ondoorschijnend, zonder ramen en deuren—ik vraag me af wat dat betekent—en de andere—We zijn meneer en mevrouw Lester Cranston uit Winora, Idaho. En we zouden vanavond juist vertrekken uit New York toen we hun mededeling zagen. We vinden alles wat zij voorstellen geweldig.’

Ze stak de straat over. En Pendrake die achter haar aan hobbelde, volgde haar al naar de deur voor hij in een ogenblik van helder inzicht begreep dat het zijn eigen emotionele verlangen om haar weer te zien was dat hem had gedwongen haar hierheen te halen. ‘Eleanor,’ zei hij gespannen, ‘we gaan niet naar binnen.’

Hij had moeten weten dat het zinloos was om zo iets te zeggen.

Ze liep verder zonder acht te slaan op zijn woorden. Hij volgde haar met tegenzin naar een meisje dat achter een ruim plastic bureau zat in het midden van de kamer. Hij zat al, voordat het glanzende bordje op de hoek van het bureau hem opviel.

Juffrouw Grayson Juffrouw Grayson! Pendrake schoof heen en weer op zijn stoel en toen werd hij door grote onrust op zijn plaats gehouden. De dochter van Grayson! Er waren dus ook familieleden van de geleerde bij betrokken. Het was zelfs mogelijk dat twee van de vier mannen die hem het vliegtuig hadden afgepakt zijn zoons waren. En misschien had Lambton ook nog zoons. Hij kon zich niet meer herinneren of er iets over de kinderen van Lambton in de encyclopedie had gestaan.

Doordat hij zo gespannen zat te denken luisterde hij maar half naar het gesprek tussen Eleanor en de dochter van Grayson. Maar toen Eleanor opstond, herinnerde hij zich dat het over een psychologische test in een achterkamer ging. Pendrake zag Eleanor naar de deur lopen die toegang gaf tot de tweede toren en hij was blij toen juffrouw Grayson na ongeveer drie minuten zei: ‘Wilt u nu naar binnen gaan, meneer Cranston?’

De deur gaf toegang tot een smalle gang en aan het eind daarvan bevond zich nog een deur. Toen zijn vingers de knop van de tweede deur aanraakten viel er een net over hem heen dat meteen strak werd aangehaald.

Tegelijk ging er rechts van hem een luikje open. Dr. Grayson stak zijn arm met een injectiespuit in de hand door het luik, stak de naald boven de elleboog in Pendrakes linkerarm en riep toen over zijn schouder naar iemand die niet te zien was:

‘Dit is de laatste, Peter. We kunnen vertrekken zodra het donker is.’

‘Een ogenblik, dokter. Dit stel moeten we nog eens goed controleren. Er is iets geks met de rechterarm van deze knul. Kijk eens naar deze foto.’

Het luik klapte dicht.

Pendrake worstelde wanhopig. Maar hij werd slaperig en het net hield hem ondanks al zijn geworstel stevig gevangen.

En ineens was alles donker.

‘In die twee jaar dat u nu hier bent,’ zei Nypers, ‘is het de firma heel goed gegaan.’

Pendrake lachte. ‘U moet ook altijd grapjes maken, Nypers. Wat bedoelt u met die twee jaar dat ik nu hier ben? Ik ben hier al zo lang dat ik me net Methusalem voel.’

Nypers knikte met zijn magere, wijze hoofd. ‘Ik weet het, meneer. Al het andere wordt vaag en onwerkelijk. Je hebt het gevoel alsof een andere persoonlijkheid dat leven in het verleden heeft geleid.’ Hij draaide zich om. ‘Nu, ik laat het Winthrop-contract bij u achter.’

Eindelijk wist Pendrake zijn verbijsterde blik los te maken van de indrukwekkende eiken deurpanelen waarachter de oude secretaris was verdwenen. Hij schudde verwonderd zijn hoofd en toen ergerde hij zich aan zichzelf. Maar hij grijnsde toen hij achter zijn bureau ging zitten. De oude meneer Nypers voelde zich vanmorgen zeker in zijn knollentuin. ‘De twee jaar dat u hier bent—’ Eens kijken, hoe lang was hij nu al directeur van Nesbitt? Met zijn zestiende was hij als loopjongen begonnen—dat was in 1956— assistent-schrijver werd hij op zijn negentiende en toen schrijver eerste klas en ten slotte directeur. Toen de oorlog met China in 1965 uitbrak, had hij verlof gekregen. Maar sinds hij in 1968 weer achter zijn bureau zat, was hij voortdurend hard aan het werk geweest. De tijd vloog voorbij als een krachtige noordenwind.

Het was nu al weer 1975. H-m-m-m, zestien jaar bij de firma, als je de oorlogsjaren niet meetelde; zeven als directeur. Dit jaar werd hij dus precies vijfendertig.

Hij têonste zijn voorhoofd en ergerde zich plotseling. Wat had Nypers in godsnaam bewogen zo iets te zeggen? ‘In de twee jaar dat u nu hier bent—’ De woorden vormden een patroon in zijn gedachten. De handeling die hij nu uitvoerde was bijna automatisch. Hij drukte een knop op zijn bureau in.

De deur ging open en een magere vrouw met een wit gezicht van een jaar of vijfendertig kwam binnen.

‘Heeft u gebeld, meneer Pendrake?’

Pendrake aarzelde. Hij vond het eigenlijk idioot en belachelijk dat hij er zo door van zijn stuk was. ‘Juffrouw Pearson,’ zei hij, ‘hoe lang bent u al bij de firma Nesbitt?’

De vrouw keek hem scherp aan en Pendrake bedacht te laat dat in deze tijd van agressieve emancipatie een baas een vrouwelijke werknemer geen vragen kon stellen die niet rechtstreeks met het werk te maken hadden.

Maar na een ogenblik verdween de harde, vijandige glans uit de ogen van juffrouw Pearson en kon Pendrake weer voorzichtig ademhalen. ‘Vijf jaar,’ zei ze kort.

‘Wie,’ dwong Pendrake zichzelf te vragen, ‘heeft u aangenomen?’

Juffrouw Pearson haalde haar schouders op, maar dat gebaar hield kennelijk verband met haar eigen gedachten. Haar stem klonk gewoon toen ze zei: ‘Nou, de toenmalige directeur, meneer Letstone.’

‘O,’ zei Pendrake.

Hij wees haar er bijna op dat hij al vijf jaar algemeen directeur was. Maar hij deed het niet, voornamelijk omdat de gedachte achter de woorden ineens vervaagde. Zijn gedachten stokten, ledig, maar betrekkelijk helder. En toen hij eindelijk een gedachte kreeg was die logisch en duidelijk. Op kalme toon zei hij: ‘Breng me de loonstaten van 1973, alstublieft.’

Ze bracht het boek en legde het op zijn bureau. Toen ze weer weg was, sloeg Pendrake het boek open bij de maand december. En daar stond het: ‘James Pendrake, algemeen directeur $ 3250.’

November precies hetzelfde verhaal. Ongeduldig bladerde hij terug naar januari. Daar stond:

‘Angus Letstone, algemeen directeur, $ 2200.’

Er was geen verklaring voor het lagere salaris. Van februari tot en met augustus was het allemaal Angus Letstone $ 2200.

Twee jaar! ‘In de twee jaar dat u nu hier bent—’

Het Winthrop-contract lag nog ongelezen op het grote eiken bureau. Pendrake stond op en liep naar het venster dat in een vloeiende lijn een hele hoek van de kamer in beslag nam. Hij keek naar buiten. Een brede laan lag daar onder hem, met bomen omzoomd en een heleboel stenen gebouwen eraan. Er was heel wat geld binnengestroomd in deze straat—en in deze kamer. Hij bedacht hoe vaak hij zich had beschouwd als een van die gelukkige kerels onderaan de hoogste inkomens-groep, een man die in zijn bedrijf een topfunctie had bereikt na jaren van hard werken. Spijtig schudde Pendrake het hoofd. Dat jarenlange harde werken had dus nooit plaatsgevonden. De vraag was dus hoe hij deze prima baan met zijn plezierige salaris, zijn exclusieve klantenkring en zijn glad draaiende organisatie dan had gekregen. Het leven was even lieflijk en fris geweest als een teug koel, helder water, een ongestoorde idylle, een toonbeeld van een gelukkig bestaan.

En nu dit!

Hoe kwam een mens erachter wat hij tijdens de eerste dertig

jaar van zijn leven had uitgespookt? Er waren een paar eenvoudige feiten die hij kon controleren voor hij verdere stappen ondernam. Plotseling heel beslist, ging hij weer aan zijn bureau zitten, pakte een dictafoon en begon: ‘Ministerie van oorlog, afdeling archieven, Washington D.C. Mijne heren, graag ontvang ik zo spoedig mogelijk van u mijn dossier uit de oorlog met China. Ik was bij de—’

Hij zette alles nauwkeurig uiteen en naarmate hij vorderde keerde zijn vertrouwen terug. Zijn herinneringen aan de hoofdzaken waren zo ontzettend duidelijk. Het eigenlijke leven in de strijdmacht, de gevechten, waren vaag en ver. Maar dat was begrijpelijk. Neem nu die reis die hij vorig jaar met Anrella naar Canada had gemaakt. Die was nu een vage droom, met slechts hier en daar een paar scherpe beelden om hem eraan te herinneren dat het echt was gebeurd.

Het hele leven was een proces van vergeten van het verleden.

Zijn tweede brief was gericht aan de burgerlijke stand van zijn geboortestaat. ‘Ik ben geboren in Crescentville,’ dicteerde hij, ‘op i juni 1940. Wilt u mij zo spoedig mogelijk een uittreksel uit het geboorteregister doen toekomen?’

Hij belde juffrouw Pearson en gaf haar de dictafoonband toen ze binnenkwam. ‘Controleer die adressen,’ droeg hij haar opgewekt op. ‘Ik geloof dat het nog iets kost ook. Zoek uit hoeveel, sluit cheques bij en verzend beide brieven per luchtpost.’

Hij voelde zich in zijn sas met zichzelf. Onzin om je hierover zo op te winden. Ten slotte zat hij hier toch maar, met een vaste baan als directeur en een onverstoorbare geest. Er was geen enkele re-d^p om overstuur te raken en nog minder reden om anderen zijn eigenaardige toestand te laten ontdekken. Over enige tijd zou er op zijn twee brieven antwoord komen. Dan was het nog vroeg genoeg om de zaak verder uit te zoeken.

Hij pakte het Winthrop-contract en begon te lezen.

Twintig minuten later kwam hij met een schok tot de ontdekking dat hij het grootste deel van zijn tijd had verdaan door te proberen zich te herinneren wat hij in september 1973 had gedaan. Dat was de maand dat de Amerikanen op de maan waren geland, drie jaar later dan de Russen. Pendrake probeerde zich de krantenkoppen voor de geest te halen zoals hij ze had gezien. En er was geen twijfel mogelijk. Hij had ze gezien. Ze doemden groot en zwart op in zijn geest. September, de eerste maand dat hij bij de firma Nesbitt was, kon hij als een deel van de continuïteit van zijn huidige bestaan beschouwen.

Hoe zat het met augustus? In augustus had die interne machtsstrijd plaatsgevonden die de machtige federatie van vrouwenbewegingen bijna uiteen had doen vallen. En de koppen waren geweest —wat? Pendrake spande zich in om ze zich te herinneren, maar er kwam niets. Hij dacht: hoe zat het met de eerste september? Als augustus en het begin van september de scheidslijn vormden, dan had de eerste september misschien iets bijzonder levendigs waardoor hij zich die dag heel duidelijk zou kunnen herinneren. Hij wist nog vaag dat hij toen ziek was geweest.

Zijn geest wilde zich niet concentreren op die eerste dag van de maand september. Waarschijnlijk had hij ontbeten. Waarschijnlijk was hij naar kantoor gegaan nadat hij van Anrella een van haar bijblijvende afscheidskussen had gekregen. Zijn geest bleef midden in die gedachte steken als een dier dat midden in een sprong wordt neergeschoten. ‘Anrella!’ dacht hij. Zij was er wel op de 30ste augustus en de 29ste en in juli, juni, mei, april en steeds verder terug.

In zijn hele geheugen kon hij geen enkele toespeling vinden en ook herinnerde hij zich geen enkel gedrag van haar uit die belangrijke maand september dat erop kon wijzen dat ze niet al jaren getrouwd waren.

En dus—moest Anrella het weten!

Het was een ontdekking die zijn emotionele begrenzingen had. De vreemde bokkesprongen van zijn geest bij het eerste scherpe inzicht in deze gedachte werden gesmoord in een net van rustige logica en bedaarden wat. Dus Anrella wist het. Nou, dat moest ze ook. Hij liep kennelijk al heel wat jaartjes mee. En de verandering die had plaatsgevonden had in zijn geest plaatsgevonden en niet in de hare.

Pendrake keek op de klok; kwart voor twaalf. Hij had net genoeg tijd om even thuis te gaan eten. Gewoonlijk at hij tussen de middag in de stad, maar de inlichtingen die hij wilde hebben konden geen uitstel velen.

Toen hij naar de lift liep stond er een aantal knappe vrouwen in de gang. De indruk dat ze hem scherp opnamen toen hij passeerde was zo sterk dat Pendrake werd losgerukt uit zijn stormachtige gedachten. Hij draaide zich om en keek achter zich.

Een van de vrouwen zei iets in een klein glanzend voorwerp aan haar pols. Belangstellend dacht Pendrake: ‘Een armbandradio.’

Toen stond hij al in de lift en hij vergat het voorval tijdens zijn reis omlaag. Toen hij uit de lift stapte stonden er een aantal vrouwen op hem te wachten

Mijnheer Pendrake wilt u ons maar volgen

Als om die opmerking kracht bij te zetten, bewogen de twee vrouwen die op de klapbankjes tegenover hen zaten, dreigend hun glanzende wapens.

Een minuut later was het nog steeds geen droom. Pendrake zei: ‘Waar brengen jullie me heen?’

‘Geen vragen!’

Dat maakte hem ongeduldig en hij had het gevoel dat ze hem als een kind behandelden. Verbeten en woedend liet hij zich achterover zakken en bekeek zijn ontvoerders met vijandige ogen. Het waren typische kort-gerokte ‘nieuwe’ vrouwen. De twee bewapende vrouwen waren al ruim veertig en toch waren ze slank en lenig gebouwd. Hun ogen hadden die heldere blik van vrouwen die de gelijkmaker hadden geslikt—Maakt je de Gelijke van een Man. De jonge leider en het meisje links van Pendrake hadden dezelfde pientere blik.

Ze zagen er allemaal heel bekwaam uit.

Voor Pendrake verder kon denken, schoot de wagen een bocht om en reed hij een lang, schuin oplopend pad in. Pendrake kon nog net zien dat dit de auto-ingang van de wolkenkrabber van het McCandless Hotel was en toen waren ze al in de garage en reden ze in de richting van een deur.

De auto stond stil. Zonder een woord te zeggen gehoorzaamde Pendrake de pistolen die hem gebaarden uit te stappen. Hij werd door een lege gang naar een goederenlift gebracht. De lift stopte bij de derde verdieping. Omringd door zijn vrouwelijke lijfwacht werd Pendrake schuin door de glanzende gang naar een deur gevoerd.

De kamer daarachter was groot en mooi en prachtig gemeubileerd. Tegen de verste wand zat een knappe, grijze man met zijn rug naar een reusachtig raam op een groene bank. Rechts van de man zat achter een bureau een jonge vrouw. Pendrake keek amper naar de laatste. Met grote ogen keek hij toe hoe de leider van zijn lijfwacht naar de grijze man toeliep en zei: ‘Zoals u ons heeft verzocht, president Dayles, hebben we hier meneer James Pendrake voor u.’

Het was de naam die zo effen werd uitgesproken die de identificatie bevestigde. Zonder het echt te willen geloven had hij het vaak gefotografeerde gezicht eigenlijk al herkend. Nu was er geen twijfel meer mogelijk. Dit was Jefferson Dayles, president van de Verenigde Staten.

Zijn boosheid was verdwenen en Pendrake staarde naar de man. Hij merkte dat de vrouwen die hem hier hadden gebracht de kamer verlieten. Hun vertrek deed hem nog eens beseffen hoe vreemd dit gedwongen onderhoud eigenlijk was.

Hij zag dat de man hem nauwlettend opnam. Pendrake vond dat president Dayles inderdaad geen dag ouder leek dan de negenenvijftig jaar die hij heette te zijn, op de ogen na die gloeiden als grijze parels. Van krantenfoto’s had zijn gezicht jeugdig en glad geleken. Maar nu hij hem van zo dichtbij bekeek, was het duidelijk dat de druk van deze tweede verkiezingscampagne een zware tol eiste van de levenskracht van de man.

Toch had de president onmiskenbaar een krachtig, gebiedend en knap gezicht dat rustig en zelfverzekerd keek. Toen hij sprak had zijn stem alle gloedvolle en galmende kracht die zoveel had bijgedragen tot zijn grote succes. Hij zei met een vaag spottend lachje: ‘Hoe vindt u mijn amazones?’

Zijn homerische gelach schalde door de kamer. Kennelijk verwachtte hij geen antwoord want aan zijn pret kwam abrupt een einde en zonder pauze ging hij door: ‘Een vreemd verschijnsel, deze vrouwen. En nog typisch Amerikaans ook, denk ik. Als het eenmaal geslikt is, kan de werking van het medicijn niet meer ongedaan gemaakt worden en ik beschouw het als een blijk van de in de grond aanwezige hang naar avontuur van de Amerikaanse vrouw dat een paar duizend vrouwen vrijwillig de behandeling ondergingen. Jammer genoeg zette dit ze op een dood spoor, en nu hebben ze geen toekomst. Niet-gelijkgemaakte vrouwen hebben een hekel aan ze en mannen vinden hen ‘van de verkeerde kant’ om maar eens spreektaal te gebruiken. Het feit dat zij bestaan, heeft waarschijnlijk de vrouwenbewegingen wel gestimuleerd tot het lanceren van een campagne bij de presidentsverkiezingen. Maar als individuen hebben de amazones ontdekt dat maar weinig werkgevers ze in dienst willen nemen en dat niemand met ze wil trouwen.

In hun wanhoop hebben de leiders mij benaderd en vlak voor de toestand een tragisch stadium bereikte, heb ik wat handige propaganda rondgestrooid en ze in dienst genomen voor doeleinden die door het publiek als volkomen legaal beschouwd worden. Maar in werkelijkheid weten deze vrouwen heel goed wie hun begunstiger is en beschouwen ze zich vooral als mijn persoonlijke agenten.’

Jeffefcon Dayles zweeg even en ging toen minzaam verder: ‘Ik hoop, meneer Pendrake, dat dit tot op zekere hoogte de vreemde manier verklaart waarop u hierheen gebracht bent. Juffrouw Kay Whitewood’ —hij wees naar de jonge vrouw achter het bureau— ‘is hun geestelijk leider.’

Pendrake keek niet in de richting waarheen de hand wees. Hij stond daar als een standbeeld en zijn hersens leken ook wel van steen. Hij had de korte geschiedenis van de groep amazones gefascineerd en met een onwezenlijk gevoel aangehoord. Want dat verhaal verklaard« helemaal niets. Het was niet de manier waarop hij hierheen was gebracht die telde. Het was het waarom.

Hij zag dat de knappe ogen hem geamuseerd aankeken. Jefferson Dayles zei op kalme toon: ‘De mogelijkheid bestaat dat u deze gebeurtenissen bij de autoriteiten zou willen aangeven of ze aan de pers bekend zou willen maken. Kay, geef meneer Pendrake het nieuwsberichte dat we voor dat geval hebben voorbereid.’

De jonge vrouw stond op van haar stoel achter het bureau en liep naar Pendrake toe. Nu ze stond zag ze er ouder uit. Ze had blauwe ogen en een hard maar knap gezicht. Ze gaf Pendrake een vel papier met een getypt bericht erop. Hij las:

Grootstad, juli 1975—De autorit van president Jefferson Dayles van Middenstad werd verstoord door een ergerlijk voorval. Ren schijnbare poging de auto van de president te rammen door een jongeman in een elektrisch aangedreven wagen werd verhinderd door snel ingrijpen van zijn lijfwacht. De jongeman werd in hechtenis genomen en later naar de presidentiële suite overgebracht voor ojidervraging. Zijn verklaring werd bevredigend gevonden. Op verzoek van president Dayles werd dus geen verbaal opgemaakt en de man is op vrije voeten gesteld.

Na een ogenblik liet Pendrake een korte lach horen. Dit verzonnen nieuwsbericht was natuurlijk afdoende. Hij kon zich net zomin in een krantenstrijd met Jefferson Dayles wikkelen als—nou, bij voorbeeld al schietend door de Hoofdstraat rondrijden. Hij zag de schreeuwerige koppen al voor zich:


Onduidelijke zakenman beschuldigt

Jefferson Dayles Lastercampagne tegen de president Pendrake lachte weer, dit keer spottender. Er scheen weinig twijfel mogelijk. Wat Dayles’ reden om hem te ontvoeren ook was— Daar stokten zijn gedachten. Wat voor reden! Wat kon hij voor reden hebben? Verbijsterd schudde hij zijn hoofd. Hij kon zich niet langer inhouden. Zijn blik bleef rusten op de grijze, licht geamuseerde ogen van de hoogste machthebber. ‘Die hele toestand,’ zei hij verwonderd, ‘zoveel energie verspild, die schandelijke nieuwsvervalsing al helemaal voorbereid—waarvoor?’

Terwijl hij naar de ander staarde kreeg hij de indruk dat Dayles nu ter zake zou komen.

De oudere man schraapte zijn keel en zei: ‘Meneer Pendrake, kunt u alle belangrijke uitvindingen opnoemen die sinds de tweede wereldoorlog zijn gedaan?’

Hij zweeg. Pendrake wachtte tot hij verder zou gaan. Maar de stilte bleef voortduren en de president bleef hem geduldig aankijken. Pendrake was stomverbaasd. Het was kpnnelijk een echte vraag en geen retorische. Hij haalde zijn schouders op en zei: ‘Tja, veel principieel nieuwe dingen zijn er niet geweest. Ik ben niet helemaal bij in die dingen, maar ik zou zeggen dat de raket naar de maan en de ontwikkeling van de vacuümbuis en—’ Hij zweeg verbijsterd. ‘Maar hoor eens, wat is dit allemaal? Wat—’

De krachtige stem onderbrak hem. ‘Er is niet veel geweest, zegt u. Die opmerking, meneer Pendrake, is het meest tragische commentaar dat denkbaar is voor de toestand van onze wereld. Er is niet veel geweest. U noemde raketten. Man, we durven de wereld niet te vertellen dat de raket, op enkele kleinigheden na, al in de tweede wereldoorlog vervolmaakt was en dat het ons meer dan dertig jaar heeft gekost om die kleinigheden op te lossen.’

In zijn gespannen betoog had hij zich voorover gebogen. Nu leunde hij met een zucht weer terug. ‘Meneer Pendrake, sommige mensen zeggen dat de oorzaak voor deze ongelooflijke stilstand van de menselijke geest rechtstreeks het gevolg is van het soort geweld dat na de tweede wereldoorlog ontstond. Dat is volgens mij ook een deel van de oorzaak. Een slechte morele atmosfeer vermoeit de geest op een vreemde, onderdrukte manier; het is moeilijk te omschrijven. Het is alsof de hersenen zich afmatten in hun strijd tegen hun intellectuele omgeving.’

Hij zweeg en zat met gefronst voorhoofd voor zich uit te staren alsof hij naar een nauwkeuriger omschrijving zocht. Pendrake had tijd om verbaasd te denken: Waarom krijg ik dit vertrouwelijke, uitvoerige argument te horen?

De president keek op. Hij scheen zich niet bewust van het feit dat hij even had gezwegen. Hij ging verder: ‘Maar dat is slechts een deel van de oorzaak. U noemde ook vacuümbuizen.’ Hij herhaalde het woord op een vreemde, hulpeloze toon. ‘Vacuümbuizen!’ Hij lachte vermoeid. ‘Meneer Pendrake, ik heb onder andere een doctorsgraad in de natuurkunde en daardoor ben ik me bewust van het enorme probleem waarvoor de moderne technologie zich geplaatst ziet, de onmogelijkheid dat één mens alles over zelfs alleen maar natuurkunde kan leren.

Maar om op die buizen terug te komen—en feit dat niet algemeen bekend is, is dat een aantal beroemde laboratoria al enkele jaren zwakke radiosignalen opvangen waarvan men aanneemt dat ze afkomstig zijn van Venus. Zes maanden geleden besloot ik eens te onderzoeken waarom er geen vooruitgang werd gemaakt met het versterken van deze signalen. Ik nodigde drie van de grootste elektronische specialisten uit die mij moesten uitleggen wat er mis zat.

Een van die mensen ontwierp buizen, de tweede stroomkringen en de derde probeerde van die twee verschillende dingen een kant en klaar bruikbaar geheel te maken. De moeilijkheid is dat buizen een levenslange studie is. De buisontwerper kan alleen maar vaag iets over kringen afweten omdat ook dat een levenslange studie is.

De stroomkringenman moet genoegen nemen met de voorhanden zijnde buizen omdat hij, met slechts enige theoretische kennis over buizen, niet nauwkeurig kan omschrijven of zich zelfs maar kan voorstellen wat een buis zou moeten doen om aan het doel dat hij in zijn hoofd heeft te beantwoorden. Met zijn drieën hebben deze mannen kennis genoeg om nieuwe en verbazingwekkend krachtige radio’s te ontwerpen. Maar ze falen telkens en telkens weer. Ze kunnen hun kennis niet bundelen. Ze—’

Kennelijk zag hij ineens de uitdrukking op Pendrakes gezicht. Hij zweeg en zei met een lachje: ‘Kunt u me volgen, meneer Pendrake?’

Pendrake negeerde het spottende aspect van de lach van de ander. De lange alleenspraak had hem de tijd gegeven zijn verstand bij elkaar te rapen. Hij zei: ‘Het beeld dat ik voor me zie is dit: een kleine zakenman is met geweld op straat opgepakt en voor de president van de Verenigde Staten gebracht. De president begint onmiddellijk een toespraak af te steken over radio en tv-buizen. Meneer, er is geen touw aan vast te knopen. Wat wilt u van me?’

Het antwoord kwam traag. ‘Ten eerste wilde ik u eens goed bekijken. En verder—’ Jefferson Dayles zweeg even en zei toen: ‘Wat voor bloedgroep heeft u, meneer Pendrake?’

‘O, ik—’ Pendrake merkte dat hij wilde gaan antwoorden, maar toen staarde hij de man aan. ‘Mijn wat?’

‘Ik wil een bloedmonster van u,’ zei de president. Hij keek naar het meisje. ‘Kay,’ zei hij, ‘neem jij even het monster als je wilt. Ik ben ervan overtuigd dat meneer Pendrake zich niet zal verzetten.’

Dat deed Pendrake inderdaad niet. Hij liet zijn hand pakken. De naald die in zijn duim prikte voelde hij maar even. Hij keek nieuwsgierig naar het rode bloed dat de nauwe koker van de naald instroomde.

‘Dat is alles,’ zei de president. ‘Vaarwel, meneer Pendrake. Het was prettig met u kennis te maken. Kay, wil jij Mabel even bellen om haar te zeggen dat ze meneer Pendrake kan terugbrengen naar zijn kantoor?’

Mabel was kennelijk de naam van de aanvoerster van zijn escorte, want die stapte de kamer binnen gevolgd door de vrouwen met de wapens. Een minuut later liep Pendrake door de gang op weg naar de lift.

Toen Pendrake weg was, bleef de grote man met een strakke lach op zijn gezicht zitten. Hij keek eenmaal naar de vrouw, maar die staarde naar haar bureau. Langzaam draaide Jefferson Dayles zich om en tuurde naar het scherm dat bij het raam achter zijn rug in de hoek stond. Hij zei kalm: ‘In orde, meneer Nypers, u kunt nu wel te voorschijn komen.’

Nypers wachtte kennelijk op dat teken. Hij verscheen al voor de woorden helemaal waren uitgesproken en liep snel naar de stoel die de president aanwees. Dayles wachtte tot de handen van de oude man ontspannen op de gebeeldhouwde armleuningen lagen en zei toen zachtjes: ‘Meneer Nypers, u zweert dat wat u me hebt verteld de waarheid is?’

‘Elk woord ervan!’ De oude man sprak krachtig. ‘Ik heb u de geschiedenis van onze groep verteld zonder namen of plaatsen te onthullen. Wij bevinden ons op het ogenblik in een impasse en we zullen binnen kort misschien de hulp van de regering nodig hebben, maar tot we die nodig hebben, moet ik u waarschuwen dat elke poging die wordt ondernomen een onderzoek naar ons te doen zou kunnen uitlopen op een weigering u onze kennis over te dragen. Dat moet u goed begrijpen.’

Het bleef stil. Eindelijk zei Kay kortaf: ‘U kunt de president van de Verenigde Staten niet bedreigen, meneer Nypers.’

Nypers haalde zijn schouders op en ging verder: ‘Iets meer dan twee jaar geleden is meneer Pendrake per ongeluk blootgesteld geweest aan een ongewoon soort straling. Wij waren niet bij machte dat te voorkomen. Hij vond iets dat wij waren kwijtgeraakt en toen liet hij ons niet met rust, nee, hij spoorde ons op en zo ontdekten wij dat hij net als een aantal van ons al eerder—totipotent, was geworden. In het hevigste stadium, zoals processen van hernieuwde groei, verliest een persoon met totipotente, almachtige cellen zijn geheugen, en dus voorzagen we Pendrake door slaap-suggestie en hypnotische bandopnamen van het geheugen dat we hem wilden geven. Als almachtige keerde hij terug tot een jeugdige toestand en indien juist toegediend, kan zijn bloed iedereen met dezelfde bloedgroep als hij weer jong maken.’

‘Maar zulke transfusies veroorzaken geen geheugenverlies bij de persoon die ze ontvangt?’ De vrouw, Kay, sprak de vraag vlug uit.

‘Absoluut niet!’ zei Nypers met nadruk.

‘Hoe lang,’ vroeg de president na enige tijd, ‘blijft Pendrake in dit almachtige stadium?’

‘Hij verkeert er voortdurend in,’ was het antwoord. ‘Maar het is een slapende conditie die pas geactiveerd wordt door overmatige lichamelijke inspanning. We hebben ontdekt dat bepaalde injecties die toestand van inspanning kunnen veroorzaken, hoewel het een aantal maanden duurt voor de cellen hun volledige almachtige staat hebben ontwikkeld.’

‘En Pendrake heeft die injecties inmiddels ontvangen?’ zei de president.

‘Ja—door middel van zijn dokter. Pendrake denkt dat het vitamine-injecties waren. We hebben op dat punt zijn belangstelling wat gestimuleerd, maar hij is een gewone, bijzonder gezonde, krachtige en actieve man. Het is maar goed voor uw meisjes dat hij zich niet heeft verzet.’

‘Ze zijn net zo sterk als mannen!’ snauwde Kay.

‘Maar niet zo sterk als Jim Pendrake,’ zei Nypers. Hij scheen over dat onderwerp te willen uitweiden maar oordeelde het kennelijk beter dat niet te doen. In plaats daarvan zei hij: ‘Achter in de zomer of vroeg in de herfst zal hij de top van zijn almachtige toestand bereiken en dan kunt u een bloedtransfusie krijgen.’ Hij keek naar Jefferson Dayles. ‘Wij houden een lijst bij van de verschillende bloedgroepen van beroemde persoonlijkheden en toen de uwe eindelijk op de lijst kwam te staan—die gegevens zijn niet altijd even eenvoudig te bemachtigen—ontdekten we tot onze grote vreugde dat wij een persoon met dezelfde bloedgroep hadden; dat wil zeggen bloedgroep AB, of groep IV in de Janski-nomen-clatuur. Dat stelde ons in staat u te benaderen met een aanbod dat ons gelegenheid geeft uw hulp te aanvaarden zonder ons volledig aan uw genade over te leveren.’

Kay zei truttig: ‘Wat kan ons weerhouden Pendrake tot aan de herfst vast te houden?’

‘De transfusie,’ zei Nypers, ‘vereist bijzondere vaardigheid en wij bezitten die vaardigheid. Jullie niet. Ik hoop dat dat alles opheldert.’

Dayles gaf geen antwoord. Hij kreeg de neiging zijn ogen te sluiten voor de schittering. Maar de schittering bevond zich in zijn gedachten en niet erbuiten en hij bedacht zenuwachtig dat zijn hersens wel eens zouden kunnen doorslaan als hij niet voorzichtig was. Eindelijk keek hij behoedzaam naar Kay. Opgelucht zag hij dat ze opkeek van de leugendetector op haar bureau. De detector stond in verbinding met de gebeeldhouwde leuningen van de stoel waarop Nypers zat. Toen hij haar aankeek, knikte Kay lichtjes.

De schittering veranderde plotseling in een witgloeiend vuur en hij moest moeite doen om daar te blijven zitten, stijf en stram, terwijl hij zich verzette tegen de onbestemde vreugde die in zijn binnenste ronddanste. Hij kreeg de neiging naar Kays bureau te rennen, naar de wijzerplaat van de detector te kijken en Nypers te dwingen zijn woorden te herhalen. Maar ook dat wist hij te onderdrukken. Hij merkte dat de oude man weer aan het woord was.

‘Nog vragen voor ik vertrek?’ vroeg Nypers.

‘Ja.’ Het was Kay. ‘Meneer Nypers, u bent zelf niet zo’n toonbeeld van almachtige jeugd. Hoe verklaart u dat?’

De oude man keek haar aan met de heldere ogen die het levendigste kenmerk van zijn lichaam waren. ‘Mevrouw, ik ben tweemaal verjongd, en nu weet ik het gewoon niet. Zal ik het nog eens laten doen? De wereld is zo bitter, de mensen zijn zo idioot dat ik niet kan besluiten in deze primitieve tijd te blijven leven.’ Hij lachte een beetje. ‘Mijn dokter zegt dat mijn gezondheid uitstekend is en ik kan dus nog altijd van gedachten veranderen.’

Hij draaide zich om en liep naar de deur. Daar bleef hij staan en hij keek hen vragend aan. Kay zei: ‘Die almachtige toestand van Pendrake—hoe is hij als hij in die staat verkeert?’

‘Dat is zijn probleem en niet het uwe,’ was het kille antwoord. ‘Maar’—-Nypers liet zijn glimmend witte tanden zien—’Ik zou hier niet zijn als hij gevaarlijk was.’

Daarmee vertrok hij.

Toen hij weg was, zei Kay woest: ‘Die geruststelling betekent nu net helemaal niets. Hij houdt belangrijke gegevens achter. Wat voor spel spelen ze?’ Ze kneep haar ogen berekenend dicht. Een paar maal leek ze op het punt te staan iets te zeggen maar telkens slikte ze haar woorden weer in door op een vreemde manier haar lippen opeen te persen.

Jefferson Dayles zag al die verschillende emoties over haar intens levendige gezicht glijden en was korte tijd volledig verdiept in deze vreemde vrouw die alles zo hevig onderging. Eindelijk schudde hij zijn hoofd en zijn stem klonk krachtig toen hij zei: ‘Kay, het maakt niet uit. Begrijp je het niet? Hun spelletje, zoals jij het noemt, stelt helemaal niets voor. Niemand, een enkeling niet maar ook een groep niet, kan opstaan tegen leger, marine en luchtmacht van de Verenigde Staten.’ Hij haalde traag en diep adem. Besef je wel, Kay, dat de wereld van ons is?’

Jefferson Dayles wat van zijn betovering kwijt. Omdat het helemaal niets betekende. Het was net een ongeluk dat iemand overkwam bij het oversteken, dat ook geen enkel verband heeft met de gewone continuïteit van zijn leven en dat al gauw vergeten raakt als de schrik en de pijn achter de rug zijn.

De rest, het probleem van wat er twee jaar geleden was gebeurd, was heel iets anders. Dat was nog steeds een onderdeel van zijn geest en zijn lichaam. Dat betrof hem zelf en kon niet worden afgeschud door gewoon maar aan te nemen dat iemand anders gek was. Pendrake keek op zijn horloge. Tien voor één. Hij duwde het nagerecht van zich af en stond op, vastbesloten nu meteen naar huis te gaan om Anrella te ondervragen.

Op weg naar huis dacht hij bijna nergens aan. Pas toen hij zijn auto door het gietijzeren hek stuurde en het huis zag, viel hem opnieuw iets in. Dit huis was er twee jaar geleden ook.

Het was een verbazend duur huis, met een zwembad en een landschapspark en volgens zijn geheugen had hij het destijds kunnen kopen voor maar negentigduizend dollar. Het was niet eerder bij hem opgekomen zich af te vragen hoe hij genoeg geld gespaard kon hebben om zo’n geweldig huis te betalen. Op een of andere manier had hij de beschikking gehad over het bedrag.

Het huis groeide als het ware uit de grond. De architect was vast een serieuze leerling van Frank Lloyd Wright, want de lijn van het dak paste uitstekend bij de bomen en het land. Er waren stevige schoorstenen, uitstekende vleugels die heel fraai aan het hoofdgebouw pasten en een overvloed aan openslaande deuren.

Anrella beheerde hun gezamenlijke bankrekening. Dat liet hem tijd over om zich te kunnen wijden aan zijn leeswoede, een enkel partijtje golf, zijn vis-en jachttochten en zijn eigen vliegveld met zijn elektrische vliegtuig. En het liet hem natuurlijk de handen vrij voor zijn werk. Maar hij had er geen flauw idee van hoe hij er financieel voorstond.

Weer, en nu veel sterker, besefte hij hoe vreemd het was dat hij zich nooit zorgen had gemaakt of zich had verwonderd over die regeling. Hij zette de auto weg en liep naar binnen terwijl hij dacht: ‘Ik ben een doodgewone, gegoede zakenman die tegen iets is aangelopen dat niet helemaal klopt. Ik ben niet krankzinnig. Ik heb lichamelijk niets te winnen of te verliezen door navraag te doen. Mijn leven ligt voor me en niet achter me.’ Hij hield zichzelf met klem voor dat het er niet toe deed of hij iets te weten zou komen of niet. Het verleden telde niet mee. Hij kon zijn leven uitleven zonder verder al te nieuwsgierig te worden— Waar was Nickson voor de donder? Met zijn hoed in zijn hand stond hij in de brede gang te wachten tot de butler met zijn aanwezigheid zou bevestigen dat hij de deur had gehoord.

Maar er kwam niemand. Er heerste een diepe stilte in het grote huis. Hij drukte op allerlei knoppen maar er gebeurde niets. Pendrake gooide zijn hoed op de bank in de gang, tuurde naar binnen in de lege woonkamer en liep toen naar de keuken.

‘Sybil,’ begon hij geërgerd, ‘ik wil—’

Hij zweeg. Zijn eigen stem galmde hol door de lege keuken. Geen spoor van de kokkin en de twee knappe keukenmeisjes, ook niet in de provisiekamer of de bijkeuken. Een paar minuten later liep Pendrake de hoofdtrap op toen een gemompel van stemmen zijn oor trof.

Het geluid kwam uit de salon boven. Met zijn hand op de deurknop bleef hij staan toen een krampachtige stilte verbroken werd door Anrella’s stem die zei: ‘Die redenering is werkelijk niet nodig. Op mijn leeftijd heb ik geen enkele bezitsdrang meer. Je hoeft mij er niet van te overtuigen dat die arme Jim de enige persoon is die logischerwijs geschikt is voor deze taak. Wat heb je gedaan waarover je mij nog niet hebt verteld?’

‘We brengen zijn vrouw terug.’ Tot Pendrakes verbazing herkende hij de stem van Peter Yerk, een van de schatrijke klanten van Nesbitt.

‘O!’

‘Ze moet over een paar maanden in Crescentville aankomen.’

‘Wat gaan jullie haar vertellen?’ Anrella’s stem klonk kalm.

‘Daarover zijn we het nog niet helemaal eens, maar als we hem vlak nadat ze terug is, aan haar overdragen en zij ziet in wat voor toestand hij verkeert en zij moet voor hem zorgen, dan kan ze niet al te veel last veroorzaken.’

‘Dat is zo.’ Anrella’s stem klonk bedachtzaam. ‘Wat hebben jullie nog meer gedaan?’

Nypers stem antwoordde en even verbaasde dat Pendrake meer dan al het andere tot dusver. Toen dacht hij: ‘Natuurlijk.’ Wat was er anders voor verklaring mogelijk voor de opmerking van de oude man dan dat hij een van de samenzweerders bleek?

Terwijl Pendrake zich herstelde van de schrik, hoorde hij dat Nypers hun gesprek van die morgen vertelde. Nypers grinnikte. ‘Ik kon zien dat het insloeg en later liet hij zich verschillende dossiers brengen. Hij begon er dus meteen over na te denken.’

De droge stem van de oude man ging verder: ‘Ik heb in mezelf een onvermoede gave voor intrigeren ontdekt. Ik heb alles gedaan wat me op onze laatste vergadering was opgedragen. Pendrake van zijn stuk brengen was makkelijk genoeg, maar het gesprek met president Dayles hield in dat ik, zoals we al hadden verwacht, heel zorgvuldig mijn antwoorden moest formuleren om de leugendetector tegen te werken. Aangezien ik op alle belangrijke punten de waarheid heb verteld, ben ik niet bang voor tegenmaatregelen, hoewel ik wel denk dat de vrouw ons zal laten opsporen. Ik vind dat we dat risico maar moeten nemen.’ Hij besloot op kalme, zekere toon: ‘Naar mijn mening moesten we de president inlichten terwijl hij hier ter plaatse was en meneer Pendrake in levende lijve kon ontmoeten.’

‘We hebben gewoon geen andere keus,’ zei een nieuwe stem—en Pendrake verbaasde zich opnieuw, want dit was de stem van Nesbitt zelf, de eigenaar van het bedrijf. ‘We worden bedreigd met vernietiging. De moorden zijn uitgevoerd op een manier die doet vermoeden dat er iemand is die het hele Lambtonproject doorheeft. Als we gelijk hebben—als die Oostduitsers onder het Sovjet-beheer hiervoor verantwoordelijk zijn—dan is het niet langer een zaak die we op eigen houtje kunnen oplossen. We hebben hulp nodig. Dan moet de regering erbij geroepen worden. Vandaar deze voortijdige benadering van president Dayles.’

De stem van Nickson, de butler, zei krachtig: ‘Maar wat we nu gaan doen is toch een laatste poging om het op eigen houtje te klaren.’

Terwijl Pendrake zijn best deed te verwerken dat zelfs de bedienden leidende figuren in de groep waren, zei Sybil, de kokkin op kalme, gezaghebbende toon: ‘Anrella, we nemen zelfs in overweging Jim naar de maan te sturen.’

‘Waarom in godsnaam?’ Anrella leek echt verrast.

Sybil antwoordde: ‘Lieve schat, we hebben binnen kort een ernstige crisip te verwachten en het is tijd dat we het verhaal van wijlen meneer Lambton eens controleren over de herkomst van de machine.’

‘Tja,’ zei Anrella na een tijdje. ‘Jim is toch echt de aangewezen persoon om te gaan, aangezien hij de enige is die ons niet kan verraden als er iets mis gaat.’ Haar stem klonk berustend.

Naderhand vervloekte Pendrake zichzelf dat hij op dat moment was weggeslopen. Maar hij kon het niet helpen. Hij werd bang, bang dat ze hem hier en nu zouden ontdekken voor hij tijd had gehad om na te denken over wat hij had gehoord. Hij sloop de trap af, greep zijn hoed en liep naar de deur. Toen hij buiten kwam zag hij pas dat er een stuk of tien auto’s geparkeerd stonden aan de andere kant van het huis. Toen hij thuiskwam was hij veel te gespannen geweest om die te zien.

Een paar minuten later stuurde hij zijn eigen wagen door de poort en reed hij over de oude landweg naar de hoofdweg. Hij was er vast van overtuigd dat dit een middagje vol geestelijke onrust zou worden.

De misselijkheid trok weg. Voorzichtig kwam Pendrake overeind en vulde een glas met water. Toen hij weer op zijn stoel zat bracht hij het glas naar zijn lippen—en zag dat zijn hand beefde. Dat verbaasde hem. Hij besefte nu dat hij zich toch meer door de toestand had laten beïnvloeden dan hij had gedacht. God zij dank was het ergste van het zuiver persoonlijke deel bijna achter de rug; nog niet helemaal, dat was waar. Maar hij had zijn oorsprong tenminste vastgesteld. Zodra zijn militaire dossier arriveerde zou hij tot aan zijn vierentwintigste een stevige onderbouw hebben. Het was een behoorlijke basis als je erover nadacht. En hij was weer bewust gaan leven toen hij drieëndertig was; dan bleven er dus negen jaar over waarvoor hij nog een verklaring moest zoeken.

Zijn zelfvertrouwen smolt weg. Negen jaar! Dat was nu niet bepaald een korte periode. Het was eigenlijk verdomde lang.

De middag van de negentiende kwam zijn militaire dossier aan. Het was een voorgedrukt formulier waarop de antwoorden in de daarvoor bestemde lege vakjes waren ingetypt.

Zijn naam stond erop en zijn leeftijd… Luchtmachteenheid… namen van zijn naaste verwanten: ‘Eleanor Pendrake, echtgenote.’ Ernstige verwondingen of verminkingen: ‘Amputatie van rechterarm onder schouder noodzakelijk vanwege verwonding opgelopen in een ongeluk met een gevechtsvliegtuig—’

Pendrake staarde. Maar hij had zijn rechterarm nog, dacht hij doodernstig.

Aan die ernst kwam een eind toen hij naar het niet veranderende formulier bleef kijken. Eindelijk dacht hij: ‘Wat een vergissing. Een of andere idioot op de administratie heeft de verkeerde gegevens ingetikt.’ Terwijl een deel van zijn geest die bewering verder uitwerkte, aanvaardde een ander deel alles wat hier stond, aanvaardde het en wist dat het geen vergissing was, dat er met dit formulier niets mis was. De vergissing, de fout, lag niet bij een ministerie. Die lag hier, in hem zelf. Maar nu liet hij zich niet langer voor de gek houden. Kennelijk was hij niet de Jim Pendrake die hier in deze gegevens werd beschreven.

Het was dus tijd om degenen aan te pakken die wél wisten wie hij was. Wat hun bedoeling ook was dat ze hem lieten denken dat hij Jim Pendrake was, nu zou hij ze dwingen die bekend te maken.

Het was vier uur toen hij door de openstaande poort in het zes meter hoge hek reed en zijn auto langs de oprijlaan stuurde die zich bevallig door de bomen wond. Hij reed de enorme garage binnen. Anrella’s chauffeur die ook optrad als klusjesman voor alles wat er in en rond het huis te doen viel, kwam aanlopen.

Gregory zei: ‘Vroegertje, meneer Pendrake.’

‘Jawel!’ zei Pendrake op de bedachtzame toon van een vastberaden mens.

Toen hij door de tuin naar de openslaande deuren liep, gleed er vanuit de lucht een schaduw over hem heen. Hij keek op en zag dat het een vliegtuig was dat ging landen op zijn privéveld. Heel dicht erop kwamen nog vier vliegtuigen achter het eerste aan en allemaal verdwenen ze achter de bomen.

Pendrake keek bedenkelijk over deze inbreuk op zijn privé-terrein, toen Anrella voor het raam verscheen. Ze riep: ‘Wat was dat, schat?’

Hij vertelde het haar en zij zei verbaasd: ‘Vliegtuigen!’ Onmiddellijk ging ze verder: ‘Jim—stap in je auto! Ga direct weg!’

Hij staarde haar aan. ‘Je kan maar beter meegaan.’

Ze kwam aangerend wat op zichzelf al een eigenaardige aanblik was. Terwijl ze instapte hijgde ze op dringende toon: ‘Jim—als je je vrijheid liefhebt—schiet dan op!’

Toen zijn auto in de richting van de poort die naar Alcina leidde raasde, zag Pendrake twee jeeps de opening blokkeren. Hij remde af en aangezien hij zou moeten keren om te ontkomen, stopte hij. Een van de jeeps kwam naar hen toe snorren.

De vrouw met de kille blik die de jeep bestuurde hield de pistolen die ze op hen richtte buitengewoon stil. Ze dwong hem naar het huis terug te gaan. Dat deed hij zonder een woord te zeggen, maar hij had al gezien dat dit de speciale vrouwelijke lijfwacht van president Dayles was en dat luchtte hem een beetje op.

Bij het huis zag hij dat de hele groep was verzameld. In zijn tuin stonden Nesbitt, Yerk, Shore, Cathcott en alle bedienden met inbegrip van Gregory bijeen. Alles bij elkaar stonden er ongeveer veertig mensen op een rij voor een arsenaal van machinegeweren bemand door ongeveer honderd vrouwen.

‘Dat was hem inderdaad!’ vertelde de leider van de jeep-ploeg die hem had gegrepen. ‘Je had gelijk toen je dacht dat ze zouden proberen hem gauw te laten ontsnappen.’

De vrouw waaraan ze verslag uitbracht was jong en knap, maar ze had een zeer ernstig gezicht. Ze knikte kort en beval met een donkere stem: ‘Laat Jim Pendrake dag en nacht bewaken. Alleen zijn vrouw mag bij hem blijven. Alle anderen zullen per vliegtuig naar de Kaggat-gevangenis worden overgebracht. Mars!’

Een paar minuten later was Pendrake alleen met Anrella. ‘Liefste,’ vroeg hij toonloos, ‘wat is dit allemaal?’ Hij vond dat hij nu niet langer in het duister kon worden gelaten.

Ze stond voor het raam van de grote woonkamer en keek naar buiten. Nu draaide ze zich om, liep naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. Ze kuste hem zachtjes op zijn lippen. Toen leunde ze achterover en schudde haar hoofd. Er lag een vage lach om haar mond.

Plotseling werd Pendrake razend. Hij besefte nog vaag toen hij zich uit haar armen losrukte dat die plotselinge razernij bewees hoe nerveus hij de laatste weken was geworden. ‘Je moet het me vertellen!’ krijste hij. ‘Hoe kan ik nu nadenken als ik helemaal niets weet! Begrijp je niet, Anrella—’

Hij zweeg. Dezelfde geamuseerde trek lag nog op haar gezicht. Zijn boosheid nam af maar hij voelde zich gekwetst en een beetje beledigd toen hij zijn mond weer opendeed. ‘Ik denk dat je wel weet,’ zei hij, ‘dat niemand anders dan Jefferson Dayles die vrouwelijke krachtpatsers op ons afgestuurd kan hebben. Als je dat weet, en je weet waarom, vertel het me dan, zodat ik een manier kan bedenken om hieruit weg te komen.’

‘Er valt niets te bedenken,’ zei ze. ‘We kunnen net zo goed hier gevangen zitten als ergens anders.’

Pendrake staarde haar aan. ‘Ben je helemaal gek geworden?’ zei hij. Plotseling voelde hij zich helemaal hoteldebotel. Hij schreeuwde : ‘Ik heb jullie afgeluisterd bij die vergadering laatst.’

Haar gezicht veranderde. De lach verdween. ‘Wat voor vergadering?’ vroeg ze op scherpe toon.

Toen hij het haar vertelde, keek ze bezorgd. ‘Wat heb je gehoord?’

‘Jij zei iets over een verandering die op komst was. Wat bedoelde je? Een verandering waarin?’

Haar gelaatsuitdrukking veranderde weer. De bezorgdheid was verdwenen. ‘Ik denk dat je niet al te veel hebt gehoord. De verandering vindt plaats in jou. Dat is het enige dat ik je zal vertellen.’

Hij gebaarde naar haar, alsof hij rondtastte in het donker. ‘Nu heb je me dit wel verteld. Waarom vertel je me niet meer?’

Ze was weer vrolijk. ‘Ik heb je helemaal niets verteld,’ zei ze. Ze kwam naar hem toe, sloeg haar armen om hem heen en keek hem aan met ogen die verstandig waren en wijs en vriendelijk en lachend. Ze zei: ‘Jim, de verandering komt sneller als je onder druk staat, en je staat nu onder druk, niet waar?’ Ze zweeg even. ‘Het is leuk geweest, niet Jim? Twee jaar lang onvervalst genot.’

Hij was te kwaad om de waarheid daarvan in te zien. Hij snauwde: ‘Van wat ik heb gehoord, ben je niet eens mijn vrouw.’

‘We hebben je voorzien van vrouwelijk gezelschap,’ zei ze. ‘Je zal moeten toegeven dat het allemaal gratis en voor niks was. Je bent er in feite zelfs heel goed voor betaald.’

Naar zijn opvattingen was dat de ergst mogelijke belediging. ‘Ik ben niet zo geschikt voor gigolo,’ zei hij schor, draaide zich om en liep de kamer uit.

Hij wilde nooit meer iets met haar te maken hebben.

Toen ze die avond in bed lagen, zei Anrella: ‘Misschien zitten we hier wel maanden. Blijf je al die tijd zo onvriendelijk doen?’

Pendrake draaide zich om en keek naar haar zoals ze daar in de andere helft van het bed lag. Hij zei op scherpe toon: ‘Maanden?’ Er was kennelijk een moment dat er een eind zou komen aan hun gevangenschap—om een reden die zij kende. Hij wist zich met moeite rustig te houden. ‘Je bent niet van plan me iets te vertellen?’ vroeg hij.

‘Nee.’

‘Maar je zou wel al die tijd vader en moedertje willen spelen?’

‘Zoals altijd.’

Hij schudde zijn hoofd maar hij kon toch niet echt boos op haar zijn en dus wees hij het niet helemaal af. ‘Ik zal erover nadenken,’ zei hij langzaam, ‘maar misschien weet jij ook wel dat een mens er niet op is gebouwd om in een toestand zoals deze stil te blijven afwachten. Ik tenminste niet.’

‘Wat dat betreft kan je doen wat je wilt,’ was haar antwoord. ‘Maar wees alsjeblieft niet zo narrig.’

Hij staarde haar ongelukkig aan. ‘Als ik daaraan toegeef,’ zei hij, ‘word ik gewoon maar een lotus-eter. Ik zou de dagen en de weken heel eenvoudig kunnen verdromen in een seksuele idylle.’

‘Dat is niet het ergste dat je zou kunnen overkomen.’ Ze lachte zachtjes. ‘Niet waar?’

‘Daar spreekt de lotus,’ zei hij. ‘En hoe zit het met mijn echte vrouw?’

Ze bloosde licht. Toen ze weer sprak, klonk haar stem een beetje verdedigend. ‘Ik besloot pas deze verhouding met jou aan te gaan toen we vastgesteld hadden dat jij én zij al jaren niet meer samenleefden.’ Ze voegde eraan toe: ‘Ik ben van mening dat je vrouw had besloten de draad van het huwelijk weer op te vatten, maar dat was nog niet gebeurd.’

Pendrake die de vraag eigenlijk maar terloops had gesteld— dat… andere leven… was onwerkelijk—keek naar Anrella. Ze was weer opgewekt, want ze lachte al weer.

De zomer dreef dromerig voorbij. Zoals hij al had verwacht,

werd hij rusteloos. Maar pas toen de eerste tekenen van de herfst zich vertoonden besloot Pendrake eindelijk dat het tijd was om wakker te worden er niet aan dat hem bewakers waren toegewezen die met mannen van hun eigen postuur makkelijk konden afrekenen. Van de resterende twee vrouwen stond er een recht achter hem op misschien twee meter. De andere stond ruim anderhalve meter voor hem, precies tussen hem en de hoge bomen in waarachter het hek schuilging waarlangs de jongens zouden passeren. De rookgrijze ogen van dit krachtige wezen keken dof _en onoplettend alsof ze met haar gedachten ver weg was. Pendrake wist wel beter. Zij was een werktuig van Jefferson Dayles en het meest gevaarlijke ding aan zijn horizon.

De mengeling van geluid die aan de jongens voorafging kwam dichterbij.

Pendrake voelde zijn slapen kloppen toen hij opzettelijk heel bedaard zijn hand in zijn zak stopte en daar langzaam het glazen kristal uit haalde. Hij hield het kleine ding tussen zijn vingers en liet de stralen van de ochtendzon het hart opvullen met vuur. Het schitterde fel toen hij het omhoog gooide. Toen hij het weer opving en de schitterende gloed uitdoofde, voelde hij de ogen bijna in zijn rug boren; de bewakers letten op hem, niet achterdochtig, maar gewoon zorgvuldig. Driemaal gooide Pendrake het kristal een paar meter omhoog. En toen gooide hij het op een armlengte afstand in het gras alsof het spelletje hem verveelde. Het kristal lag daar te schitteren in de zon, het helderste voorwerp in zijn nabijheid.

Hij had over dat kristal lang nagedacht. Het was duidelijk dat zijn bewaaksters hem geen van allen voortdurend strak in de gaten konden houden. Hij moest ervan uitgaan dat er van de zeven drie tegelijk op hem letten. Als hij uiteindelijk in actie kwam, zouden zelfs die tweemaal moeten kijken omdat de teruggekaatste schittering van het kristal hen in de war zou brengen en hun geestelijk beeld van wat hij eigenlijk deed zou verstoren.

Dat was de theorie—en de jongens waren weer dichterbij.

Hun stemmen spraken en zwegen, een vrolijk geklets, nu eens opschepperig, dan instemmend, nu eens allemaal tegelijk, dan weer hoorde je er een boven uit. Het was onmogelijk te schatten hoeveel het er waren. Maar ze waren er wel, fysieke realiteiten, de aanwezigheid die hij nodig had voor zijn ontsnappingsplan.

Pendrake haalde het boek uit zijn linker jaszak. Hij sloeg het op een willekeurige plaats open en keek eens hier en dan daar, erg op zijn gemak, allemaal om de vrouwen de noodzakelijke tijd te geven hun gedachten aan te passen aan het eindeloos gewone feit dat hij zou gaan lezen. Hij wachtte nog een ogenblik langer. En toen—hij legde het boek op het gras met de bovenkant tegen de steen.

Nu sloeg hij het boek open bij de bladwijzer, een vel papier om aantekeningen te maken. Voor de bewakers zou de brief er net zo uitzien als al die stukken wit papier die hij de afgelopen twee maanden had gebruikt om aantekeningen te maken. En bovendien stond er helemaal niets op.

Ondanks het feit dat hij vastbesloten was een eind te maken aan deze onverdraaglijke vrijheidsberoving, had hij eigenlijk aan plaatselijke gezagsdragers niets te vertellen. Tot hij wist waaruit deze hele rottoestand allemaal bestond, was het een probleem dat hij zelf moest oplossen. Als hij eenmaal buiten was kon hij het op zijn eigen manier aanpakken. Hij voelde zich daar heel goed toe in staat.

Rechts van hem bewoog iemand. Pendrake keek niet op, maar het hart zonk hem in de schoenen. De twee vrouwen van wie hij de minste last had verwacht vertoonden tekenen van leven. Wat een pech!

Maar hij kon nu niet langer dralen. Zijn vingers raakten de witte boodschap. Zwetend schoof hij die uit het boek tot hij recht boven de steen lag. Het vel papier met alle zorgvuldig aangehechte elastiekjes die alleen maar om de steen geschoven hoefden te worden waarna het er met een tiental rubberdraden stevig aan verankerd zat, was gauw bevestigd.

Met een kreet—om de vrouwen te laten schrikken—sprong hij overeind en met al zijn kracht smeet hij de steen weg met zijn witte, fladderende last.

Hij had geen tijd om zijn evenwicht terug te vinden om zich te verweren. Hij werd door twee lichamen tegelijk van verschillende kanten getroffen en hij kwam drie meter verder op de grond terecht. Pendrake bleef liggen waar hij was neergekomen, duizelig van de dreun, maar zich bewust van het feit dat hij niet gewond was. Hij hoorde de aanvoerster, de grote vrouw die voor hem had gestaan, bevelen geven: ‘Carla, Marian, Jane—naar het huis— neem jeeps—snij die jongens de weg naar de stad af. Vlug Rhoda! Doe jij de poort voor hen open. Nancy, jij klimt met mij over het hek om achter die jongens en die brief aan te gaan. Olive, jij blijft hier bij meneer Pendrake!’

Pendrake hoorde het geluid van voetstappen toen de bewakers wegholden. Hij wachtte. Geef ze wat tijd. Geef Nancy en de aanvoerder gelegenheid om over het hek te klimmen. En dan—stap twee.

Toen er twee minuten om waren begon hij te kreunen. Hij ging zitten. Hij zag dat de vrouw naar hem keek. Olive was een knappe maar tamelijk grove vrouw met een geknepen mond. Ze kwam naar hem toe.

‘Hulp nodig, meneer Pendrake?’

Meneer Pendrake! Die mensen met hun beleefde zorgzaamheid maakten hem krankzinnig. Hij werd hier onwettig vastgehouden. Maar het werd allemaal heel vriendelijk gedaan. Als hij ooit wilde ontsnappen, zou het nu moeten gebeuren. Deze truc om van zijn bewakers af te komen zou hij niet kunnen herhalen. Pendrake worstelde zich met moeite omhoog tot hij op één knie zat. Toen bleef hij zitten en schudde zijn hoofd alsof hij nog helemaal suf was. Eindelijk mompelde hij: ‘Geef me een hand.’

Hij had er eigenlijk niet op gerekend dat de vrouw hem echt zou helpen, hoewel het heel goed mogelijk was, gezien de behulpzame instelling van iedereen.

Maar ze deed het wel. Ze liep naar hem toe en boog zich over hem heen. Toen schoot Pendrake overeind. Hij voelde geen medelijden op het moment dat hij toesloeg. Deze vrouwen met hun wapens en hun meedogenloze gedrag vroegen om moeilijkheden. De razendsnelle linkse met een rechtse er achteraan op de kaak, be-eindigde het gevecht al in de eerste ronde.

Olive ging neer als een blok. Volkomen ongedwongen, precies alsof hij een man aanviel, liet Pendrake zich bovenop haar vallen en rolde hij haar om. Vlug haalde hij uit zijn zak een doek om haar voor de mond te binden. Dat duurde ongeveer een minuut.

Wat kalmer aan, maar toch zonder tijd te verliezen, trok Pendrake zijn overhemd uit zijn broek en begon de sterke waslijn af te rollen die hij om zijn middel droeg. Toen de vrouw zich een beetje begon te bewegen was hij haar net aan het vastbinden.

Dat kostte hem iets meer dan drie minuten. Toen stond hij op, bibberig maar erg kalm. Hij verdeed verder geen tijd met kijken naar zijn gevangene maar liep weg, evenwijdig aan het hek. Een eind verderop baande hij zich een weg door de bomen en bekeek het terrein achter het hek. Dat was zoals hij zich nog herinnerde dicht begroeid. Tevreden naderde Pendrake het hek en begon er tegenop te klimmen. Zoals hij bij zijn eerste poging nu al ruim twee maanden geleden had ontdekt, was het hek zelf niet moeilijk te beklimmen. Het leek wel of je aan het touwklimmen was.

Hij bereikte de bovenkant en hees zich nu heel geestdriftig over de speerpunten van het hek. Naderhand besefte hij dat hij te geestdriftig was geworden.Hij gleed uit.

Toen maakte hij een tweede vergissing: de instinctieve vergissing van het in het wilde weg proberen zich te redden. Toen hij viel stak een van de speerpunten door zijn rechteronderarm, vlak onder de elleboog, dwars er doorheen. Daar hing hij nu, zijn arm aan die vleeshaak van het hek. De pijn knalde en raasde door zijn lijf en er spoot iets dat warm en zoutig en kleverig was in zijn mond en zijn ogen, een verstikkende, verblindende verschrikking.

Een paar seconden lang bestond er niets anders. Toen duwde hij zichzelf omhoog. Dat was het eerste wat Pendrake boven de verscheurende pijn uit opmerkte. Hij duwde zichzelf omhoog met zijn linkerarm en probeerde tegelijk zijn rechteronderarm van die donkere, grove speer af te schuiven die hem had doorboord.

Hij duwde zich omhoog. En het lukte ook nog! Het lukte! Brabbelend viel hij zes meter omlaag naar de grond.

Hij kwam hard neer. De spieren van zijn lichaam stonden strak van de pijn en gaven helemaal niet mee. De klap van de landing was een enorme dreun van de stormram die Aarde heet en die alle botten in zijn lichaam los rammelde. Hij zakte ineen en krabbelde weer overeind als een dier, met maar één gedachte in zijn zwaarbeproefde lijf. Wegwezen! Hier vandaan! Ze zouden achter hem aan komen, ze zouden hem zoeken. Weg! Vlug!

Een andere gedachte had Pendrake niet tot hij het riviertje bereikte. Het water was warm maar het was een herfstwarmte. Het verzachtte zijn brandende lippen en het bracht zijn verstand terug toen hij zijn koortsige ogen bette. Hij waste zijn gezicht en worstelde zich toen uit zijn jasje en weekte en waste zijn arm. Het water werd rood. Het bloed welde en borrelde omhoog uit een wond die zo rafelig en diep was dat hij op zijn benen wankelde en zich nog net op tijd op de oever kon laten vallen.

Hij wist niet hoe lang hij daar had gelegen. Maar ten slotte dacht hij: Een schroefverband, anders ga ik dood!’ Met inspanning van al zijn lichamelijke en geestelijke kracht scheurde hij de natte, bloederige mouw uit zijn overhemd en snoerde die tweemaal om zijn bovenarm. Hij draaide het verband aan met een korte tak en hij deed dat zo strak dat zijn spieren er pijn van deden. Het bloeden hield op.

Hij kwam wankelend overeind en begon de rivier te volgen. Dat was hij oorspronkelijk ook van plan geweest en nu herinnerde zijn lichaam zich dat weer. Het was makkelijker een eenmaal gekozen route te volgen dan een nieuwe te bedenken. De tijd verstreek. Wanneer hij precies het idee kreeg dat hij zo niet regelrecht naar de spaarbank kon gaan, kon hij naderhand niet meer vertellèn. Maar ergens onderweg ontmoette hij iemand tegen wie hij zei: ‘Heb mijn arm bezeerd! Waar woont de dichtstbijzijnde dokter?’

Waarschijnlijk had hij antwoord gekregen. Want na nog een onbepaalde periode liep hij door een straat met boven zijn hoofd een dun bladerdak van herfstige bomen. Af en toe realiseerde hij zich dat hij uitkeek naar een bord met een naam erop. Alle gevoel was reeds lang uit zijn arm verdwenen. Hij hing slap omlaag en zwaaide terwijl hij liep, maar het was het dode slingeren van een levenloos voorwerp.

Hij werd zwakker en de vermoeidheid drukte hem zwaar. Hij voelde steeds weer aan het verband om zich ervan te verzekeren dat het niet losraakte zodat het beetje bloed dat hij nog had hem ook zou ontsnappen. Toen kroop hij op zijn knieën een stoep op.

‘Jezus!’ zei een stem. ‘Wat krijgen we nou!’

Toen viel er een gat waar af en toe een stem in doordrong. Toen zat hij in een auto en drong diezelfde stem telkens door in zijn oren om dan weer weg te vallen.

‘Stomme idioot, wie je ook bent. Je hebt dat schroefverband al minstens een uur om. Wist je dat niet—het moet elk kwartier losgemaakt—om het bloed te laten stromen—arm moet bloed hebben om niet af te sterven—Zit nu niets anders op dan amputeren mogelijk. Het is een nieuwe arm die op de plaats van de geamputeerde arm groeit. We hebben een kleine operatie verricht—hoewel ik al tegen Pentry zei dat ik mag hangen als ik niet zou geloven dat het groeisel in de grond zo gezond is dat het ‘t best zou redden zonder medische zorg. Het zal nog een paar dagen duren voor hij helemaal bij bewustzijn komt. Shock, weet je.’

De stem stierf weg en kwam weer terug: ‘Almachtig… almachtige cellen. We hebben natuurlijk altijd al geweten dat elke menselijke cel in aanleg de vorm van het hele lichaam in zich draagt; ergens in het verre verleden heeft het lichaam kennelijk de gemakkelijker weg van het gewonde weefsel gewoon repareren gekozen.’

Het bleef even stil. Pendrake kreeg duidelijk de indruk dat iemand zich tevreden in de handen wreef. Een tweede mannenstem mompelde iets dat hij niet verstond en toen ging de eerste stem duidelijk verder: ‘Nog geen enkele aanwijzing over zijn identiteit. Dokter Philipson die hem hier heeft gebracht, heeft hem nog nooit eerder gezien. Er wonen natuurlijk een heleboel mensen uit Grootstad en Middenstad in het hele district Alcina maar… Nee, we maken helemaal niets bekend. We willen eerst de verdere ontwikkelingen van die arm in de gaten houden. Ja, ik bel u nog.’

De mompelende tweede stem zei nog iets en toen hoorde hij een deur dichtslaan.

De slaap dekte hem toe als een troostende deken van vergetelheid.

Toen hij de volgende morgen wakker werd, wist hij niet wie hij was.

Dat besefte hij pas toen een zuster, die merkte dat hij wakker was, de dokter riep. De dokter kwam binnen met nog een tweede verpleegster die een bloknoot in de hand had. De dokter ging vrolijk zitten en zei opgewekt: ‘En nu meneer, wat is uw naam?’

De man in het bed staarde hem verbaasd aan. ‘Mijn wat?’

De ander raakte iets van zijn opgetogenheid kwijt. Zijn stem klonk al heel wat minder vrolijk toen hij zei: ‘Hoe heet u? Weet u—uw naam?’

Het naamloze wezen in het bed lag doodstil. Hij kon het begrip heel goed vatten. Zonder er bij na te denken hoe hij dat wist, besefte hij dat dit dokter James Trevor was en dat dat een naam was. Eindelijk schudde hij zijn hoofd.

‘Probeer het!’ drong de man aan. ‘Probeer het u te herinneren!’

Een straaltje zweet liep langs Pendrakes gezicht. Door zijn hele magere, sterke lichaam voelde hij de spanning van hevige moeite oplopen en plotseling deed zijn arm erg zeer. Heel vaag was hij zich nog maar bewust van de wit-gesteven gestalte van zijn verpleegster en van de andere verpleegster die daar met een potlood boven de bloknoot zat, en van de donkere nacht achter het venster.

Hij zette met moeite de pijn uit zijn gedachten en probeerde met alle geestkracht die hij in zich had de wirwar van verwarring en vaagheid te doordringen die als een wolk over zijn geheugen lag. Er vormden zich vage beelden, vormeloze gedachten en schimmige herinneringen aan onuitsprekelijk donkere dagen. Het was geen herinnering, maar een herinnering aan een herinnering. Hij zat hier afgezonderd op een eilandje van indrukken van het ogenblik, en de vreselijke zee van schimmigheid om hem heen kwam dichterbij en sloeg met elke minuut, met elke seconde harder toe.

Hijgend ontspande hij zich. Hij staarde de dokter hulpeloos aan.

‘Zinloos,’ zei hij eenvoudig. ‘Er is iets over een ijzeren hek en— Welke stad is dit? Misschien helpt dat.’

‘Middenstad,’ zei de dokter. Zijn bruine ogen keken Pendrake oplettend aan. Maar die schudde zijn hoofd.

‘En Grootstad, zegt dat iets?’ vroeg de dokter. ‘Dat is een stad ongeveer zestig kilometer hier vandaan. Dokter Philipson heeft u uit Alcina naar Middenstad gebracht omdat hij de ziekenhuizen hier kent.’ Hij herhaalde het nog eens langzaam. ‘Grootstad!’

Even leek het wel of het vaag bekend klonk. Toen schudde Pendrake zijn hoofd. Hij staakte die vermoeide beweging toen hij zich ineens iets bedacht. ‘Dokter, hoe komt het dat ik de taal kan spreken, terwijl verder alles zo vaag is?’

De dokter keek hem ernstig aan. ‘Als u niet iedere beschikbare minuut gebruikt om te lezen en te praten om die geconditioneerde reflexen in stand te houden, zult u dat over een paar dagen ook niet meer kunnen.’

Hij zag dat de dokter zich afdraaide en naar de twee verpleegsters keek. ‘Ik wil dat er een uitgebreid verslag wordt uitgetikt voor de patiënt, waarin zijn hele geschiedenis wordt beschreven voor zover wij die kennen. Laat hier een radio neerzetten en’—hij draaide zich weer naar het bed en lachte somber— ‘u moet flink volhouden. Als er niemand praat, moet u maar naar operettes luisteren. Als u niet luistert of slaapt moet u lezen, hardop.’

‘En als ik dat niet doe?’ Zijn lippen waren kurkdroog. ‘Waarom moet ik dat doen?’

De stem van de dokter klonk ernstig. ‘Omdat uw brein dan net zo leeg zal worden als dat van een pasgeboren kind. Misschien zijn er nog andere’ —hij aarzelde— ‘reacties, maar we weten niet wat. We weten wel dat u met een angstaanjagende snelheid uw verleden aan het vergeten bent. Wij zijn van mening dat normaal gesproken de cellen van een menselijk lichaam en brein voortdurend worden gebruikt en gerepareerd. Elk uur en elke dag ondergaan ook onze miljoenen geheugencellen die reparatie en kennelijk wordt bij dat herstel de kleine golf herinneringen die elektrisch ligt opgeslagen niet beschadigd. Op de lange duur doet het vervangen van weefsel de herinneringen natuurlijk afnemen. Maar met u ligt dat anders. U heeft op het ogenblik almachtige cellen. De cellen van uw arm zijn niet gerepareerd, maar ze worden vervangen door gloednieuwe gezonde cellen, en die nieuwe cellen weten niets van de herinneringen die door de oude cellen gedragen werden, want kennelijk is geheugen niet erfelijk. Of als ze zich wél alles herinneren, dan is het mechanisme dat die herinneringen overbrengt niet beschikbaar. U heeft dus cellen die net zo goed herinneringen kunnen opslaan als uw oude cellen, maar het enige dat u erin kunt opslaan voor zij op hun beurt weer vervangen worden, zijn de indrukken die u in een periode van, laten we zeggen een week, hebt opgedaan, misschien iets langer. Kennelijk heeft het proces van almachtigheid, toen het eenmaal in uw arm begon, zich naar uw lichaam uitgebreid. De volledigheid ervan is een beetje verbazingwekkend omdat laboratoriumproeven met plat-wormen hebben aangetoond dat geconditioneerde reflexen op het nieuwe groeisel worden overgedragen. We kunnen toch wel aannemen dat de herinneringen een zeker spoor zullen nalaten. Maar woorden en eenvoudige aangeleerde handelingen vervagen kennelijk zó dat ze niet langer bruikbaar zijn.’

‘Maar wat moet ik dan verder gaan doen?’ vroeg Pendrake verbijsterd.

‘We hebben uw vingerafdrukken opgestuurd naar Washington,’ zei de dokter geruststellend. ‘Als uw identiteit eenmaal vaststaat, kunnen we een continu heropvoedingsprogramma samenstellen dat op uw ware achtergrond is gebaseerd. En onderwijl moet u maar doen wat ik heb voorgesteld.’

Pendrake staarde de man aan en toen hij hem zo bekeek kwam er een gevoel over van opwinding en belangstelling en ook wat medeleven. ‘Maar hij stelt meer belang in het verschijnsel dan in de mens,’ dacht Pendrake.

Hij had ook diep in zijn binnenste het gevoel dat de toestand niet zo erg was als de dokter aannam en dat als het nieuwe groeisel eenmaal was voltooid, de toestand zich zou normaliseren.

De nieuwe man zei: ‘Ik ben dokter Coro, meneer Smith. Ik ben psycholoog en ik zou u graag wat tests afnemen. Vindt u dat goed?’

De bijna naamloze man in het bed staarde de nieuwkomer met heldere ogen aan. Hij besefte dat hij als een kind werd behandeld maar dat stoorde hem niet. En hij wist, op een manier die alleen hij kende, dat de meeste tests bij hem niet zouden opgaan—waarom was niet duidelijk—en het kwam ook niet bij hem op zich af te vragen hoe hij dat wist.

Maar hij zei niets en keek alleen naar de psycholoog die, als vanzelfsprekend aannemend dat hij toestemde, een aantal papieren op de tafel naast het bed uitspreidde, een stoel bijtrok en ging zitten. Het was een stevig gebouwde man met een vastberaden maar vriendelijke manier van doen en hij legde geduldig uit dat hij met zijn dokter had gesproken en dat die vond dat het voor iedereen goed zou zijn als ze wisten wat er in zijn hoofd omging. ‘Is dat in orde?’

Weer zei Pendrake niets. Het miasma van gedachten en gevoelens dat van dokter Coro afstraalde stond eigenlijk geen ander antwoord toe dan ja. Pendrake was niet weerspannig en dus wachtte hij gewoon maar af.

Dokter Coro legde een van zijn vellen papier op een stevige onderplaat en gaf die plaat aan Pendrake met een potlood. ‘Dat is een doolhof,’ zei hij. ‘Nu moet u het potlood nemen, de punt op de pijl zetten en dan moet u het pad door het doolhof zoeken en daarin een lijn tekenen.’

Pendrake keek naar de tekening, zag het open pad en tekende er een lijn in. Hij gaf de plaat terug aan de psycholoog die er verbaasd naar keek, maar hem zonder iets te zeggen neerlegde.

Nu gaf hij Pendrake een vel met meer dan duizend kleine vierkantjes erop, die in groepjes van twee boven elkaar gerangschikt waren. Elk stel had een nummer en er waren vijfhonderdvierennegentig stellen. Dokter Coro zei: ‘Ik ga voor elk van die nummers een opmerking voorlezen. Als die opmerking op u van toepassing is—dat wil zeggen, als hij voor u opgaat—moet u in het bovenste vierkantje een kruisje zetten. Als de opmerking niet juist is, moet u een kruisje in het onderste vierkantje plaatsen. De opmerking voor nummer een luidt: “Ik zou graag bibliothecaris zijn”. Is dat juist of niet?’

‘Niet juist,’ zei Pendrake.

‘Nummer twee,’ zei de psycholoog, ‘is “Ik houd van technische tijdschriften”. Juist of niet juist?’

Pendrake zette zwijgend een kruisje in het ‘niet-juist’-hokje. Hij keek op en zag dat dokter Coro naar hem keek. De man zei geduldig: ‘Laten we even controleren of we deze test goed begrijpen. Wilt u me vertellen waarom u geen bibliothecaris wilt worden?’

‘Ze hebben me hier een paar boeken gegeven,’ zei Pendrake, ‘en de woorden verdraaiden elke waarheid die ik in de wereld zie en in de mensen om me heen. Waarom zou ik dus iets met boeken te maken willen hebben? Bovendien is het vrouwenwerk.’

De psycholoog deed zijn mond open alsof hij commentaar wilde geven, maar toen scheen hij zich te bedenken. Na een ogenblik zei hij: ‘Maar dat kan toch voor technische tijdschriften niet opgaan. Die beschrijven technische processen en toch heeft u daar ook “niet-juist” ingevuld. Waarom?’

‘Ik heb op die plank daar een aantal technische handboeken,’ zei Pendrake terwijl hij met zijn linkerarm naar de boeken wees. ‘Ze zijn te eenvoudig. Ze vertellen je hoe je dingen moet doen die vanzelf spreken.’

‘Ik begrijp het,’ zei dokter Coro. Maar zijn stem klonk verward. Hij aarzelde en zei toen: ‘Stel dat ik u iets in elkaar zou laten zetten. Hoe zou u dan te werk gaan?’

‘Wat moet ik in elkaar zetten?’ vroeg Pendrake met belangstelling.

Dokter Coro stak zijn hand in zijn tas en haalde er een rechthoekig doosje uit. Hij leegde het doosje boven de dekens. Het waren een heleboel vormen van groen plastic in verschillende afmetingen.

De psycholoog zei: ‘Dit zijn zesentwintig stukjes en die kunnen maar op één manier worden samengevoegd tot een kubus. Wilt u het eens proberen?’

Pendrake scheidde de stukjes op het bed om ze beter te kunnen bekijken. Zonder te stoppen rangschikte hij ze in een ineengrij-pend patroon dat na ongeveer dertig seconden een volmaakte kubus werd. Hij gaf het voorwerpje aan dokter Coro.

De psycholoog vroeg met gespannen stem: ‘Hoe deed u dat?’

Pendrake aarzelde; dat was hij al weer vergeten en hij voelde zich een beetje schuldig. ‘Haalt u hem maar weer uit elkaar dan doe ik het nog eens. En dit keer zal ik op de methode letten.’

Dokter Coro liet zwijgend de stukjes op het bed vallen. Twintig seconden later gaf Pendrake hem de kubus en hij zei: ‘Het is zo veel minder ingewikkeld dan de manier waarop atomen en elektronen in elkaar passen dat het helemaal geen probleem is. Deze stukjes hebben zo’n vorm dat ze in elkaar passen en je moet dus gewoon kijken welke bij welke hoort. Als je ze samenvoegt, is de enige belemmering de snelheid van je handen.’

De psycholoog slikte moeizaam en vroeg ten slotte: ‘Wat bedoelt u met de manier waarop atomen en eletronen in elkaar passen?’

‘Het is een netwerk van miljoenen gloeiende balletjes,’ begon Pendrake. Hij zweeg en fronste zijn voorhoofd. ‘Dat is geen goed voorbeeld want dat zegt eigenlijk helemaal niet wat er gebeurt. Neem nu bij voorbeeld dit bureau—het bureau waaraan u zit. Als ik het gebied doordring waar de poten de vloer raken, zie ik een interessant verschijnsel.’

‘Doordring?’ hijgde dokter Coro.

En zo verliep de test. Toen dokter Trevor een paar uur later binnenkwam werd hij begroet door een zeer bleke jonge psycholoog die zei: ‘Ik denk dat de tests die ik heb meegenomen niet passen bij het onderhavige geval. Volgens mijn tests heeft hij een IQ van ongeveer 500; hij is óf volledig normaal óf volledig krankzinnig en hij heeft een begrip van ruimtelijke relaties dat op het niveau van buitenzintuiglijke waarneming schijnt te liggen. Ik moet hierover nadenken en dan kom ik over een paar dagen weer terug.’

De dokter zei dat alle tests afgenomen moesten worden terwijl de nieuwe arm groeide aangezien de hele celstructuur zich in aangeslagen staat scheen te bevinden. Hij voorspelde dat als het groeien was afgelopen, ‘wat nu niet langer dan een paar dagen kan duren’ een terugkeer naar een normale toestand zou volgen. ‘En dan,’ ging hij verder, ‘zullen we waarschijnlijk merken dat hij een heel gewoon mens is die met veel moeite alles geleerd moet worden en dat hij niets heeft overgehouden uit zijn laatste minuten als almachtig wezen.’

De dokter haalde een brief uit zijn zak. Hij gaf hem aan zijn collega die hem las en weer teruggaf.

‘Dus hij heet Pendrake,’ zei Coro.

De andere man knikte. ‘Ik zal zijn vrouw schrijven zodra zijn nieuwe arm klaar is. Ten slotte zal het voor hem het beste zijn om zich als hij weer beter is in de nabijheid te bevinden van iemand die zijn achtergrond kent.’

Vanuit het bed zei Pendrake: ‘Hoe zei u dat mijn eigenlijke naam was?’

De twee mannen draaiden zich om en staarden hem verbaasd aan. Ze hadden zich gedragen alsof ze bij een ding stonden of ten minste bij een wezen dat niet kon denken. En nu vroeg dat, als een vroegwijs kind, om aandacht.

Dokter Trevor aarzelde en zei toen: ‘James Pendrake. Klinkt die naam vertrouwd?’

Helemaal niet.

‘Zeg hem telkens en telkens weer,’ zei de dokter, ‘tot u er aan gewend raakt.’

‘Dit is uw vrouw, mevrouw Eleanor Pendrake,’ zei de dokter met veel genoegen.

Pendrake was gewaarschuwd dat ze zou komen en dus staarde hij met onverholen nieuwsgierigheid naar de slanke, knappe jonge vrouw die in de deuropening stond.

Hij kon zich niet herinneren dat hij haar ooit eerder had gezien, maar ze kwam vlug naar hem toe, sloeg haar armen om hem heen en zoende hem op zijn mond. Ze deed een stap achteruit. ‘Het is hem,’ zei ze en haar stem klonk als die van iemand die net de gevangenispoort uit is en plotseling weer vrij is. Ze keek de dokter dankbaar aan.

‘Hartelijk dank dat u ons weer hebt samengebracht,’ zei ze. ‘Wanneer mag hij hier weg?’

‘Vandaag,’ kwam het antwoord. ‘Aangezien hij voldoende medische zorg krijgt, is de best mogelijke plaats om zijn geheugen terug te krijgen’ —hij aarzelde—- ‘om zijn geheugen weer op te bouwen, zijn eigen huis. En maakt u zich maar geen zorgen—het komt niet in de publiciteit. Ik zal er met uw dokter over spreken. Zoals u waarschijnlijk wel weet raadt de medische bond voortijdige publikatie van gegevens over bepaalde gevallen af. We zullen het herstel van uw man wel bestuderen, maar we zullen pas een verklaring uitgeven over drie a vier jaar, misschien zelfs pas over vijf jaar.’

Pendrake keerde geen ogenblik terug tot een ‘normale’ toestand. Hij behield een groot deel van zijn bijzondere vermogens. Maar het was niet langer een zelfverdedigingsvoorwaarde. Waar hij aanvankelijk alleen maar naar mensen en dingen hoefde te kijken en niet geïnteresseerd was in woordconstructies daarover, had hij nu juist aan zulke gegevens een sterke behoefte. Boeken met hun informatie werden heel belangrijk.

In het huis op het Pendrake-landgoed in Crescentville werd zijn geest al spoedig subtiel misleid. Eleanor deed iets vrouwelijks; ze kon het niet laten de feiten over hun lange scheiding anders weer te geven. Aangezien dat ook een wijziging in vele andere persoonlijke feiten vereiste, had ze al spoedig een fantasiewereld van geweldige liefde rond hun verleden geweven.

Ze vertelde hem wel dat hij de machine had gevonden en over hun bezoek aan de aerogel-torens en hoe zij enige tijd had doorgebracht in een landbouwkolonie op Venus. ‘Ze noemen zich idealisten,’ zei ze verontwaardigd. ‘Ze zeggen dat ze de waanzin van de Aarde niet naar de planeten willen uitdragen. Maar ze hielden me daar vast zonder mijn man. Ik was de enige alleenstaande vrouw.’

‘Maar waar was ik dan?’ vroeg Pendrake verbaasd.

Ze waren bezig naar bed te gaan toen dit gesprek plaatsvond. Eleanor zei niets tot ze haar nachtgewaad had aangetrokken en toen kwam ze naar hem toe en zei met een bezorgde stem: ‘Er deed zich een verschrikkelijke noodsituatie voor en omdat jouw lichaam blootgesteld was geweest aan de energiestraling van hun ruimteaandrijving en omdat jij een zeldzame bloedgroep hebt, moesten ze jou in deze noodsituatie inzetten. Ik heb het nooit helemaal begrepen, maar aangezien dat mogelijk maakte dat je arm weer aangroeide, ben ik er eigenlijk niet echt tegen. Ik kan me niet indenken hoe je aan hen hebt kunnen ontkomen, maar toch lag je daar in dat ziekenhuis.’

Naderhand luisterde Pendrake naar haar rustige ademhaling en hij dacht na over alle gegevens die hij nu over zichzelf had. Het was erg weinig en hij voelde zich erg kwetsbaar en onbeschermd. Want deze mensen die in het geheim de planeten wilden koloniseren wisten ongetwijfeld dat zijn huis in Crescentville stond. Bewijs : ze hadden Eleanor naar de Aarde teruggebracht en haar vervolgens naar haar eigen huis laten gaan.

Zij wisten het—maar hij niet.

Voor hij zich eindelijk op zijn zij draaide en ging slapen, nam hij een besluit. Hij kon de toestand niet in dit nietszeggende stadium laten.

Hij moest achter de waarheid komen precies waar Eleanor had gezegd dat ze stonden. Hij kreeg zelfs een sterk vertrouwd gevoel, alsof hij zich echt iets zou gaan herinneren. Maar dat wees hij af als verbeelding. Hij had zich erbij neergelegd dat wat hij over zichzelf wist niet meer was dan wat hem was verteld.

Toch besefte hij na een tijdje dat er iets mis was. Hij zag wat het was. Eleanor had gezegd: ‘Er is een groot bord waarop staat: Cyrus Lambton Landverhuizingsproject.’

Dat bord was er niet.

Pendrake fronste zijn voorhoofd, stak de straat over en tuurde naar binnen door het raam. Maar het kleinere mededelingenbord dat daar eens had gestaan om toekomstige emigranten nauwkeurige maar zorgvuldig geselecteerde inlichtingen te verstrekken— dat bord was ook weg.

Een flink eind achter het venster zat een vrouw achter een bureau. Ze zat met haar rug naar hem toe en hij nam zonder erbij te denken aan dat het Mona Grayson was, de dochter van de uitvinder van de machine.

Pendrake duwde de deur open. Hij was hierheen gegaan om een babbeltje te maken met dr. Grayson en dat wilde hij nu doen.

‘Is da etwas dat sie willen?’

Het vette Duitse accent was een klap in zijn gezicht. Pendrake stond stil en liep toen langzaam naar de voorkant van het bureau. Hij stond daar en staarde de vrouw aan.

Ze had een dik gezicht, donker haar en donkere ogen. En na een tijdje werden zijn gespannen zenuwen wat gesust door haar forse verschijning en haar ongepolijste, gebrekkige taalgebruik.

Hij had al zijn wilskracht nodig om zijn weerstand te overwinnen. Er waren tenslotte heel wat geleerden met hun gezinnen hierheen gevlucht. Voor zover hij wist kon zij best een lid van zo’n gezin zijn. Hij zei: ‘Is dr. Grayson aanwezig?’

‘Wer kan ich zeggen dat da ist?’

Pendrake kreunde. ‘Pendrake,’ zei hij met tegenzin. ‘Jim Pendrake.’

‘Wovondaan?’

Pendrake maakte een ongeduldig gebaar in de richting van de gesloten deur die naar de andere toren leidde. ‘Is hij daar binnen?’

‘Ich geef die naam als sie sagen eerst wovondaan sie sind. Me-nier Birdman zal alles ausliegen.’

‘Meneer wie?’

‘Ein augenblik, ich zal hem roepen.’

Pendrake voelde zich gespannen. Er was iets mis; wat precies was niet duidelijk. En deze strip-karikatuur van een receptioniste maakte de zaak er niet eenvoudiger op. Om een of andere reden hadden Grayson en de anderen deze torens opgegeven als centrum van interplanetaire activiteit en had een groep Duitsers het gebouw overgenomen. Hij keek plotseling vastbesloten op. ‘Doet u geen moeite. Ik begrijp dat ik me heb vergist. Ik—’

Hij zweeg, sloot zijn ogen en deed ze weer open. Het pistool met het parelmoeren handvat was nog steeds op hem gericht van over de rand van het bureau van de vrouw.

‘Als sie ein bewegung maken,’ zei ze, ‘sjiet ich met dies gedempte pistole.’

Er verscheen een gezette man. Hij had zandkleurig haar en sproeten. Hij bekeek Pendrake vluchtig en toen zei hij zachtjes in volmaakt Amerikaans: ‘Goed werk, Lena. Ik dacht zo ongeveer dat we alle draden hadden verzameld en nu hebben we er hier weer een. We stoppen hem in een ruimtepak en brengen hem met een vrachtwagen naar Veld A. Over een half uur wordt daar een vliegtuig verwacht. We kunnen hem later wel ondervragen. Hij moet een vrouw hebben, en misschien nog een paar vrienden ook.’

Een uur later kwam er een eind aan de verschrikkelijke, hortende rit; de boeien werden verwijderd van het pak dat Pendrake omsloot. Toen hij duizelig opstond zag hij een huis en nog een paar gebouwen en daar tussenin stond een klein gesloten vliegtuig dat een beetje op een straaljager leek.

Een van de mannen uit de auto gebaarde met zijn wapen. ‘Daarheen.’

Er zaten drie mannen in het vliegtuig. Ze droegen dezelfde gemetalliseerde plastic pakken als Pendrake aan had en ze zeiden niets toen hij aan boord werd geduwd.

Een van hen wees hem een zitplaats; de man achter het regel-paneel haalde een handel over en geluidloos begon de machine zich voorwaarts en omhoog te bewegen. De volledige geluidloosheid van de onmetelijk krachtige beweging was alles wat Pendrake nodig had. Eleanor had dat verschijnsel beschreven. Dit was een Grayson-motor.

Schokkend plotseling werd de hemel donkerblauw. De zon verloor zijn ronde vorm en werd een flakkerend vuur in een heelal van nacht.

Achter het vliegtuig veranderde de Aarde in een ronde bal. Voor hen uit glansde de groeiende Maanbol.

De lampjes op de telefoon lichtten op met het bekende signaal.

Birdman pakte de hoorn met het speciale lege gevoel in zijn buik dat hij altijd kreeg als hij zo’n gesprek kreeg.

‘Birdman hier, excellentie.’

De koude stem aan de andere kant zei: ‘Het zal u genoegen doen dat we na drie dagen al alle noodzakelijke gegevens over de man Pendrake hebben verzameld. Zoals u weet is het noodzakelijk dat we elk persoon die eventueel enige kennis over de Grayson-motor kan bezitten ondervragen, en dat we dat doen zonder ook maar de geringste achterdocht te wekken. U moet er dus voor zorgen dat mevrouw Pendrake ontvoerd wordt en naar de maan wordt gebracht. Dwing haar een briefje achter te laten voor haar bedienden in de geest van dat ze zich bij haar man voegt en dat ze wel lange tijd afwezig zal zijn.’

‘U wenst haar niet gedood?’

‘Dat is op de maan niet nodig. Zoals je weet is er een vrouwentekort. Zeg haar dat ze een maand de tijd heeft om zich uit de vaste medewerkers daar een man te kiezen.’

De lampjes gingen uit. De gezette Birdman schudde zijn lichaam als een dier dat uit een vreselijke regenbui komt. Hij liep vlug naar een kast in een hoek van zijn kantoor. Bij zijn aanraking sprong die open en een hele rij drankflessen glansde hem tegemoet. Bijna zonder te kijken greep hij er een, schonk zich een glas goudkleurige vloeistof in en goot dat in een slok naar binnen.

Hij huiverde toen de vloeistof naar zijn maag kolkte en toen ging hij langzaam terug naar zijn bureau. Gek, dacht hij, dat het geluid van die stem hem altijd zo ontzettend van streek bracht.

Maar hij regelde alles zoals hem was opgedragen.

en de zon vlamde en flakkerde door de patrijspoorten van het voortsnellende vliegtuig—duisternis, maar niet zoals dit.

Pendrake fronste verbijsterd zijn voorhoofd en probeerde zijn arm te bewegen.

Die bewoog moeizaam alsof er modder aan kleefde. Of alsof hij begraven was in los zand—

Zijn geest maakte een enorme sprong en plotseling wist hij het. Verpulverd puimsteen! Hij lag in een ‘zee’ van rustend steenstof ergens op de maan aan de kant die altijd van de Aarde afgekeerd was en het enige dat hij moest doen was—

Hij brak uit zijn stofgevangenis en stond daar met zijn ogen te knipperen tegen de vreselijke gloed van de zon. Zijn hart zonk in zijn schoenen. Hij bevond zich in een uitgestrekte woestenij. Honderd meter rechts van hem stak een vliegtuigvleugel boven het zand uit. Rechts van hem, op een afstand van ongeveer een halve kilometer, zag hij een lage richel waar de zonnestralen schuin overheen vielen zodat er lange schaduwen ontstonden.

De rest was woestijn. Zover het oog reikte strekte die dode vlakte van verpulverd puimsteen zich uit. Pendrakes blik keerde terug naar de uitstekende vleugel en ineens dacht hij gespannen: ‘De motor!’ Hij begon te rennen. Zijn passen waren lang en verend, maar hij leerde al gauw zichzelf in evenwicht te houden. En hij had hoop gekregen, want beschadiging aan de structuur van dit superschip was niet van belang. De vleugels konden eraf gerukt worden, de metalen romp kon gescheurd en gedeukt zijn. Zolang de motor en de aandrijfas nog onbeschadigd waren en doorverbonden, zou het toestel kunnen vliegen.

Het was de bijna verticale stand van de vleugel die hem misleidde. Hij gebruikte een losse metaalplaat en groef vastberaden een half uur lang door. Toen was hij bij het hoekige uiteinde van de vleugel.

Er zat niets onder; geen vliegtuig, geen motor, geen staartstuk —niets dan verpulverd puimsteen.

De vleugel wees recht omhoog naar de lucht, een zwijgend restant van een vliegtuig dat op een of andere manier een deel van zichzelf had afgeworpen en daarna de eeuwigheid was ingevlogen. Als de waarschijnlijkheidswetten ook maar enigszins opgingen zou het vliegtuig met zijn motor voor eeuwig door de ruimte kunnen vliegen.

Maar hij had nog één hoop. Pendrake begon haastig in de richting van de richel te lopen. De helling was steiler dan hij had gedacht en in diepe zwarte schaduw gehuld. Het zicht was slecht;

hij gleed telkens achteruit en het losse stof stroomde in kleine watervallen omlaag. Na heel wat minuten wroeten was hij nog maar halverwege de helling van de zestig meter lange richel. En het werd koud. Aanvankelijk had hij nauwelijks last van de kou, maar al gauw werd het een bijtende kilte die aan zijn huid vrat en die klammig naar binnen kroop. Binnen een paar minuten was zijn hele lichaam verstijfd en klapperden zijn tanden. Hij bedacht ineens stomverbaasd: Dat pak, dat verdomde pak was er natuurlijk op gebouwd om de rechtstreekse en vreselijke hitte van het ongefilterde zonlicht gelijkelijk te verdelen en er was helemaal geen rekening gehouden met koude.

Hij bereikte de top van de richel en stond met zijn ogen dicht naar de volle gloed van de laag hangende zon. Heel traag keerde de warmte terug in zijn aderen. Hij dacht weer aan wat hij had gehoopt en keek om zich heen. Hij keek lang en met groeiende wanhoop. Maar het vliegtuig had niet eerst zijn vleugel verloren om daarna zelf verderop neer te storten. Voor zover hij kon zien was de puimsteenzee onberoerd, op de zeven kraters na die naargeestig in de verte oprezen, als heksemonden die aan de hemel zogen.

Hij liep al een uur in hun richting met de metaalplaat die hij als schep had gebruikt nog in zijn handen, voor het plotseling tot hem doordrong dat de zon lager aan de hemel stond dan voorheen.

Het werd nacht.

Hij was een eenzame gestalte dié van krater naar krater rende terwijl een fantastisch vlammende zon steeds lager zakte in een hemel die donkerder was dan de middernachtlucht op Aarde. De uitgedoofde vulkanen waren allemaal klein; de grootste was ongeveer driehonderd meter in doorsnede. De lange schaduwen van de schuine zonnestralen vielen over de bodemvlakken van de kraters en Pendrake kon alleen door lichtreflectie van de wanden zien dat hier de puimsteenzee ook zijn stille, omhullende stofgolven had achtergelaten.

Twee—vier, vijf kraters en nog steeds had hij niet gevonden waar hij naar zocht. Net als de andere, beklom hij ook de zesde krater aan de zonkant en miserabel tuurde hij daarna omlaag in de zwarte schaduwen van de ondiepe put die zich voor hem uitspreidde. Puimsteen, scherpe richels van gestolde lava, uitstekende rotshopen die donkerder waren dan de schaduwen die ze omsloten—het was nu zo’n vertrouwd patroon dat zijn ogen alles automatisch onderzochten en in doffe wanhoop verder gleden.

Zijn blik was de grot in de bodem aan de overkant al zo’n honderd meter voorbij toen hij pas besefte dat hij gevonden had wat hij zocht.

Hij had het gevoel dat hij op de rand van de eeuwigheid stond. De rand van de krater scheen ingeklemd tussen de met lichtstip-jes bezaaide duisternis van de ruimte en de harde uitsteeksels van de dode vulkaan. Hij rende voort. De zon was een vurige plek aan de fluwelen hemel. Rechts van hem leek die te beven alsof hij moed verzamelde voor de duik omlaag. Het licht wierp schaduwen die met de seconde langer en dieper leken; elk richeltje, elke oneffenheid had zijn eigen bed van duisternis.

Pendrake vermeed de schaduwen. Die waren bronnen van kou die zijn benen verstijfden als hij erin sprong. In zijn pak bevond zich een schijnwerper, het enige waarmee zijn bewakers hem hadden uitgerust. Hij zette hem aan. De zon was nu in zijn laatste kwartier en lange slierten staken de lucht in; een gekromde lichtende vorm die rechtop op de grond stond. De uitstekende kraterranden bevonden zich in het donker, een diepe, schokkende duisternis. Pendrake huiverde en sprong omlaag de eerste kamer van de grot in. De lichtbundel van de schijnwerper op zijn hoofd onthulde dat de vloer van puimsteenstof was.

De vreselijke kou belemmerde hem in het graven. Zelfs heftige beweging was nu niet genoeg, zoals toen de zon hem nog gedeeltelijk bescheen. De kou vrat zijn kracht aan. De metaalplaat gleed telkens uit zijn handen.

Als een vermoeide oude man ging hij eindelijk in de ondiepe greppel liggen die hij in het stof had uitgeschraapt. Met inspanning van al zijn krachten begon hij zichzelf moeizaam met stof te bedekken. Zijn laatste lichamelijke inspanning was zijn arm door een laag stof heen duwen en de schijnwerper uitzetten. Toen lag hij daar en zijn lichaam leek wel een ijsklomp, zijn wangen waren ijskoude strakke platen.

Hij was ervan overtuigd dat dit zijn graf zou zijn.

Maar de levenskracht in zijn binnenste was taai en hardnekkig. Hij werd warmer. Plet ijs smolt weg uit zijn botten, zijn spieren begonnen te tintelen, zijn verdoofde hand gloeide van de pijn en zijn vingers ontdooiden. Zijn dierlijke warmte verspreidde zich door het pak, een weelderige, troostende ervaring. Hij kon niet zo warm worden als hij had willen zijn. Daar was de temperatuur te laag voor. Na lange tijd bedacht hij ineens dat hij met hier begraven te liggen helemaal niets oploste. Hij moest dieper gaan, veel dieper het pokdalige maanoppervlak in.

Terwijl hij daar in zijn puimsteengraf lag kreeg Pendrake een eigenaardig gevoel, het gevoel dat hij iets wist, dat niet alles verloren was, dat hij ergens heen kon. Zijn vérstand beet zich vast in dat griezelige gevoel en maakte er de overtuiging van dat hij zich in feite heel dicht in de nabijheid van de geheime Oostduitse basis op de maan moest bevinden.

De Duitsers waren natuurlijk ook de grond in gegaan. Dieper omlaag zou het veel warmer zijn. Wrijving, niets anders dan wrijving van bijna gestold gesteente en metaal, gevolg van de gekwelde kronkelingen van de maan zelf, zou een bijzonder hoge temperatuur veroorzaken die dan werd vastgehouden door de isolerende puimsteenlaag en de lava aan het oppervlak. Hoe je water en voedsel moest krijgen was natuurlijk nog een probleem, maar met een volmaakte ruimtemotor kon je alles vervoeren wat je maar wilde.

Pendrake was nu bezig zich uit zijn graf omhoog te worstelen en hij zette alle andere gedachten uit zijn hoofd. Hij krabbelde overeind, zette zijn schijnwerper aan en begon af te dalen.

Het pad was erg kronkelig alsof de grot eens een schoorsteen van een werkende vulkaan was geweest—die uit zijn vorm was getrokken door het schuiven van de maankorst. Omlaag, steeds maar schuin omlaag. Hoeveel maal hij zich weer warmde in een bed van stof wist Pendrake niet meer. Tweemaal sliep hij in, maar hoe lang wist hij niet bij benadering. Het kon een hazeslaapje geweest zijn, maar het kon beide keren net zo goed een paar uur zijn geweest.

De grot was tijdloos. Een wereld van nacht waar nu en dan het licht van zijn helm doorheen prikte als een dunne vlam. Hij was meedogenloos voor zichzelf en zwoegde voortdurend verder, vaak hardlopend nadat hij eerst even zijn lamp had aangedaan om eventuele gevaren op te sporen. De hoofdgrot kreeg nu allerlei zijtakken. Soms was het duidelijk dat het maar zijtakken waren. Maar als verwarring mogelijk was, dwong Pendrake zichzelf te blijven staan terwijl de vreselijke kou aan hem vrat—te blijven staan om op die plaats duidelijk een pijl te krassen die de richting aangaf waaruit hij kwam.

Hij sliep nog eens en nog eens. Vijf dagen, dacht hij, en hij wist dat hij zichzelf voor de gek kon houden. Een lichaam dat zo onderhevig was aan dodelijke kou, had meer slaap nodig dan gewoonlijk om zich goed te kunnen herstellen. Zelfs zijn grote lichaamskracht kon die reactie van het menselijk lichaam niet tegenhouden. Maar vijfmaal slapen—vijf dagen. Verbeten telde hij alles bij elkaar en voor elke maal slapen telde hij er een dag bij— zes, zeven, acht, negen—-

Langzamerhand werd het warmer. Gedurende lange tijd had hij het helemaal niet in de gaten. Maar ten slotte drong het toch tot hem door dat de tussenpozen tussen de haastige graafpartijen steeds langer werden. Het was nog steeds bitter koud op de tiende ‘dag’, maar de kou drukte hem niet meer zo erg, het was niet meer het bijtende, verdovende beest. Zijn lichaam hield de warmte langer vast. Voor het eerst kon hij onder het voortgaan bedenken dat hij krankzinnig moest zijn om in deze eeuwige nacht te blijven doordringen.

Hij kreeg ook andere gedachten. Hij zou de hoop moeten opgeven dat er verderop redding wachtte. Hij zou moeten terugkeren naar het oppervlak, waar hij een wanhopige speurtocht kon beginnen naar een Duits kamp. Dat was een logische handeling, redeneerde hij.

Maar de gedachten lokten geen daden uit, want hij bleef voortgaan.

Er kwamen ogenblikken in de uren die volgden dat Pendrake vergat wat zijn hoop was en er waren bittere uren waarin hij de hevigheid van zijn levensdrang vervloekte die hem voortjoeg op deze wanhopige tocht. Maar juist de vaagheid van zijn plannen deed zijn wilskracht verzwakken die toch al sterk was afgenomen door de ellende van honger en dorst, die zo hevig waren dat elke minuut een uur leek en elke seconde een hel.

Draai om, dacht hij telkens. Maar zijn voeten gingen gewoon verder, omlaag en omlaag. Hij struikelde. Hij viel. En kwam weer overeind. Nu nam hij de haarspeldbocht die naar de verlichte gang leidde, bijna zonder het te zien. En hij stapte de gang eigenlijk al binnen toen de realiteit pas tot hem doordrong.

Pendrake dook weg achter een grote uitstekende rots. Hij lag daar te trillen en hij was zo zwak en zo ziek van de reactie dat hij minutenlang alleen maar kon denken: Dit is het eind.

Het herstel verliep moeizaam. Zijn geesteskracht, dat bijzondere spaarbekken voor zijn grote energie, was uitgeput. Maar na enige tijd kwam zijn geest toch weer tot leven. Voorzichtig tuurde hij om de rotsnaald heen waarachter hij zich in zijn ruimtepak had laten vallen. Het was natuurlijk krankzinnig om te denken dat hij in de verte gestalten had zien bewegen, maar—

De gang strekte zich licht naar beneden hellend voor hem uit. Zijn eerste gespannen blik toonde geen teken van leven. Daarna had hij nog een hele tijd nodig om te beseffen dat de gang niet met elektrische lampen verlicht was en dat zijn aanvankelijke indruk dat licht Duitsers betekende niet goed was.

Hij was helemaal alleen in een oude grot diep in het binnenste van de satelliet van de Aarde, als een worm die door een uitgedroogde ader in het verkruimelende lijf van een wezen was gekropen.

De straling van de wanden was ook niet afkomstig van een bepaalde structuur en had ook geen regelmatige tussenruimte. Terwijl hij behoedzaam naar voren liep werd hij beschenen door lichtende punten en vlekken. Op de rechterwand zat een lange, beverig lichtende streep en op de linkerwand zag hij een halve maan en zover het oog reikte glansden en schitterden er allerlei onherkenbare en betekenisloze vormen op de wanden. Pendrake bedacht ineens dat het wel een soort stralingserts kon zijn dat misschien gevaarlijk was—

Gevaarlijk! Zijn verbitterde lach galmde in zijn helm, veroorzaakte nieuwe kloven in zijn van dorst opgezwollen lippen en hield abrupt op toen de pijn ondraaglijk werd. Een man die zich op de drempel van het dodenrijk bevond, hoefde zich om nieuwe gevaren niet druk te maken. Hij ging weer voort, eerst zonder ergens acht op te slaan. En toen drong de aanwezigheid van het licht zich weer aan hem op. En ineens wist hij wat het was toen hij bij een bocht bleef staan en in een lange, omlaag hellende gang vol licht staarde die heel in de verte verdween.

De gang was kunstmatig!

En oud! Ongelooflijk oud. Zo oud dat de wanden die waarschijnlijk even glad als glas waren en harder dan alles wat mensen ooit gemaakt hebben, wanden die over hun hele oppervlak licht uitstraalden, waren verpulverd onder de erosiedruk van talloze eeuwen. Verpulverd; en deze beschutte, slingerende, met lichtgevende plekken bezaaide tunnel was het gevolg.

Hij strompelde verder en bedacht heel slim dat de gloed hem in staat stelde zijn schijnwerper te sparen. Om een of andere duistere reden leek dat heel belangrijk. Hij begon te giechelen. Het leek plotseling onweerstaanbaar grappig dat hij die op het punt stond dood te gaan, net in deze laatste uren van zijn leven een ondergronds heelal had ontdekt waar lang geleden levende wezens hadden gewoond.

Zijn gegiechel ging over in een woest en onbedwingbaar geschater. Maar eindelijk moest hij er door louter uitputting mee ophouden en hij leunde zwakjes tegen de wand en staarde naar het kleine waterstroompje dat door de grot liep. Het borrelde uit een grote spleet in de rotsen te voorschijn en het verdween kronkelend uit het gezicht in een gat in de tegenoverliggende wand. ‘Ik steek alleen dat riviertje nog over,’ hield hij zich zelfverzekerd voor, ‘en dan—’

Rivier! De schok van dit besef was zo vreselijk door de golf van misselijkheid die hij veroorzaakte dat hij waggelde en omviel als een verdoofd dier. De klap van metaal en plastic op het gesteente galmde in zijn oren en de dreun en het lawaai brachten zijn verstand een beetje terug.

Hij ontwaakte enigszins uit zijn versufte toestand.

Water! De verbazing over de aanwezigheid daarvan prikte nu scherp door zijn delirium heen. Die gedachte, dat besef werd zo groot dat het niet alleen zijn hersens maar al zijn spieren doordrong en nog kon hij het niet helemaal vatten. Water! Stro?nend water nog wel! Trouwens, nu hij er over nadacht, het was ook al een hele tijd niet koud. Hij moest zijn hoofd vrijmaken, lucht of geen lucht. Als hij het water kon binnenkrijgen zou hij het op een of andere manier wel rooien.

Hij krabbelde zwaaiend overeind en zag de mannen in zijn richting komen. Hij knipperde met zijn ogen en dacht ten slotte verbaasd : ‘Geen bescherming en geen helmen! Maar wel rare kleren. Gek!’

Voor hij verder kon denken hoorde hij rennende voetstappen achter zijn rug. Hij draaide zich vlug om en zag vanuit die richting een tiental mannen komen aansnellen. Onmiddellijk flitsten overal messen. Een rauwe stem schreeuwde: ‘Maak dat kreng dood! Vieze, vuile spion!’

‘Hé!’ hijgde Pendrake schor.

Zijn stem ging verloren in een koor van bloeddorstige kreten. Hij kreeg een duw en viel en hij had zelfs geen kracht genoeg meer om zijn arm op te tillen. Precies op het moment dat hij met een knuppel een klap op zijn hoofd kreeg, bereikte zijn verbazing het toppunt; verbazing omdat—

Zijn belagers waren geen Duitsers!

van het jaar 1976, bestond er voor de buitenwereld geen enkele aanwijzing over het lot van een vermiste luchtmachtman en zijn ontvoerde vrouw. In al die belangrijke dagen scheen niemand belang te stellen in de verblijfplaats van dé heer en mevrouw James Pendrake.

Maar er was toch een aanwijzing.

Augustus 1976 liep ten einde. De Aarde zuchtte met tienduizenden winden. De eerste september glipte over de datumgrens en tegen de tijd dat hij de Amerikaanse oostkust bereikte blies er een fikse noordooster en een groot aantal weerkundigen tekenden hun isobarenkaart en merkten gelaten op dat de winter dit jaar vroeg was.

Ongeveer midden op de middag van de eerste september werd de verborgen aanwijzing ontdekt. Luchtmachtcommissaris Blakeley was hersteld van een ernstige griep en weer terug op zijn kantoor. Toen hij alles doornam om weer bij te komen, trof hij op zijn bureau een dossier over mevrouw Pendrake aan. De naam bracht niet meteen een herinnering. ‘Waarom ligt dit op mijn bureau?’ vroeg hij aan zijn secretaresse.

‘Die vrouw probeerde contact met u op te nemen toen u ziek was,’ luidde het antwoord. ‘Ze was tamelijk hysterisch en ze leuterde iets over een atoommotor en een organisatie die emigranten afvoert naar Venus. Het klonk allemaal even krankzinnig, maar toen ik haar gister in haar woonplaats probeerde te bereiken, werd mij verteld dat ze vertrokken was zonder het aan iemand te vertellen. Later vonden ze een briefje, maar de bediende die ik aan de lijn had, zei dat het eigenlijk helemaal niet op mevrouw Pendrakes gewone handschrift leek. Met het oog op uw vroegere contact met de Pendrakes—dat wil zeggen, met meneer Pendrake— leek het mij maar beter het even onder uw aandacht te brengen.’

Blakeley knikte en leunde achterover. ‘Pendrake!’ mijmerde hij. Ineens werd hij vuurrood bij de herinnering aan de vernedering. ‘Dat was die kerel met die ene arm die me uit zijn huis smeet en me een tijdje daarna een lijst stuurde met namen en adressen van atoomgeleerden—’

Daar bleven zijn gedachten steken in een afschuwelijk voorgevoel. Het bloed klopte in zijn slapen. ‘Dit kan me mijn baan kosten!’ dacht hij. Even later nam hij, zo wit als een doek, het dossier-Pendrake door en las hij opnieuw de brief met de rij namen: Dr. McClintock Grayson, Cyrus Lambton—Als hij zich goed herinnerde had hij gelezen dat die mannen bij een ongeluk waren omgekomen… Deze zaak leek met de seconde in omvang toe te nemen.

Zwetend las hij zijn eigen antwoord op Pendrakes brief. ‘… Verder schriftelijk contact zou zinloos zijn…’

Gedurende een eindeloze minuut staarde hij naar het. beschuldigende document. Eindelijk zette hij zijn kiezen op elkaar. Hij strekte zijn hand uit naar zijn zoemer, drukte hem in en zei: ‘Bel eerst Cree Lipton van de fbi voor me en dan Ned Hoskins, de patent-deskundige—’

De gezette man bereikte het hotel via een geheime ingang. Hij voelde dat hij nauwgezet werd gadegeslagen maar uiteindelijk zwaaide de deur toch open. Hij werd door een gang geleid. Een paar minuten later bevond hij zich in het heilige der heiligen.

‘Excellentie!’ Hij boog.

Een lange, magere man die achter een groot stalen bureau zat in een kantoor dat uitkeek op Fifth Avenue staarde hem aan met ogen die wel gaten in zijn hoofd leken, zo hard en helder waren ze. ‘Herr Birdman,’ zei hij, ‘de fbi onderzoekt de verdwijning van mevrouw Pendrake. Ze weten al dat er een vliegtuig is geland dat recht omhoog weer opsteeg. Dat had verboden moeten worden.’

De gezette man gorgelde van ontzetting. ‘Misschien hadden de mannen geen keus. Soms is een overhaast vertrek noodzakelijk.’

‘Ik stel geen belang in oorzaken.’ De koude stem was onvermurwbaar. ‘Er is maar één ding dat die drie mannen voor een strenge straf behoedt. Tot nu toe is er niets dat ons in verband brengt met deze zaak en misschien is het als laatste voorzorg dan nu tijd geworden om bepaalde gebouwen onder Plan D2 te verbranden. We moeten ons ervan verzekeren dat er niets achterblijft dat bezwarend in onze richting kan wijzen. Zorg ervoor.’

‘Het zal gebeuren, excellentie, met spoed.’

‘Nog één ding. Over Pendrake zelf—we moeten niet aannemen dat hij dood is. Zijn spoor voerde van de gebroken vleugel naar een grot in de krater. Vluchtig onderzoek toonde aan dat hij ergens op een diepte van anderhalve kilometer in de grot nog in leven was, maar dat hij zich bij tijd en wijle ingroef en we kunnen dus wel aannemen dat het automatische verwarmingsstelsel van zijn pak bij de klap beschadigd werd.

Om ons van zijn toestand zeker te stellen, moeten we ons nu maar voorbereiden op een militaire campagne tegen de holbewoners. We hebben hun plunderingen lang genoeg verdragen…’

Pendrake werd wakker door een melodieus, zangerig geluid. Het kwam ergens van links, maar de aangename vermoeidheid van elke spier en elke zenuw in zijn lichaam en het oude lichamelijke genoegen van het liggen op een zachte, gemakkelijke ondergrond deden zijn neiging vervliegen om zijn hoofd te draaien en de man te bekijken wiens neuriën hem had gewekt.

Een ogenblik later besefte Pendrake ineens dat hij nog leefde en dat paste niet bij wat hij zich van het voorafgaande herinnerde.

Maar toch lag hij hier. En na een tijdje keek hij verbaasd naar een verlichte rotskoepel die minstens anderhalve kilometer hoog was. Hij deed zijn ogen dicht, schudde zijn hoofd als om alle fantasiebeelden uit zijn hersens te schudden en deed zijn ogen weer open. Het enorme dak was er nog steeds. De nauwe tunnel had zich op een of andere manier verwijd en hier bevond zich een enorme ondergrondse ruimte.

Het tafereel verkwikte zijn hele wezen. Hij voelde een zacht briesje dat hem beroerde en een zoete geur van allerlei groeisels meebracht, een geur van bloeiende tuinen en bomen. Pendrake bewoog zich in zijn opwinding. Daardoor merkte hij dat hij zijn ruimtepak niet meer aanhad.

Er kwam een eind aan het neuriën. Er klonken voetstappen en de stem van een jonge man zei: ‘O, je bent dus wakker.’

De spreker kwam in zicht. Het was een licht-gebouwde jonge man met een mager gezicht en heldere ogen. Hij droeg een eigenaardige, ouderwetse versleten jas en zijn benen staken in een broek die met bandjes onder zijn schoenen doorliep. Hij zei: ‘Je bent vier slaapperioden bewusteloos geweest. Ik heb telkens wat water en vruchtesap in je mond laten druppelen. Ik ben Morrison.’

‘Ik was verdwaald,’ zei Pendrake en hij knipperde met zijn ogen toen hij het zei, want er kwam geen woord uit zijn mond, alleen maar een schor, schrapend geluid.

‘Probeer nog maar niet te praten,’ ried de jonge man hem aan. ‘Je bent nog behoorlijk zwak. Zodra je sterk genoeg bent moet je naar Grote Lummel gebracht voor ondervraging—daarom hebben ze je laten leven.’

De woorden drongen niet meteen tot hem door. Pendrake bleef doodstil liggen en dacht: De kou en mijn wil om te leven hebben me aan de gang gehouden. En nu leefde hij dus nog. En wat die kerel, die Grote Lummel betrof—

Grote wat?

Hij gaf mompelend uiting aan zijn verbazing en dit keer slaagde hij erin een schor gefluister voort te brengen. De jonge man grijnsde naar hem. ‘Zo heet hij inderdaad. Iemand heeft hem eens een keer zo genoemd en hij vond het leuk, en toen durfde niemand hem meer te vertellen wat het betekent. Hij is een Neanderthaler, weet je. Is hier al minstens een miljoen jaar, bijna net zo lang als het duivelsbeest in de put.’

Er verscheen een geschrokken uitdrukking op het gezicht van de jonge man. ‘O!’ zei hij angstig. ‘Dat had ik je niet mogen vertellen.’ Plotseling was hij helemaal in paniek. Hijgend ging hij naast Pendrake zitten en klauwde naar zijn arm. ‘In hemelsnaam,’ fluisterde hij schor, ‘vertel aan niemand dat ik je heb verteld hoe oud wij hier beneden zijn. Ik heb mijn best voor je gedaan; ik heb je weer levend gemaakt; ik heb je gevoerd. Ik moest je opgesloten houden, zie je—ik ben je gevangenbewaarder zie je, en jij zit in het gevang. Maar ik heb je hierheen gebracht en—’ Hij zweeg even. ‘Vertel het alsjeblieft niet!’

Zijn gezicht was vertrokken tot een masker van angst—angst die overging in sluwheid en vervolgens in verscheurende woestheid. Plotseling trok hij een mes uit de schede onder zijn jas die Pendrake nu voor het eerst zag. ‘Als je het niet belooft,’ dreigde hij woest, ‘zal ik net moeten doen of jij wilde ontsnappen en dat ik je moest doden.’

Pendrake vond zijn stem terug. ‘Natuurlijk beloof ik het,’ fluisterde hij. Hij zag meteen aan de wilde ogen boven zich dat een eenvoudige belofte het angstige wezen niet kon geruststellen. Gevaar maakte zijn fluisterstem luider en sterker toen hij vlug zei: ‘Begrijp je dan niet dat als ik iets weet wat ik niet mag weten, dat het dan in mijn eigen belang is om dat voor me te houden? Dat begrijp je toch wel, niet waar?’

Langzaam trok de angst weg uit de ogen van de jonge man. Hij kwam beverig overeind en begon toen zachtjes te fluiten. Eindelijk zei hij: ‘Ze zullen je toch voor het duivelsbeest gooien. Ze nemen geen enkel risico, behalve met de vrouwen. Maar hou mijn naam erbuiten, dat is alles, en ook alles wat ik heb gezegd.’

‘Afgesproken!’

Pendrake fluisterde het woord en plooide zijn gezicht tot een soort lach, maar hij dacht verbeten: ‘Slaap licht. Wees beducht voor een mes—in mijn slaap.’

Nog terwijl hij dat dacht, viel hij alweer in slaap.

Zijn eerste gedachte toen hij de tweede maal wakker werd was:

Een man die Morrison heette in het binnenste van de maan. Deze mensen kwamen van de Aarde en waren al heel lang hier. Het was een vreemd verschijnsel en hij moest daar zo gauw mogelijk meer over te weten komen.

Er klonk een geluid naast hem. Een mager, bekend gezicht boog zich over hem heen. ‘Oe!’ zei Morrison. ‘Je bent weer wakker. Ik heb de wacht gehouden en geluisterd naar wat je in je slaap hebt gezegd, en dat was een heleboel. Ik moet eigenlijk alles wat jij zegt overbrieven.’

Pendrake knikte half in zichzelf, de woorden drongen nauwelijks tot hem door. Maar toen begreep hij ineens wat dit allemaal inhield; hij zag het al voor zich, iemand—daar buiten—iemand die Grote Lummel heette en hier de lakens uitdeelde, sluw gebruik maakte van spionnen, tijdelijk uitstel van executie verleende—-Plotseling was hij hevig verontwaardigd. Hij ging zitten. ‘Hoor eens,’ begon hij, ‘wie voor de donder—’ Zijn stem was helder en krachtig, maar het was niet het besef dat zijn kracht was teruggekeerd dat hem tot zwijgen bracht. Wat gebeurde was dat toen hij zich oprichtte hij een tafereel zag dat niet zichtbaar was toen hij nog lag.

Onder hem bevond zich een stad omringd door een tuin met bomen en bloemen. Er waren brede straten en hij zag mannen en —eigenaardig—vrouwen in uniform.

Hij vergat de bevolking van de stad. Zijn blik vloog van horizon naar horizon. Achter de stad was groen weideland waar vee graasde. Daarachter boog het plafond van de grot zich omlaag om ergens op een punt dat hij niet kon zien in een afgrond samen te komen met de bodem.

Hij werd er tijdelijk geheel door in beslag genomen, die lijn waar de gloeiende grotkoepel de grothorizon raakte.

Toen keerde zijn blik terug naar de bevallige stad. Die begon op een afstand van dertig meter. Eerst kwam er een rij vruchtbomen die beladen waren met grote grijze vruchten. De bomen overschaduwden het gebouwtje dat het dichtstbij stond. Het was een klein, broos uitziend bouwsel. Het leek opgetrokken van een schelpachtig materiaal. Het glansde alsof er binnenin achter de doorschijnende wanden een lamp brandde. Het leek eigenlijk qua vorm meer op een fraai bijennest dan op een schelp, maar toch wekte het de indruk van een schelp. De andere bouwsels die verleidelijk glansden tussen de bomen, waren in de details allemaal verschillend, maar het uitgangspunt en het glanzende materiaal was overal aanwezig.

‘De stad is al zo,’ zei de stem van Morrison, ‘sinds ik hier in 1853 arriveerde, en Grote Lummel zegt dat hij ook al zo was toen hij-‘

Pendrake draaide zich om. De data die werden genoemd waren schokkend, maar Pendrake wilde gebruik maken van het handvat dat ze hem boden. ‘En hij loopt al een miljoen jaar mee, zei je?’

Het magere gezicht vertrok zenuwachtig. De man keek haastig om zich heen. Zijn hand kroop in de richting van zijn mes. Toen ving hij Pendrakes blik op en liet hij het heft weer los. Hij beefde van top tot teen. ‘Zeg dat nooit weer,’ fluisterde hij op wanhopige toon. ‘Ik was krankzinnig om je dat te vertellen, maar het was eruit voor ik er erg in had. Het rolde gewoon mijn mond uit.’

De angst was niet mis te verstaan. Die was echt en die maakte al het andere ook echt—de miljoen jaren, Grote Lummel, de eeuwige stad onder hem. Een eindeloze seconde tuurde Pendrake naar het zenuwachtig trekkende gezicht van de zwakkeling en toen zei hij: ‘Ik zal geen woord doorvertellen, maar ik wil wel weten wat er hier allemaal aan de hand is. Hoe ben jij hier op de maan beland?’

Morrison ging verzitten. Een straaltje zweet liep over zijn wangen en Pendrake kon bijna niet geloven dat iemand zo bang kon zijn. ‘Dat kan ik je niet vertellen,’ zei Morrison op paniekerige toon. ‘Dan gooien ze mij ook voor het beest. Grote Lummel zegt al steeds dat we hier met veel te veel zijn sinds we die Duitse meiden hebben ontvoerd.’

‘Duitse meiden!’ riep Pendrake uit en toen zweeg hij terwijl zijn ogen zich samenknepen tot kleine spleetjes. Vandaar die vrouwen in uniform die hij in de straten had gezien. Maar in wat voor wespennest hadden deze holbewoners zich gestoken!

Morrison ging op scherpe toon verder: ‘Grote Lummel en zijn makkers zijn helemaal gek van vrouwen. Grote Lummel heeft nu vijf vrouwen, de twee die zelfmoord hebben gepleegd niet meegeteld en hij heeft al weer een nieuwe ontvoerploeg op pad gestuurd. Als die terugkomt—nu ja, hij wacht gewoon een kans af om alle redelijke mannen te vermoorden.’

Nu was het beeld wat duidelijker; de niet ingevulde details waren niet van wezenlijk belang. Pendrake zat daar verbeten en kil en stelde zich in gedachten de ramp voor die van het maanse paradijs een hel had gemaakt. Deze idioten, Morrison en anderen als hij, bedacht hij, wachtten als een kudde bange schapen tot ze naar de slachtbank werden geleid, en onderwijl neurieden ze allerlei vrolijke wijsjes als tijdverdrijf. Hij deed zijn mond open om iets te zeggen—en werd in de rede gevallen door een brute stem achter zijn rug die brulde: ‘Wat is dit, Morrison? De gevangene is al sterk genoeg om te zitten en jij hebt dat niet doorgegeven? Op pad, vreemdeling. Ik breng je naar Grote Lummel.’

Een ogenblik zat Pendrake doodstil. De vlijmscherpe gedachte die daarna kwam was: Hij was nog te ziek, te zwak. De crisis kwam te vlug.

Toch lette hij heel goed op toen hij door de straten van het stadje liep. Dat hij kon lopen was trouwens een hele opluchting voor hem. Hij durfde nog niets te proberen waarvoor kracht vereist was, hij moest het eerst nog een paar ‘dagen’ zien uit te zingen—hij moest tijd winnen om waar te nemen, te correleren en de bange ‘redelijke’ mannen te organiseren die volgens Morrison waren voorbestemd voor de slachtbank. Hij keek amper naar de huizen, en de bonte verzameling voddig geklede mannen en de gemelijke vrouwen in hun uniformen van het Duitse vrouwenkorps betrok hij slechts heel oppervlakkig in zijn gedachten. Zijn hele geest, zijn hele wezen, concentreerde zich op zijn poging de sleutelgebouwen van de stad te ontdekken.

Toen hij twee halfnaakte mannen met blauwe huidskleur en brede, platte neuzen de wacht zag houden bij een riviertje dat uit een wand borrelde en in een gat in de grond weer uit het gezicht verdween, begreep hij plotseling dat er hier een soort militair regime heerste wat betreft de eerste levensbehoeften. Er werden ook nog andere plaatsen bewaakt, vooral vier grote gebouwen, maar de reden waarom die beschermd werden was niet meteen duidelijk.

Pendrake liep een paar meter voorwaarts en stond toen stokstijf stil. En staarde. Bijna precies in het midden van de stad bevond zich, half verborgen achter een houtrand, een palissade van aan elkaar gebonden boomstammen. Hij torende hoog op, met een vooraanzicht van wel vijfenveertig meter breed en vijftien meter hoog, waarin zich een stevige poort bevond waar omheen een tiental mannen met speren, handbogen en getrokken messen rondhing. De structuur paste in het geheel niet bij de teer gekleurde schelpachtige huizen. Maar er bestond geen enkele twijfel over dat hier in dit monsterlijke fort de belangrijkste gezaghebber van deze wereld binnen een wereld woonde.

Er kwam een eind aan die gedachte toen een van de bewakers, een lorrig gekleed individu met laarzen met hoge hakken en sporen aan, zodat hij eruit zag als een slechte karikatuur van een cowboy, riep: ‘Breng je deze kerel naar Grote Lummel, Troger?’

‘Jewel!’ antwoordde de ruwe stem van Pendrakes gebaarde geleide. ‘Maar je kan hem beter eerst effe fouilleren.’

‘En Morrison, moet die ook naar binnen?’ vroeg een man in een glanzend maar rafelig restant van wat eens een soort zwart kostuum was geweest. Toen diens vingers gretig door zijn zakken wroetten bedacht Pendrake verbaasd dat deze tweede wachter precies op een gokker uit het Wilde Westen leek die hij eens in een film had gezien.

Plotseling was Pendrake helemaal in de ban van de hele toestand hier. Ondanks zichzelf, ondanks zijn vaste voornemen niets te bekijken dat hem in verwarring zou kunnen brengen, werd hij zich bewust van de mensen. Voorheen had hij ze vaag waargenomen; nu zag hij ze heel scherp. Mannen uit alle tijdvakken van het westen, een verbazingwekkende verzameling, zelfs een paar die er helemaal niet schenen te passen.

Maar Pendrake was er vast van overtuigd dat het allemaal Amerikanen uit het westen waren. Het leek wel alsof er van de maan een net was uitgeworpen en alsof in dat net allerlei mensen waren gevangen uit de middelste ontwikkelingsperiode van het westen van de Verenigde Staten. Daarna was de vangst verzameld en werd hier net als dit onsterfelijke stadje bewaard voor aantasting door de tand des tijds. Van waar hij stond bij de poort van de palissade, kon hij ongeveer honderd mannen zien. Zeven daarvan waren Indianen in lendendoeken, lange mannen met rode huid en pijlen op de rug. Zij pasten in dat beeld. En ook alle slordig geklede mannen met hun half open overhemden en hun broeken met smalle pijpen en brede riem, en ook de voddige cowboys.

Morrison paste er niet helemaal in, hoewel er ongetwijfeld ook van die boekenwurm-achtige types als hij in de steden in het westen waren geweest. Dan waren er nog een paar korte, lelijke mannen en een paar prachtige, lange donkerbruine mannen die hier ook niet schenen te passen en dan was er nog zo’n halfnaakte man met blauwe huidskleur en een brede neus. Eén ding leek duidelijk. Wie deze ploeg ook had verzameld, hij had hier de hardste figuren bijeengebracht die het westen ooit had opgeleverd.

Een grote hand greep hem bij zijn kraag en duwde hem met lichaam en geest uit zijn beschouwelijke gemoedstoestand vandaan. ‘Naar binnen!’ zei de stem van Troger.

Pendrake reageerde zonder nadenken. Als hij wel had nagedacht, als hij niet zo diep in gedachten verzonken was geweest, had hij zich nog wel op tijd kunnen inhouden. Maar de belediging van de duw kwam te plotseling. Zijn reactie was even heftig als automatisch. Een arm schoot omhoog, de vingers grepen de beledigende pols en even pompten alle spieren uit zijn vermoeide lichaam hun kracht in die ene arm.

Er klonk een kreet van pijn en een harde bons toen Troger na een radslag door de lucht zes meter verderop neerkwam.

De man sprong onmiddellijk overeind. ‘Ik sla je hersens in! Niemand kan—’

Hij zweeg; zijn blik richtte zich op iemand die achter Pendrake stond en zijn hele lichaam verstijfde. Pendrake, die op zijn benen stond te trillen van de misselijkheid veroorzaakt door deze inspanning, voelde zich verslagen omdat hij zo stom was geweest te laten zien hoe sterk hij was. Hij draaide zich duizelig om.

In de poort stond een wezen en één blik was genoeg om te weten wie dit was: dit was Grote Lummel, de monsterlijke Neanderthaler.

Hij was een mens. Zijn gestalte was ruwweg menselijk; hij had een hoofd met ogen, een neus en een mond. Maar daar hield de lichamelijke gelijkenis met een mens ook op. Hij was ongeveer één meter zestig lang en zijn borstkas had een breedte van bijna een meter. Zijn armen hingen omlaag tot onder zijn knieën. Zijn gezicht was—beestachtig. De tanden waren veel te lang en staken naar voren tussen enorm dikke lippen.

Hij stond daar als een wezen uit een jungle uit de oertijd, naakt en harig op een zwart dierenvel na dat van een band om zijn buik omlaag hing. Hij stond er een beetje lummelig bij en het duurde even voordat Pendrake begreep dat de varkensoogjes hem sluw opnamen. En terwijl die gedachte zich nog vormde opende het ding zijn enorme lippen en zei in keelachtig, maar niet mis te verstaan Engels: ‘Breng die kerel naar binnen! Ik zal van mijn troon met hem praten. Laat ongeveer vijftig mensen binnen.’

Binnen de palissade bevond zich een groot, glanzend schelphuis, een riviertje met stromend water, fruitbomen, een moestuin en een houten verhoging waarop een reusachtige houten stoel stond.

De houten stoel was de troon en het was de verbeten Pendrake wel duidelijk dat degene die Grote Lummel het koningsidee had ingefluisterd nou niet bepaald een juist idee had van de pracht en praal van een vorst.

Maar Grote Lummel ging zelfverzekerd zitten en zei: ‘Hoe heet je?’

Dit was geen ogenblik om weerstand te bieden. Pendrake zei rustig zijn naam.

Grote Lummel draaide zich om in zijn stoel en wees met een dikke, harige vinger naar een lange man met grijze ogen in een vaal zwart pak. ‘Wat is dat voor een soort naam, Mclntosh?’

De lange man haalde zijn schouders op. ‘Engels.’

‘O!’ De varkensoogjes keken terug naar Pendrake en bekeken hem schattend. Het beest zei: ‘Begin maar heel vlug te praten, vreemdeling.’

Het westelijke accent maakte het Pendrake bijna onmogelijk te beseffen dat hij hier terechtstond. Het was een psychologische hindernis die hij alleen met zeer veel wilskracht kon overwinnen. Maar toen eindelijk steeds sterker tot hem doordrong dat hij hier voor zijn leven stond te praten, begon Pendrake alles uit te leggen. Hij eindigde met een snelle zin waarbij hij zich op zijn hielen omdraaide en de magere jonge man die zijn cipier was recht in zijn gezicht keek terwijl hij met schallende stem sprak: ‘En Morrison hier, zal alles wat ik heb gezegd kunnen bevestigen. Hij zegt dat ik in mijn koortsdelirium heb geijld over wat mij allemaal was overkomen. Is dat niet zo, Morrison?’

Pendrake staarde naar het gezicht van de jonge man en moest inwendig even heel gemeen lachen om de versteende uitdrukking die hij daar zag. Morrisons ogen sperden zich wijd open en toen zei hij hijgend: ‘Jawel, dat is zo, Grote Lummel. Weet je nog dat je zei dat ik moest luisteren en hij heeft het gezegd. Hij—’

‘Kop dicht!’ zei Grote Lummel en Morrison zakte zwijgend in als een lek geprikte ballon.

Pendrake had er helemaal geen spijt van dat hij de kleine lafaard onder druk had gezet. Hij zag dat het monster hem gespannen bekeek en er was iets aan zijn gezichtsuitdrukking—Pendrake vergat Morrison toen Grote Lummel op vreemd vriendelijke toon zei: ‘Geef hem es een paar klappen, jongens; ik wil altijd graag weten hoe iemand zich houdt onder een afstraffing.’

Een minuut later zei hij: ‘In orde, dat is wel genoeg.’

Pendrake krabbelde zwabberend overeind en dat was niet alleen toneelspel. In de opwinding van de rechtszitting was hij vergeten dat hij nog niet helemaal op krachten was. Hij stond daar bibberig en hoorde de beestmens zeggen: ‘Nou, mannen, wat zullen we met hem doen?’

‘Doodmaken!’ klonk de bloeddorstige kreet uit een aantal kelen. ‘Gooi hem voor het duivelsbeest. We hebben al een hele tijd geen verzetje meer gehad.’

‘Dat is nog geen reden om iemand te vermoorden,’ zei een magere kerel achterin de menigte. ‘Als die kerels hun zin kregen was er elke week een voorstelling en dan zouden we al heel gauw allemaal dood zijn.’

‘Ja, Chris Devlin,’ snauwde een ander, ‘dat is precies wat jij een dezer dagen zal zijn.’

‘Probeer maar eens iets!’ snauwde Devlin terug. ‘We zullen je hartelijk ontvangen.’

‘Zo is het genoeg!’ Het was Grote Lummel. ‘De vreemdeling blijft leven. Je kan wel een tijdje bij Morrison blijven wonen. En luister es, Pendrake, ik wil met je praten als je weer geslapen hebt. Horen jullie dat, jongens? Laat hem erin als hij komt. En nou maken jullie als de gesmeerde bliksem dat je wegkomt, allemaal!’

Pendrake stond al buiten de palissade toen het pas tot hem doordrong dat hij mocht blijven leven.

Pendrake at en sliep en at en sliep nog eens.

Toen hij uit zijn derde slaap wakker werd besefte hij dat hij zijn bezoek aan Grote Lummel niet langer kon uitstellen.

Maar hij bleef nog een paar minuten liggen. Niet dat zijn slaapkamer zo geriefelijk was. Het licht dat van de wanden sprankelde was te helder voor mensenogen die duisternis nodig hebben als ze rusten. Het bed was weliswaar zacht, maar het had een holle vorm net als de twee lange krukken zonder rugleuning. De deur die naar het aangrenzende vertrek leidde was maar een halve meter hoog zoals de ingang van een iglo.

Er klonk een schrapend geluid. Er stak een hoofd door de deuropening en een magere, lange man kroop naar binnen en ging rechtop staan. Het duurde even voor Pendrake Chris Devlin herkende, de man die bezwaar had gemaakt tegen zijn dood. Devlin zei: ‘Ik word in de gaten gehouden. Mijn komst hierheen maakt je dus verdacht.’

‘Goed,’ zei Pendrake.

‘Hé?’ De man staarde hem aan, en Pendrake beantwoordde zijn vragende blik koel. Devlin ging traag verder: ‘Ik begrijp dat je al flink hebt nagedacht over de toestand hier!’

‘Behoorlijk,’ zei Pendrake.

Devlin ging op een van de holle krukken zitten. ‘Zeg,’ zei hij, ‘jij bent een man naar mijn hart. Ik zou je graag iets vragen. De manier waarop je Troger aanpakte—was dat per ongeluk?’

‘Dat zou ik ook met Grote Lummel kunnen doen,’ zei Pendrake effen.

Hij zag dat Devlin onder de indruk was en hij lachte wrang om

de doelmatigheid van de psychologie die hij had gebruikt—de psychologie van weldoordachte zelfverzekerdheid.

‘Jammer,’ zei Devlin, ‘dat iemand met jouw temperament een beetje stom is. Niemand kan Grote Lummel in z’n eentje aan. Bovendien zal hij een rechtstreeks handgemeen altijd uit de weg gaan.’

Pendrake zei vlug: ‘Het belangrijkste is op hoeveel mannen je kan rekenen.’

‘Ongeveer honderd. En nog een stuk of tweehonderd zouden zich wel achter ons scharen als ze maar durfden, maar die wachten tot het tij is gekeerd. Dat betekent dat er tweehonderd man vierkant tegen ons is, en zij kunnen er waarschijnlijk nog wel honderdvijftig zover krijgen dat ze met hen meevechten.’

‘Honderd is genoeg,’ zei Pendrake. ‘De wereld wordt altijd geregeerd door kleine groepen mannen. Het tsarenregime in Rusland met zijn honderdvijftig miljoen inwoners werd omvergeworpen door vijfhonderd vastberaden mannen en tweehonderdduizend meelopers. Hitier nam de macht in Duitsland over met een betrekkelijk kleine groep actieve volgelingen. Maar ik zal je een goede raad geven, Devlin.’

;ja?’

‘Bezet de waterbron. Bezet de plaatsen die bewaakt worden en hou ze bezet ten koste van alles. Neem het vee in beslag!’ Pendrake zweeg en zei toen: ‘Hoeveel vrouwen heb jij, Devlin?’

De man schrok op en veranderde van kleur. Eindelijk zei hij op heftige toon: ‘We kunnen de vrouwen hier beter buiten laten, Pendrake. Onze mannen zitten al zo lang zonder vrouwen dat—we zouden al onze volgelingen kwijtraken.’

‘Hoeveel vrouwen?’ vroeg Pendrake kalm.

Devlin staarde hem aan. Hij was nu spierwit en zijn stem klonk schor. ‘Grote Lummel is heel slim te werk gegaan,’ gaf hij toe. ‘Toen we die Duitse vrouwen hadden ontvoerd, heeft hij elk van zijn honderd meest vastberaden vijanden twee vrouwen gegeven.’

‘Zeg tegen je mannen,’ zei Pendrake, ‘dat ze de vrouw moeten kiezen die hun het best bevalt en dat ze de andere met rust moeten laten. Begrepen?’

Devlin sprong overeind. ‘Pendrake,’ zei hij met een dikke keel, ‘ik waarschuw je dat je dit onderwerp moet laten rusten. Dit is dynamiet.’

‘Stomme idioot!’ snauwde Pendrake tegen hem. ‘Snap je dan niet dat je meteen goed moet beginnen? De menselijke geest heeft de neiging in bepaalde gewoonten te vervallen. Als die gewoonten verkeerd zijn—en de manier waarop die vrouwen zijn toegewezen, maakt ze tot een soort vee en is dus helemaal mis—ik herhaal, als die gewoonten verkeerd zijn, kan je niet gewoon maar de geest gaan hervormen. Dat patroon moet je met de dood kapot maken en dan moet je met een splinternieuw beginnen.’ Hij zweeg even. ‘Bovendien, jullie hebben helemaal geen keus. Jullie staan allemaal op de nominatie voor de dood en die vrouwen zijn bedoeld om jullie rustig te houden tot de juiste gelegenheid zich voordoet. Dat weet je toch wel.’

Devlin knikte met tegenzin. ‘Je hebt eigenlijk wel gelijk.’

‘Reken maar dat ik gelijk heb,’ zei Pendrake kil. ‘En ik kan maar beter mijn positie goed duidelijk maken: dit spel wordt gespeeld volgens mijn regels, anders doe ik niet mee’—hij kwam met een snelle, glijdende beweging overeind en zijn stem klonk verbeten toen hij besloot—’en ik heb medelijden met iedereen die Grote Lummel ten val wil brengen, zonder die spieren van mij om hem zich van ‘t lijf te houden. Nou, wat zeg je daarop?’

Devlin stond fronsend naar de vloer te kijken. Eindelijk keek hij op en een flauw lachje trok over zijn gezicht. ‘Je hebt gewonnen, Pendrake. Ik beloof je niets, maar ik doe mijn best. Onze jongens zijn in de grond prima kerels—en ze weten nu tenminste dat ze met een goeie knul te maken hebben. Maar nu kan je beter op weg gaan naar Grote Lummel. Schreeuw heel hard als hij iets wil beginnen.’

‘Enig idee,’ vroeg Pendrake, ‘wat hij van me wil?’

‘Helemaal niet,’ was het antwoord, en Pendrake was al halverwege op weg naar de palissade toen hij ineens bedacht dat hij nu nog niet wist hoe die oude wild-westbewoners op de maan kwamen en dat hij Devlin niet had gevraagd of de holbewoners zo verstandig waren geweest plannen te maken om zich tegen tegenacties van de Duitsers na de ontvoering te beschermen.

Zo snel was hij in beslag genomen door het onmiddellijk dreigende gevaar en zo vlug had hij het grotere gevaar op langere termijn vergeten.

Hij werd zwijgend door de poort in de palissade binnengelaten. Een paar minuten later kroop Grote Lummel de deur van zijn huis uit en stond op. ‘Je hebt er je gemak van genomen,’ gromde hij.

‘Ik ben nog niet hersteld,’ legde Pendrake uit, ‘en de zwaartekracht op de maan maakt het mogelijk dat je hier loopt terwijl je op Aarde in dezelfde toestand op je platte rug gelegen zou hebben. En dat pak slaag wat ik van jouw mannen heb gekregen, dat heeft nou niet bepaald geholpen.’

Het monster gromde als antwoord en Pendrake staarde hem behoedzaam aan. Ze waren helemaal alleen binnen de palissade en het leek wel of ze waren afgezonderd van het heelal; een vreemd, leeg gevoel alsof ze helemaal alleen in een onnatuurlijke wereld zaten.

Hij zag met schrik dat de kleine oogjes van het wezen hem nauwlettend opnamen. Grote Lummel verbrak de stilte. ‘Ik ben hier al heel lang, Pendrake, heel lang. In het begin was ik ook een beetje stom—net als de andere jongens—maar met de jaren is mijn brein op een of andere manier beter gaan werken, en nu ben ik zo verstandig dat ik me zorgen maak over dingen waar zij niet eens over denken, zoals die Duitsers bij voorbeeld.’

Hij zweeg en keek Pendrake aan. Pendrake aarzelde en zei ten slotte: ‘Daar kan je je dan ook beter wel zorgen over maken en flink ook.’

Grote Lummel zwaaide met een aapachtige arm en haalde zijn sterke schouders op. ‘Ik gaf dat alleen maar als voorbeeld. Ik heb mijn plannen voor die kerels al klaar. Wat ik bedoel is dat als je naar mij kijkt, je me moet beschouwen als iemand met een verstand dat even goed is als het jouwe en dat je niet op het uiterlijk moet letten. Wat denk je daarvan, hè?’

Pendrake knipperde met zijn ogen. Dit beroep kwam zo onverwacht en het riep zo’n opmerkelijk beeld op van een gevoelige geest die zich heel goed bewust is van zijn beestachtige lichaam dat hij ondanks zichzelf geroerd was. Toen dacht hij weer aan de vijf vrouwen en aan de twee andere vrouwen die zelfmoord hadden gepleegd. Hij zei langzaam: ‘Wat heb je nog meer voor zorgen, Grote Lummel?’

Toen hij dat zei leek het wel of er een heel lichte trek van teleurstelling over het harige gezicht trok. Toen zei Grote Lummel: ‘Ik liep op Aarde over een pad en toen zat ik ineens hier.’

‘Wat zeg je nou?’ hijgde Pendrake. Ongelovig ging hij met zijn verstand de woorden van de aapmens na, en weer schrok hij ervan. Het duurde tamelijk lang voor hij besefte dat hem zo juist het geheim was verteld van hoe deze mensen op de maan waren-beland.

Grote Lummel ging verder: ‘Met de anderen was het net zo, en uit wat ze vertelden maakte ik op dat ze over hetzelfde pad liepen. Dat maakte me bang, Pendrake.’

Pendrake fronste zijn voorhoofd. ‘Hoe bedoel je?’

‘Er is daar iets op Aarde, iets dat je niet kan zien, maar aan deze kant kom je uit een machine te voorschijn. Pendrake, we moeten op een of andere manier die machine stopzetten. We kunnen hier niet rustig leven als we niet weten wie of wat er toevallig over dat pad banjert en hier binnenrolt.’

‘Ik begrijp wat je bedoelt,’ zei Pendrake bedachtzaam.

Het was de kalmte van zijn eigen woorden die hem dit keer aan het schrikken maakte. Want hij beefde in elke zenuw; zijn hele lichaam was koud, dan heet en dan weer koud. Een machine—een machine die voorwerpen verplaatste zonder ze te schaden—met als vertrekpunt een pad in het westen van de Verenigde Staten, een machine waar een leger doorheen kon trekken om de vijandelijke versterkingen op de maan te bezetten, een motor te veroveren, alles—

Met schrik zag Pendrake dat de Neanderthaler naar hem zat te staren. De man zat met zijn rug tegen de rand van de houten verhoging waarop de troonzetel stond. Nu boog hij zich voorover en de spieren van zijn borst leken wel ankerkabels. ‘Vreemdeling,’ zei hij en de woorden kwamen er bijna sissend uit, ‘onthou goed dat dit een gesloten gebied is. Er zullen hier nooit een heleboel mensen komen. De wereld zou helemaal krankzinnig worden als ze erachter kwamen dat er in de maan een stad was waar je eeuwig kon voortleven. Begrijp je nu waarom we die machine moeten uitschakelen en ons moeten afsluiten voor de buitenwereld? We hebben hier iets waarvoor mensen zouden moorden om het ook te krijgen—

Wacht’—zijn stem kletste Pendrake om de oren—’ik zal je laten zien wat er gebeurt met mensen die er anders over denken. Kom mee.’

Pendrake kwam. Grote Lummel draafde naar het open veld en Pendrake die met grote sprongen achter hem aan kwam, zag al gauw waar hij heen wilde: naar de put.

Grote Lummel was er het eerst. Hij wees omlaag. ‘Kijk,’ riep hij schor.

Pendrake liep voorzichtig naar de rand van de afgrond en keek naar beneden. Hij keek omlaag langs een gladde steile rotswand die tientallen meters recht omlaag liep. Onderaan zag hij kreupelhout en een grasvlakte en— Pendrake hijgde. Toen voelde hij een duizeling. Hij stond op zijn benen te zwaaien en wist met moeite zijn rondtollende geest in bedwang te houden. En bevend keek hij nog eens.

Het geel met groen en blauw en rode beest in de put zat op zijn achterpoten. Het leek zo groot als een paard. Het hield zijn kop schuin achterover en zijn onheilspellende ogen staarden de twee mannen woest aan. En de afschuwelijk lange tanden die uit zijn kaken staken bevestigden Pendrakes onmiddellijke vermoeden.

Het duivelsbeest was een sabeltandtijger.

Langzaam werd zijn ademhaling weer gewoon en het bonken van zijn hart nam af. Toen verwonderde hij zich: hoeveel eeuwen moest die machine al niet op dat pad op Aarde gericht zijn om zo’n voorhistorisch monster gevangen te hebben. En hoe ontzettend lang geleden moesten de mensen die de machine en deze stad hadden gebouwd al niet dood zijn.

Hij kreeg een nieuwe gedachte, een ontzettend vreemd en verwarrend idee, eigenlijk meer een angst, een gevoel, kippevel, dan een geformuleerde gedachte. Het was een restant van een oerherin-nering in zijn wezen dat een kreet slaakte van angst en ongeloof, alsof elke cel vol afschuw uitriep: ‘In godsnaam, ik dacht dat we die nachtmerrie al eeuwen geleden hadden achtergelaten.’ De cellen herinnerden zich een oude vijand en ze krompen instinctief in paniek ineen.

Pendrake likte zijn droge lippen af en ditmaal kreeg hij een geformuleerde gedachte: ‘Natuurlijk is het gevaar van de beest-wereld niet achter de rug. De mens strijdt niet alleen om de dieren en de wanorde van de natuur te overwinnen maar ook zijn eigen diepgewortelde dierlijke neigingen.’

De gedachte vervloog. Met saamgeknepen ogen staarde hij naar Grote Lummel. Het wezen zat een meter of vijf bij hem vandaan aan de rand van de afgrond geknield, en keek hem gespannen aan. Pendrake zei zachtjes: ‘Hij moet gevoerd zijn. Hij moet met een bedoeling in leven zijn gehouden.’

Blauwgrijze ogen zo hard als staal ontmoetten de zijne. ‘Aanvankelijk,’ zei Grote Lummel, ‘hield ik hem in leven om wat gezelschap te hebben. Ik ging hier op de klip zitten en schreeuwde naar hem. En toen de blauwe mannen kwamen met een kudde bisons, bedacht ik dat ik hem misschien nog wel zou kunnen gebruiken. Hij kent me nu.’ Hij besloot op duistere toon: ‘Hij heeft heel wat mensen in zijn bast en er zullen er nog meer volgen. Zorg ervoor dat jij niet een van hen wordt, Pendrake.’

Pendrake zei langzaam maar rustig: ‘Ik begin het door te krijgen. Al die aandacht die je aan mij besteedt—je zei iets over de machine uitschakelen—en ik ben de enige mens die hier ooit kwam die iets van machines afweet. Word ik warm, Grote Lummel?’

Grote Lummel stond op en Pendrake ook. Ze liepen stap voor stap bij de afgrond vandaan en staarden elkaar aan. Grote Lummel was de eerste die zijn mond opendeed. ‘Jij bent niet de eerste, maar de anderen zijn er niet meer.’ Hij zweeg en zei toen: ‘Pendrake, ik bied je de helft van alles. Ik en jij zullen hier de baas zijn, met eerste keus in vrouwen en alle goeie dingen. Je weet dat we deze plek niet bekend kunnen maken aan de wereld. Dat is gewoon onmogelijk. We hebben hier het eeuwige leven en als jij misschien alle machines van hier aan de gang krijgt, kunnen we naar buiten stappen en alles wat we willen hebben overal vandaan halen.’

Pendrake zei: ‘Grote Lummel, heb je ooit van een verkiezing gehoord?’

‘Hè?’ De varkensoogjes staarden hem achterdochtig aan. ‘Wat is dat?’

Pendrake legde het uit en het behaarde beest gaapte hem aan. ‘Jij bedoelt,’ riep hij uit, ‘dat als de manier waarop ik de zaken regel die stommelingen niet bevalt, dat ze mij er dan uit kunnen schoppen?’

‘Precies,’ zei Pendrake. ‘En dat is de enige manier waarop ik meespeel.’

‘Krijg de kolere!’ kwam het snauwende antwoord. En op de terugweg naar de stad zei Grote Lummel op gemene toon: ‘Iemand heeft me verteld dat je met Devlin hebt gebabbeld, Pendrake. Je—’ Hij zweeg. Zijn woede was ineens over, als operatief verwijderd. Terwijl Pendrake de verandering in stomme verbazing gadesloeg, verscheen er een brede grijns op het aapachtige gezicht. ‘Moet je nou eens horen hoe ik tekeer ga,’ zei Grote Lummel, ‘een kerel die al een miljoen jaar leeft en die nog wel een miljoen jaar zal leven als hij de goeie kaarten op tafel legt.’

Pendrake bleef zwijgen en zag dat de man naar hem keek. Hij was verbaasd maar ook achterdochtig. Grote Lummel bleek in alle opzichten een ontzettend gevaarlijke kerel.

‘Ik heb alle troefkaarten, Pendrake,’ doorbrak de stem van Grote Lummel zijn mijmering, ‘en in mijn mouw heb ik nog een joker verstopt. Ik kan niet gedood worden, tenzij er een steen uit het dak valt—’ Hij keek naar de hoge koepel boven hun hoofden en keek toen met een brede grijns naar Pendrake. ‘Het is iemand eens overkomen.’

Ze stonden stil. Ze bevonden zich nu in een kleine kom onder een groepje bomen. De stad lag achter de rand van de heuvel. Maar even was er niets te horen, geen gelach, geen geroezemoes van stemmen. Ze stonden helemaal alleen in een eigenaardig heelal, mens en halfmens tegenover elkaar.

Pendrake verbrak de betovering. ‘Ik reken er niet op dat jou dat ook zal overkomen.’

Grote Lummel grinnikte. ‘Nou word je verstandig. Ik dacht wel dat je een vlugge leerling was. Hoor eens, Pendrake, je kan mij niet afzetten, dus denk eens na over wat ik je heb voorgesteld. En ondertussen wil ik dat je belooft dat je met niemand in zee gaat. Is dat in orde?’

‘Volkomen,’ zei Pendrake. Hij had geen gewetenswroeging over de snelle belofte. Het was duidelijk dat hij in zijn tegenstand tot het uiterste was gegaan en hij was nog niet klaar. Als er één ding was dat de bevolking van de Aarde in al die jaren van strijd had geleerd, was het dat voor degenen die eerlijk vochten tegen mensen die dat niet deden, de dood erg snel kwam.

Grote Lummel ging verder: ‘Misschien kunnen we zelfs in een paar dingen samenwerken. Zoals met die Duitsers. Misschien laat ik je na de volgende slaapperiode zelfs wel even naar de machine kijken. Zeg eens—’

‘Ja?’ Pendrake staarde hem op zijn hoede aan.

‘Vertelde jij me niet dat die kerels die jou gevangen namen hadden gezegd dat ze je vrouw gevangen hielden? Zou je niet graag een paar weken op expeditie gaan om te proberen haar te redden?’

Pendrake voelde de hoop oplaaien. En toen zag hij dat de ander hem scherp in de gaten hield met zijn kleine, sluwe oogjes, en alle opwinding zakte weg. Eleanor moest gered worden, ja, maar hij zag het niet zitten om haar hierheen te brengen voor hij zijn positie met Devlin en de anderen had verstevigd. En deelnemen aan een veldtocht met als hoofddoel zoveel mogelijk vrouwen te roven, zag hij helemaal niet zitten.

De noodzaak om een compromis te sluiten en daarbij nog zijn eigen wanhopige noden, zouden de zaak behoorlijk ingewikkeld maken.

Pendrake staarde naar het magere gezicht van de ander. Hij bedacht dat Morrison vast werd gebruikt om zijn gangen na te gaan. Het vermoeden dat deze kleine boekenwurm een marionet van Grote Lummel was, was al eerder bij hem opgekomen, maar in hoeverre hij ook zijn slaaf was, was niet duidelijk. Hij kon zijn plan om de komende paar dagen alles en iedereen in dit vreemde land eens grondig te onderzoeken nu meteen in de praktijk brengen. Niet dat Morrison als individu gevaarlijk was. Maar de man zou altijd een aanhanger zijn van het regime waaronder hij toevallig leefde.

‘Grote Lummel,’ antwoordde Morrison op zijn vraag, ‘heeft alles geregeld. Twaalf uur om te slapen, vier uur om te eten, en zo verder—je hoeft niet te eten of te slapen natuurlijk. Je mag zelf weten wat je doet als je je acht uur werk per dag maar verricht.’

‘Werk?’

Morrison legde uit: ‘Er is bewakingsdienst; de koeien moeten tweemaal per dag gemolken worden. Dan moeten de tuinen verzorgd worden en iedere week slachten we een paar stieren. Dat is allemaal werk.’ Hij maakte een vaag gebaar met zijn arm. ‘De tuinen zijn daar achter een bosje, in tegenovergestelde richting van de put met het beest.’ Hij besloot: ‘Grote Lummel wil weten wat jij allemaal kan.’

Pendrake lachte wrang. De aapmens wilde hem dus goed laten voelen hoe het zou zijn als hij niet een van de bazen was. Het was niet het werk, maar het beeld dat hij plotseling kreeg van het strakke stelsel van een orde-en-rust-heerschappij dat erachter stak dat hem verontrustte. Pendrake fronste zijn voorhoofd en zei ten slotte: ‘Zeg tegen Grote Lummel dat ik koeien kan melken, tuinen kan verzorgen, bewakingsdienst kan doen en nog een paar andere dingen ook.’

Maar die dag kreeg hij geen werkopdracht. En de volgende ook niet. Hij dwaalde rond door de stad. Een aantal van de mannen wees zijn toenaderingspogingen af; anderen waren zo zenuwachtig dat praten met hen hopeloos was; nog weer anderen, waaronder ook enthousiaste aanhangers van Grote Lummel, waren nieuwsgierig naar de Aarde. Een aantal van hen had het idee dat hij een van hen zou worden.

In de loop van die gesprekken hoorde Pendrake ook de verschillende geschiedenissen van mijnbouwers, gokkers en cowboys. Zijn verbrokkelde beeld werd duidelijker. De hoofdgroep van de mensen hier hoorde thuis in een periode tussen 1825 en 1875. Hij nam aan dat het pad waarop de transportmachine was gericht,

zich bevond binnen een straal van dertig kilometer van een oude pioniersstad die Canyon Town heette.

Op de derde morgen kroop Devlin Pendrakes slaapkamer binnen net toen hij wilde opstaan. ‘Ik zag Morrison naar de palissade vertrekken,’ zei de man, ‘en toen ben ik stiekem hierheen geslopen. We zijn klaar, Pendrake.’

Pendrake schrok op en ging toen op het bed zitten. Hij zat daar en vroeg zich verbeten af wat deze mannen die volledig onervaren waren in het voeren van een waarlijk van tevoren beraamde oorlog als voldoende voorbereiding beschouwden. Hij luisterde en probeerde zich alles visueel voor te stellen terwijl Devlin van wal stak: ‘De hoofdgedachte is de palissade te bezetten en hen tot overgave te dwingen. De mannen willen niet graag bloed vergieten. De uitwerking is—-‘

Pendrake luisterde naar het kinderlijke plan en voelde zich doodmoe. Al zijn goede raad was in de wind geslagen. De meedogenloze verrassingsaanval die als enige een overwinning kon opleveren en die de aanvallers weinig verliezen zou bezorgen, was ingeruild tegen een vaag plan om de vijand binnen de palissade bijeen te drijven. ‘Hoor eens, Devlin,’ zei hij ten slotte, ‘kijk nou eens naar mij. Twee dagen lang loop ik hier rond en doe ik niets. Je zou denken dat ik geen enkele kopzorg had. Toch bevindt mijn vrouw zich in handen van een groep boeven die de grootste schoften en de grootste moordenaars zijn die ooit op Aarde hébben geleefd. Mijn land verkeert in gevaar en weet daar niets van. Bovendien heeft Grote Lummel me drie dagen geleden gevraagd of ik een aanval op de Duitsers wilde leiden voor het geval ze mijn vrouw hier op de maan vasthouden. En waarom snel ik dan niet voorwaarts als ik bijna gek word van de zorgen? Omdat verslagen worden wel tienmaal zo makkelijk is als winnen en veel definitiever. Omdat alle wilskracht in de wereld niet genoeg is als de strategie niet deugt. En wat dat bloedvergieten betreft—jullie schijnen niet te beseffen dat je te maken hebt met een man die geen seconde zou aarzelen bevel te geven tot een algemene moordpartij als zijn positie ooit bedreigd zou worden.

En jullie schijnen ook niet te beseffen hoe slim deze hele plek georganiseerd is. De uiterlijke schijn is zeer bedrieglijk. Als jullie niet snel te werk gaan, krijg je alle twijfelaars tegen je en die zullen tweemaal zo hard vechten om Grote Lummel te bewijzen dat ze altijd achter hem hebben gestaan.

Laten we ons voorbereiden op een strijd en niet op een spel. Vertel me eens, wat zit er eigenlijk in die bewaakte gebouwen?’

‘In één ervan geweren, in een ander speren en bogen en pijlen en in de derde zit gereedschap—alles wat ooit door de machine van de Aarde hierheen is gekomen, heeft Grote Lummel in beslag genomen.’

‘Waar bevindt zich de munitie voor de geweren?’

‘Dat weet alleen Grote Lummel—Zeg, ik begin te begrijpen wat je bedoelt. Als hij die geweren ooit in de strijd gooit—We moeten ze buit maken.’

‘Als,’ zei Pendrake, ‘de eerste pijl die door elke man wordt afgeschoten een van hen kon doden of buiten gevecht stellen, zou onze kleine oorlog in tien minuten achter de rug zijn, maar—’

Er klonk een schrapend geluid bij de deuropening. Morrison kwam erdoor gekropen. Hij hijgde alsof hij hardgelopen had. ‘Grote Lummel,’ hijgde hij, ‘wil jou de transportmachine laten zien. Zal ik zeggen dat je eraan komt?’

Dat was geen punt van twijfel. Pendrake ging meteen.

De transportmachine stond binnen een hoge houten omheining aan de rand van de afgrond. Hij was vervaardigd uit een donker, bijna dof metaal en de voet was helemaal massief. Pendrake bleef staan op de houten omloop die boven langs de omheining liep en keek bedachtzaam neer op het plompe ding. Ondanks zijn wilskracht, voelde hij toch opwinding, want als hij dit fantastische apparaat aan de gang kon krijgen, als hij het zou kunnen richten, bij voorbeeld op de Duitse gevangenis waar Eleanor zat, of op het Amerikaanse militaire hoofdkwartier of—Of als hij zelfs maar kon ontdekken hoe hij hem andersom kon laten werken!

Bibberig verdreef hij de hoop uit zijn gedachten. Negen meter lang, schatte hij, drieëneenhalve meter hoog en vijfeneenhalve meter breed. Groot genoeg voor alles dat net niet zo groot was als een locomotief. Hij liep langs de omloop en bleef ten slotte staan waar die vlak langs de rand van de afgrond liep. De diepte die zich onder hen uitstrekte, schokte hem. Hij werd niet zo gauw duizelig maar het was niet nodig dit risico te nemen alleen maar om een blik te kunnen werpen op de monding van de machine.

Hij liep terug. Hij keek Grote Lummel aan die hem met nietszeggende ogen zat aan te staren. ‘Hoe kom je binnen de omheining?’ vroeg Pendrake.

‘Er zit een deur aan de andere kant.’

Die was er inderdaad. Met een hangslot erop. Grote Lummel wroette in de vacht die om zijn dikke buik hing en haalde een sleutel te voorschijn. Toen het schepsel de zware deur open duwde, hield Pendrake zijn hand op.

‘Kan ik dat slot niet krijgen? Ik denk niet dat ik tegen die wanden omhoog zou kunnen klimmen als ik per ongeluk ingesloten zou worden.’

Hij sprak weloverwogen. Hij had lang nagedacht over zijn confrontatiepolitiek met Grote Lummel en terwijl hij dat nu zei, leek openlijk maar zonder wrok geuit wantrouwen psychologisch juist.

Grote Lummel trok een lelijk gezicht. ‘Die plek is daar niet voor jou. Ik heb hem zo sterk en zo hoog gebouwd opdat niemand en niets van de Aarde er bij vergissing door kon komen om mij te grijpen.’

‘Toch,’ hield Pendrake vol, ‘zou ik me niet goed kunnen concentreren als ik ook maar het geringste idee had dat misschien—’

Grote Lummel gromde. ‘Hoor eens,’ zei hij, ‘misschien wil je mij wel opsluiten!’

Pendrake wees. ‘Zie je die heuvel daar, ongeveer honderd meter hier vandaan?’

‘Ja?’

‘Gooi hem daarheen.’

Grote Lummel staarde hem gemelijk aan en toen vloekte hij. ‘Amme nona! Stel dat er daar iemand zit die hem opvangt en ons allebei opsluit? Dan schieten ze mij een pijl in m’n bast en ze laten jou eruit.’

Ondanks zijn zenuwen moest Pendrake lachen. ‘Je bent me een stap voor,’ bekende hij. Eindelijk fronste hij zijn voorhoofd. Niet dat hij in dit stadium echt bang was voor Grote Lummel. De man hoefde nog geen gebruik te maken van list. En nu hij eenmaal had geprotesteerd, zou het goed kunnen zijn de beestmens te laten winnen. Maar niet te vlug. ‘Heb je er ooit wel eens iemand in opgesloten?’ vroeg hij.

De vierkante man aarzelde. ‘Ja,’ zei hij. ‘Twee gekke kerels met metalen pakken. Ze hadden een heel eigenaardig wapen met allemaal fijne draadjes erop, en het hele ding gloeide met een blauw licht. Ik had vroeger een litteken op mijn schouder waar ze me ermee raakten. Ik was doodsbang dat ze de omheining zouden afbranden, maar ik denk dat het op hout niet werkte.’ Hij zuchtte schor van spijt. ‘Ik had dat wapen graag gehad. Maar ze hielden het bij zich toen ze in de afgrond sprongen.’ Grote Lummel legde uit: ‘Dat is allemaal al heel lang geleden hoor, misschien ongeveer toen ik hier half zo lang was als nu.’

Menselijke wezens met stralingswapens en metalen pakken vijfhonderdduizend jaar geleden—wekenlang opgesloten met de machine. Hij probeerde ze zich voor te stellen in deze hoge, verschrikkelijke kooi, met een aapding dat op hen neerkeek. Het beeld werd zo levendig dat hij even bijna de mannen kon zien, zoals ze wankelend van honger en dorst en waanzin omlaag sprongen naar de genadige dood die hen beneden wachtte.

De enorme hoeveelheid tijd die er sindsdien verstreken was en een gedachte die steeds sterker werd, drukte hem zwaar. Ten slotte zei hij vermoeid: ‘Je bent ook wel een sukkel, Grote Lummel. Als mensen die wapens zoals dat konden maken en begrijpen, de machine niet andersom konden schakelen, wat verwacht je dan helemaal van mij? Ze moeten toch in hun wanhoop alles geprobeerd hebben.’

‘Hè!’ zei Grote Lummel. Maar toen hij de nederlaag die dit inhield begreep, vloekte hij.

Pendrake zei: ‘Ik zal evengoed maar eens kijken.’

De machine lag op de kale rots, een gladde metalen vorm met een diepe deuk op de plaats waar de werking plaatsvond. Pendrake liep de deuk in zonder al te veel hoop. Hij zag dat het werkende oppervlak doorboord was door miljoenen kleine speldeprik-gaat-jes. Het voelde enigszins warm aan als hij het aanraakte. Er waren geen knoppen of meters of hefbomen.

Hij keek nieuwsgierig om zich heen tot hij besefte dat hij al begreep hoe de machine werkte. Hij had het zo plotseling, maar zo zoetjes aan begrepen dat het leek of hij het altijd al geweten had.

Ruimte, tijd en materie waren produkten van wanordelijke beweging die door een toeval het heelal in zijn huidige toestand hadden gevormd. De wetenschap was een heel kleine poging om in een paar van die toevallige bewegingen enige orde te scheppen.

Deze machine zette alle toevallige bewegingen recht op de plaats waar hij stond en waarmee hij verbonden was. De vorm zelf, met inbegrip van de holle deuk, was een toestand van zuivere en volmaakte ordening en totaal tegengesteld aan wanorde. Omdat hij de vervormingen van toevallige opeenhoping volkomen teniet deed, had hij niet slechts een functie maar kon hij omgeschakeld worden (afhankelijk van waarmee hij verbonden was) voor elke gewenste energiefunctie.

Ook was het eigenlijk niet echt een materiezender tussen Aarde en maan. In een geordende ruimte hoorde dit kleine gebied in het binnenste van de maan naast het kleine gebied op Aarde waar de mensen en dieren doorheen reisden toen ze zo plotseling werden overgeplaatst naar een land van eeuwig leven.

Aangezien energiestromen in de volmaakte natuur een precies ritme hebben en ook met vaste tussenpozen omkeren, waren de twee plaatsen niet altijd met elkaar verbonden. Pendrake begreep het ritme volkomen; het bestond uit een ongeveer tien minuten durende stroom van de Aarde naar de maan, gevolgd door iets meer dan acht uur van aanpassing (wat op zichzelf al een verbazingwekkend verschijnsel was) en dan volgde er een stroom van tien minuten van de maan naar de Aarde, waarna weer acht uur en nog iets van aanpassing. En dan begon de hele cyclus van voren af aan, te beginnen bij de tien minuten durende stroom van de Aarde naar de maan.

En alleen tijdens de stroomperiode konden de mensen oversteken alsof er geen afstand tussen lag. Afhankelijk van de richting van de stroom konden ze naar de Aarde gaan of van de Aarde naar de maan komen.

Hij constateerde dat er op dit moment een paar uur van de aanpassingsperiode verstreken waren en dat er nog een aantal uren moest verstrijken voor de volgende stroomperiode van maan naar Aarde automatisch iedereen die binnenliep in de deuk in staat stelde om naar de Aarde te gaan.

En dit alles was maar een klein onderdeel van alle functies van de machine. Voor de meeste andere functies was een speciale katalysator nodig voordat elk proces kon plaatsvinden.

Pendrake draaide zich om en wandelde naar buiten uit de metalen ‘grot’ en hij wist dat hij nu Grote Lummel zou moeten vertellen dat hij wist hoe de machine werkte. Hij had voor deze man alleen belang als hij bruikbaar was. Op kalme toon zei hij: ‘Ik heb ontdekt hoe deze machine werkt. Ik kan naar de Aarde gaan of ik kan er iemand anders heensturen als ik tijd genoeg krijg om me voor te bereiden—misschien heb ik wel een hele dag nodig om het ding op orde te krijgen.’

De Neanderthaler keek hem achterdochtig aan. ‘Wat je net zei; hoe komt het dan dat jij het wel weet en dat die kerels met die stralingswapens het niet konden?’

Pendrake haalde zijn schouders op. ‘Misschien waren dat gewone mensen van een beschaving die dingen wel kunnen gebruiken maar niet weten hoe ze werken.’

Het monster gaf zich niet zo makkelijk gewonnen. ‘Ikzelf en andere jongens zijn gewoon zonder voorbereidingen hier aangekomen. Waarom heb jij dan tijd nodig om alles klaar te maken?’ zei hij.

Het was een goeie vraag, maar als Grote Lummel het antwoord te weten kwam, had hij Pendrake niet meer nodig.

Pendrake zei: ‘Daarom zijn er ook maar zo weinig van jullie hier. Als je dat wilt, kan ik de machine zo afstellen dat hij iedereen oppikt die over dat pad loopt.’

Dat was een leugen, maar aangezien dat ongetwijfeld precies was wat Grote Lummel helemaal niet wilde, kon hij het makkelijk beweren.

Grote Lummel schrok. ‘Jij komt hier niet meer!’

Pendrake aarzelde en ging toen over op een ander onderwerp. ‘Is er ooit wel eens iemand van hier ontsnapt?’ vroeg hij.

Het bleef lang stil. ‘Eén kerel,’ gaf Grote Lummel ten slotte met een lelijk gezicht toe. ‘Ongeveer honderd jaar geleden. Lambton heette hij. Hij was een werktuigkundige die het westen onderzocht voor de aanleg van een spoorlijn, zei hij. Gladde glipper! Lulde zo mooi dat ik hem naar de machines liet kijken. Met een ervan vloog hij weg, een grot in. Ik sloot die tunnel natuurlijk af, dat begrijp je, maar ik voelde me een hele tijd niet op mijn gemak. Eindelijk bedacht ik dat hij nooit helemaal naar de Aarde zou kunnen vliegen en toen voelde ik me weer wat beter.’

Pendrake hoorde die laatste opmerking maar vaag, want door het noemen van de naam Lambton werd de hele puzzel van gebeurtenissen waarbij hij zo intensief betrokken was geweest, plotseling duidelijk. Een klein artefact—de motor—van een oude maanbeschaving was op Aarde terechtgekomen. Kennelijk had die oorspronkelijke Lambton er niets mee gedaan. Maar niet al te lang geleden had de zoon of de kleinzoon van de man die Grote Lummel bedoelde kennelijk een groep idealisten weten te interesseren—geleerden, zakenmensen en beoefenaars van de vrije beroepen—in de motor als methode om vreedzaam de planeten te koloniseren. Waar de machine al die jaren was geweest sinds hij van de maan was meegenomen was nog niet duidelijk. Maar één ding was wél duidelijk. Een groot percentage van de groep die ermee in aanraking was gekomen was nu vermoord of zat in de gevangenis en de overlevenden waren waarschijnlijk heel wat wijzer geworden over de ernst van het probleem om vrede te brengen aan een planeet die door vijandige mensen bewoond werd. Aangezien de meeste idealisten zelf bijzonder agressieve mensen waren, was de hele zaak inderdaad een treurig zootje.

Terwijl hij daar stond kreeg hij de overtuiging dat de beschaving zich in zijn eigen tempo zou ontwikkelen en dat zelfs goed geschoolde, goed bedoelende mensen dat tempo niet zouden kunnen versnellen, behalve dan misschien met een onmetelijk kleine factor.

Pendrake zei heel diplomatiek: ‘Je had het ook nog over andere machines…’ Hij liet de vraag in de lucht hangen.

Het antwoord dat hij kreeg was een lelijk gezicht en een ruw: ‘Jij krijgt geen enkele machine meer te zien voor wij een overeenkomst hebben. En voor het geval je denkt dat je tijd zat hebt om hier rond te hangen tot je met Devlin zover bent dat je mij van mijn troon kan stoten—die laatste expeditie vertrekt morgen om nog wat vrouwen te halen. Ik wacht niet eens tot de andere terugkeert.’

Pendrake zweeg. Ondanks het feit dat hij nu heel wat kennis tot zijn beschikking had, kon hij bedroevend weinig doen. De volgende energiestroom van de maan naar de Aarde vond pas over een paar uur plaats.

En hij bezat geen van de katalysatoren waarmee hij de andere, even krachtige functies van de machine op gang kon brengen.

Grote Lummel ging verder: ‘Ik wilde hem pas uitsturen als die andere groep terug was, maar ik heb zo’n gevoel dat het tijd is dat we de grotten die tussen ons en die Duitsers liggen laten instorten. Je kan meegaan of niet, zie maar wat je wilt, maar je moet wel vlug beslissen. Kom op, laten we teruggaan naar de stad.’

Het was stil tussen hen terwijl ze terugliepen. Pendrakes gedachten kolkten in zijn hoofd. Dus Grote Lummel versnelde de zaken omdat hij geen risico wilde nemen. Hij bekeek het waggelende wezen uit zijn ooghoeken en probeerde in het dikke, wrede gezicht te lezen wat voor bedoeling erachter stak. Maar de normale toestand van zijn gezicht was een onaandoenlijke uitdrukking. Alleen de onverzettelijke lichaamskracht van de man sprong met iedere beweging en met iedere spiertrekking in het oog.

Eindelijk zei Pendrake: ‘Hoe komen jullie naar het oppervlak? Er is daar toch geen lucht of warmte?’ En voor Grote Lummel iets kon zeggen voegde hij eraan toe: ‘Wat hebben die Duitsers daar voor verblijven gemaakt?’

Een minuut verstreek. Het begon erop te lijken dat de aapmens geen antwoord wilde geven. Maar plotseling gromde hij: ‘We gaan door de lichtende gangen, die zijn warm en die hebben lucht. Een heel stel daarvan loopt recht door tot bij het oppervlak en een aantal is verborgen achter deuren die precies op gesteente of stof lijken. Op die manier hebben we de Duitsers tot dusver voor de gek kunnen houden. We duiken gewoon op uit een tot nu toe ongebruikte deur en—’

Een kreet legde hem het zwijgen op. Over de nabije heuvel kwam een man aangesneld. Pendrake herkende hem als een aanhanger van Grote Lummel. De kerel bereikte hen en zei hijgend: ‘Ze zijn terug met de vrouwen. De mannen worden wild.’

‘Ze kunnen maar beter uitkijken,’ gromde Grote Lummel. ‘Ze weten wat ze te wachten staat als ze er ook maar één aanraken voor ik ze heb gezien!’

je haar meeneemt, Pendrake. Weet je weer hoe het is om haar bij je te hebben en dan kunnen we over een week of zo weer eens wat praten, hè?’

Het was uitstel van executie. Twee dagen lang was Pendrake wanhopig en woedend, maar opgelucht. Opgelucht dat hij tenminste enige tijd had gekregen. Woedend over het feit dat hij praktisch niets kon doen om aan de vernedering van de andere vrouwen een eind te maken. Hij droeg een van Devlins onderbevelhebbers op het gerucht te verspreiden dat iedere man die een van de nieuwe vrouwen nam kon rekenen op ernstige gevolgen. Maar dat deed alleen zijn wanhoop nog maar toenemen want het gerucht moest, om resultaat te hebben, zijn naam bevatten als die van het wrekende individu. Hij nam bezorgd aan dat het verhaal ook Grote Lummel ter ore zou komen en die zou heel terecht concluderen dat Pendrake zijn gezag bedreigde.

Tijdens de slaapperiodes hield Pendrake al zijn deuropeningen dicht. En Eleanor en hij praatten tot diep in de ‘nacht’. Aanvankelijk deed ze erg dramatisch. ‘Je kan erop rekenen,’ zei ze heftig, ‘dat ik me ogenblikkelijk van kant maak als dat wezen of iemand anders hier me probeert aan te raken. Ik behoor alleen aan jou.’

Dat was een vrouw die tegen haar kerel praatte en Pendrake hoorde het onrustig aan want hij had ook geen oplossing.

Op de derde dag kwam Devlin hem opzoeken. De magere kerel stond voor de deuropening en staarde Pendrake aan met een somber gezicht. ‘Tja,’ zei hij, ‘nu kan je met je eigen ingewanden voelen wat een opstand tegen Grote Lummel kan betekenen. Zullen we de ruzie maar vergeten en zoete broodjes bakken bij Zijne Majesteit?’

Pendrake schudde zijn hoofd. ‘Ik heb nagedacht,’ zei hij langzaam. ‘Er is een manier om dit oord in twee gebieden te verdelen, een daarvan wordt door ons bestuurd en het andere stuk laten we aan Grote Lummel en zijn handlangers.’

Hij knikte met zijn hoofd naar de deuropening en ze kropen naar buiten. Pendrake ging voorop en ze liepen naar een heuvel in de nabijheid. Hij wees naar het landschap onder hen: de stad, de weiden en de prachtige vallei erachter.

‘Er zijn verscheidene waterbronnen. Als we de bronnen aan die kant kunnen bezetten’—hij wees—’kunnen we altijd als we onder druk komen te staan terugvallen op de grotten, dan kunnen we naar het oppervlak vluchten en als laatste redmiddel contact zoeken met de Duitsers…’

Hij maakte zijn zin niet af. De Duitsers boden hen natuurlijk geen enkele veiligheid, maar deze mensen zouden niet precies begrijpen wat voor meedogenloze karakters dat waren.

‘Verdomd,’ zei Devlin, ‘misschien heb je daar iets—’ Hij zweeg. ‘Maar je zingt wel een toontje lager. Nu vechten we niet langer tot het bittere einde.’

‘Als we de helft maar kunnen krijgen,’ bevestigde Pendrake.

Devlin knikte bedachtzaam. ‘De helft van het vee, de helft van de wapens…’

‘We beginnen in onze helft een democratie,’ zei Pendrake, ‘en we verdedigen hem gewapenderhand, maar we trekken niet over de grens. Na een tijdje krijgen ze het wel door.’

De magere man zweeg. ‘Hoe wil je dat doen?’ vroeg hij ineens.

‘Vertel het aan je beste mensen,’ zei Pendrake. ‘We moeten in actie komen voor deze week om is. We hebben geen keus.’

Ze schudden elkaar de hand en gingen uiteen. De lange man daalde af langs de ene kant van de heuvel en Pendrake liep langs de andere kant omlaag. Toen Pendrake bij zijn huis terugkwam, zag hij dat hij een bezoeker had gekregen.

Grote Lummel zat voor de deuropening gehurkt.

Het monster grijnsde hem hartelijk toe. ‘Dacht dat ik je maar eens moest komen opzoeken,’ zei hij, ‘en dan kunnen we misschien nog wat praten, niet?’

Pendrake bestudeerde de ander met behoedzaam ontzag. Hij bedacht dat hij nooit eerder in zijn leven tegenover een vijand had gestaan die tegelijk zo gevaarlijk en zo verstandig was. Hij twijfelde er niet aan dat hij ditmaal zijn laatste waarschuwing zou krijgen.

Grote Lummel zei: ‘Pendrake, ik heb zo langzamerhand iets over vrouwen geleerd.’

Pendrake verstijfde.

Het schepsel staarde hem plotseling treurig aan. ‘Ik heb het gevoel dat het jou dwars zit dat ik al die vrouwen heb.’

Dat was zacht uitgedrukt. Pendrake kromp inwendig in elkaar als hij er alleen maar aan dacht. Nu zei hij: ‘Waar ik vandaan kom, kiest een vrouw zelf de man met wie ze trouwt.’

Grote Lummel tuitte zijn lippen en hief zijn hand op alsof hij dat argument afwees. ‘Ach, kom nou—je weet heel goed dat ik dan nooit een vrouw zou krijgen. Die wijven zouden nog eerder een niksnut als Miller kiezen voor ze mij zouden nemen. Is dat niet zo?’

Pendrake moest toegeven dat het zo was. Maar hij bedacht dat hij dit onderwerp niet objectief kon bespreken. Hij was veel te


in

emotioneel bij de man-vrouw relatie betrokken. Hij merkte verbaasd hoe sterk dat gevoel was, maar daarmee was zijn gespannen, vijandige houding nog niet verdwenen.

‘Pendrake—weet je wat? Drie van die meiden beginnen ruzie om mij te maken. Wat zeg je daarvan?’ Grote Lummel schudde zijn vreselijke hoofd, verbaasd, maar duidelijk verheugd. ‘Vrouwen zitten niet op dezelfde manier in elkaar als mannen, Pendrake. Als je het mij gevraagd had toen ik ze pas had uitgekozen, zou ik op een stapel bijbels hebben willen zweren dat ze geen van allen met mij zouden willen naaien. Maar ik heb het slim gespeeld. Geen gezoen. Begrijp je. Ik wilde ze natuurlijk best knuffelen, geloof me maar, maar ik dacht dat een vrouw die ineens mijn gezicht in het hare geduwd kreeg—nou ja, je weet dat twee van die vrouwen zelfmoord hebben gepleegd. Daar ben ik van geschrokken. Ik wilde absoluut niet dat dat nog eens zou gebeuren en er is dus niet meer gezoend.’

‘En die andere drie vrouwen dan?’ vroeg Pendrake.

Grote Lummel trok een lelijk gezicht. Hij zat daar minstens een minuut lang op zijn hurken en alle hartelijkheid was uit zijn gezicht verdwenen. Toen trok de woede weg uit zijn ogen en hij ontspande zichtbaar. ‘Zulke dingen vragen tijd, Pendrake,’ legde hij zorgvuldig uit. ‘Ik zal je vertellen wat ik over vrouwen heb geleerd. Ik heb gemerkt dat een vrouw een kerel nodig heeft. Als ze geen goeie kan krijgen, dan neemt ze een kwaaie. Als ze geen knappe kan krijgen, dan neemt ze een lelijkerd. De natuur heeft haar zo gebouwd en daar kan ze niets aan doen. Over de meeste dingen kunnen vrouwen net zo goed denken als mannen, maar hierover niet… Die drie andere vrouwen. Wil je weten hoe ik die aanpak? Eerst laat ik ze Engels leren. Heb hier een knul die Duits spreekt en die gebruik ik als tolk. Ik laat hem vertellen dat de mensen hier het eeuwige leven hebben. Dat zet ze aan het denken, zie je. Tegelijk laat ik hem vertellen dat ik hier de baas ben. Vrouwen wonen graag bij de baas. En zodra ze dan een paar woorden geleerd hebben, maak ik ze duidelijk dat ik eigenlijk heel zachtaardig ben als je me maar niet boos maakt. Ik zeg je, Pendrake, dat het werkt. Nou, wat vind jij ervan?’

Het was een bede om vriendschap. Dit halve dier wilde waarlijk dat zijn voornaamste potentiële tegenstander hem goed gezind was. Ten slotte schudde Pendrake zijn hoofd. ‘Grote Lummel,’ zei hij, ‘laat alle zes vrouwen vrij. Geef je handlangers opdracht de hunne ook vrij te laten. Als drie van die vrouwen van jou al om je vechten, dan wil er vast wel één als vaste vrouw bij je blijven. Ik voorspel dat de mannen meteen op vrijersvoeten kunnen als de vrouwen eenmaal bevrijd zijn. En ze zullen tot hun verbazing merken dat als de vrouwen eenmaal over de schrik heen zijn dat ze plotseling hier zijn, ze de mannen ook zullen beschouwen als huwelijkskandidaten. Het zal niet lang duren of de eerste huwelijken vinden plaats.’

De Neanderthaler stond op. ‘Is dat alles wat je te zeggen hebt?’ Hij keek woest.

‘Je weet in je hart dat wat ik zeg de waarheid is,’ zei Pendrake rustig.

‘Jij lult jezelf nog in de moeilijkheden,’ klonk het rauwe antwoord. ‘Ik neem geen genoegen met maar één vrouw, en ik regel hier de zaken.’

Pendrake zei niets, maar bleef gewoon staan. Grote Lummel trok een lelijk gezicht naar hem, draaide zich toen met een snauw om en scharrelde weg.

Pendrake bukte en kroop zijn huis in. Eleanor zat aan de andere kant van de deur bezorgd te wachten.

‘Wat denk je dat hij zal doen?’ vroeg ze.

Pendrake schudde zijn hoofd. ‘Ik weet het niet,’ bekende hij.

Maar het holle gevoel in zijn maag vertelde hem dat nu de teerling was geworpen nog enige geweren en revolvers die Grote Lummel ongetwijfeld in eigen beheer had. Pendrake was van mening dat zo’n kleine hoeveelheid vuurwapens te niet kon worden gedaan door een regen van pijlen, vooral in de beperkte ruimte van de stad zelf.

Op belangrijke punten zouden wachtposten geplaatst worden en groepjes mannen zouden paraat blijven om de wachters te hulp te snellen als er een belangrijke post werd aangevallen.

Devlin was het met hem eens dat dat het beste plan was, maar hij zweette overvloedig toen hij dat uitsprak. ‘Dit is de beroerdste toestand waarin ik me ooit heb bevonden,’ bekende hij, ‘maar ik laat alles uitkienen en over een dag of twee zijn de mannen wel ingedeeld, dan geef ik je nog bericht.’

Met die woorden vertrok hij.

De volgende dag verstreek zonder dat hij bericht kreeg.

De ochtend daarna klopte Morrison bij hem aan. Hij verkondigde: ‘Grote Lummel zegt dat de helft van elke ploeg naar het plein voor zijn palissade moet komen. Hij zei tegen mij dat ik tegen jou moest zeggen dat je ook moet komen en dat hij weet dat er iets broeit, en hij wil het vóór zijn door vrede te sluiten voor er gevochten wordt. Vrouwen moeten ook komen. Over een uur begint de vergadering.’

Pendrake wandelde met Eleanor aan zijn arm naar de ‘vergadering’. Hij was niet op zijn gemak en hij was blij te zien dat ook een aantal van Devlins mannen met hun vrouwen op weg was. Hij trok een onderbevelhebber van Devlin terzijde en zei: ‘Stuur Devlin bericht dat hij alle mannen bijeen roept en dat ze zich paraat moeten houden.’

De man antwoordde: ‘Dat is al geregeld, ik neem dus aan dat alles wel in orde is.’

Dat luchtte Pendrake nog meer op. Want dat betekende dat al het mogelijke gedaan werd. Voor het eerst durfde hij aan de mogelijkheid te denken dat dit allemaal toch nog zonder bloedvergieten geregeld zou kunnen worden.

Voor de palissade groeide de menigte aan tot er ruim tweehonderd mannen en bijna driehonderd vrouwen stonden. De meeste van de Duitse vrouwen zagen er leuk uit. Er bestond geen twijfel aan dat deze bende pioniers uit het oude westen een zeldzame verzameling aantrekkelijke vrouwen had bijeengebracht en dat met zulke prijzen op het spel iedereen doodernstig was en dat het plan van Grote Lummel heel goed zou moeten zijn om elke man een gevoel van veiligheid te schenken.

Dicht bij de ingang van de palissade ontstond beroering. De grote poort ging open en een ogenblik later kwam de Neanderthaler naar buiten geschommeld. De halfmens klom op een kleine verhoging en keek om zich heen. Zijn blik viel op Pendrake. Hij wees naar hem met zijn vinger. ‘Hé, jij Pendrake!’ brulde hij.

Kennelijk was dat een teken want Eleanor gaf een gil. ‘Jim—-kijk uit.’

Vervolgens werd hij door iets hards aan het hoofd getroffen en hij voelde dat hij neerging.

Duisternis.

Toen Pendrake bijkwam, stond Devlin bezorgd over hem heen gebogen. De meeste mensen waren al weg. De lange man keek treurig. ‘We zijn hartstikke gek geweest,’ zei hij. ‘Hij heeft je vrouw gestolen en nu heeft hij haar daar binnen. Ik denk dat hij vermoedde dat jij de leider van een opstand was en als hij jou kan tegenhouden kan hij ons allemaal tegenhouden.’ Hij voegde er beschaamd aan toe: ‘Misschien lukt hem dat ook nog.’

Pendrake ging kreunend zitten.

Toen kwam hij overeind en ineens was hij witheet. Hij snauwde: ‘Hoe lang duurt het voor de aanval van start kan gaan?’

Devlin haalde een fluitje te voorschijn. ‘Als ik hier tweemaal op blaas,’ zei hij, ‘zijn ze vijf minuten later op pad.’

‘Prima.’ Pendrake herstelde zich erg snel en hij kneep zijn ogen berekenend dicht. ‘Blaas op die fluit,’ zei hij, ‘zodra ik binnen de omheining ben.’

Devlin slikte en de kleur trok weg uit zijn wangen. ‘Dat is het dan wel,’ mompelde hij. Hij haalde een mes uit zijn binnenzak. ‘Hier, pak aan.’

Pendrake nam het aan en liet het in zijn zak glijden.

Devlin dacht ineens ergens aan. ‘Hoe kom je erin?’ vroeg hij.

‘Maak je daar maar geen zorgen over,’ riep Pendrake over zijn schouder. Tegen de bewakers zei hij: ‘Zeg tegen Grote Lummel dat ik spijkers met koppen kom slaan.’

Grote Lummel kroop grijnzend uit zijn huis binnen de omheining. ‘Ik dacht wel dat je verstandig zou worden,’ zei hij en toen gromde hij omdat het mes dat Pendrake had gegooid zich wel twintig centimeter diep in zijn brede borst boorde.

Hij rukte het bloederige voorwerp uit zijn vlees en smeet het met een grijns op de grond. ‘Daar ga je de put voor in,’ zei hij. ‘Ik zal je even vastbinden en—’

Hij kwam naar voren en het kippevel stond Pendrake op zijn rug. Het monster had zijn hoofd omlaag. Zijn dierlijke armen hield hij voor zich uit. De abnormale kracht van de man was hier in al zijn afschuw zichtbaar. Terwijl Pendrake keek hoe het wezen op hem af waggelde, werd hij plotseling getroffen door de gedachte dat er de laatste honderdduizend jaar geen mens was geboren die ook maar een begin had van de bovenmenselijke kracht die nodig zou zijn om dit harige, reusachtige beest te verslaan.

Pendrake week behoedzaam achteruit. Zijn aanvankelijke angst voor de gespierde kolos die op hem afkwam trok weg. Maar de overtuiging dat hij een gunstige gelegenheid moest afwachten zeurde langs zijn zenuwbanen; het was een hevige onafgebroken opwinding zoals hij nog nooit had meegemaakt. Zonder zich voor zijn tegenzin te schamen, maar toch wanhopig omdat alles zo vlug moest, wachtte hij op de aanval die Devlin met zijn mannen zou lanceren—als er maar iets was dat de aandacht van het beest zou afleiden.

Toen de aanval werd ingezet met een plotseling gebrul van vele mannenstemmen, smeet Pendrake zich naar voren, regelrecht op de behaarde man af. Een arm als van een beer greep naar hem. Hij sloeg die opzij en kreeg in een fractie van een seconde zijn kans. De dreun die hij op die dikke kaak plaatste verbrijzelde bijna zijn hand. Maar zelfs dan zou alles nog wel in orde gekomen zijn als de dreun zijn uitwerking had gehad. Dat was niet het geval. In plaats dat het monster even wankelde, waar Pendrake op had gerekend om net in die tijd te kunnen ontkomen, dook hij recht naar voren. Zijn dikke armen sloten zich om Pendrakes schouders.

De Neanderthaler brulde in triomf. Toen het wezen hem met zijn vreselijke kracht wilde vermorzelen, wist Pendrake zijn armen los te wrikken, prikte heel hard met twee vingers in de richting van de varkensoogjes—en rukte zich los uit die dodelijke omhelzing.

Nu was het zijn beurt om te roepen, in de wilde vreugde van een man die volledig in de ban is van de strijdlust: ‘Je bent verslagen, Grote Lummel! Het is met je gedaan. Je—’

Met een schorre kreet sprong de behaarde man op hem af. Hard lachend danste Pendrake achteruit. Te laat bemerkte hij het troon-platform achter zijn rug. Zijn terugtocht die werd vergemakkelijkt door de geringe zwaartekracht van de maan was te snel om ineens tot stilstand te kunnen komen. Met een plof viel hij plat op zijn rug op de verhoging.

Toen was het vlug afgelopen. Als hij op zijn voeten had gestaan, had hij nog een kans gehad om te winnen; in die ene rechtstreekse krachtmeting was hij niet helemaal nergens geweest. Maar Grote Lummel die bovenop hem zat en klappen uitdeelde met zijn botten-brekende vuisten, was weer een heel ander verhaal. Een minuut later scheelde het weinig of Pendrake was bewusteloos. Hij merkte maar heel vaag dat hij grondig werd gebonden.

Langzaam trok de duisternis in zijn geest op tot hij de ramp die hem was overkomen ten volle begreep. Eindelijk zei hij met een dikke keel: ‘Idioot! Hoor je dat vechten buiten niet? Dat betekent dat het met je is afgelopen, wat je met mij ook uithaalt. Je kan maar beter een overeenkomst sluiten, Grote Lummel, nu je de kans nog hebt.’

Een blik op de ogen van het schepsel leerde hem dat hij zijn kleine steentje van hoop in een duistere wereld had geworpen. Alle beestachtige trekken in de man waren op de voorgrond getreden. De lippen waren opgetrokken en de tanden staken naar voren als slagtanden. Grote Lummel gromde af en toe van woede en eindelijk zei hij schor en dik: ‘Ik sluit gewoon de poort van binnen af. Dan vechten mijn mensen harder omdat ze zich niet hier kunnen terugtrekken. En dan weet ik zeker dat jij en ik ongestoord van ons kleine spektakel zullen kunnen genieten.’

Hij banjerde zwaar weg tot Pendrake hem niet meer zag. Hij hoorde hoe de zware houten poort met een klap op zijn plaats viel. Toen kwam het harige wezen weer in ‘t zicht. Hij grijnsde; maar toen hij sprak was het met de woede van een roofdier. ‘Ik zal hier nog een miljoen jaar blijven leven, Pendrake, en al die tijd zal jouw vrouw een van mijn vrouwen zijn.’

Pendrake gromde: ‘Stomme idioot, zelfs al zou je nu winnen, dan sterf je nog vlug genoeg als de Duitsers komen. En denk maar niet dat ze dat niet doen. Jullie zijn voor hen gewoon een stelletje boeven, een plaag die ze niet erg lang meer verdragen zullen.’

De woorden schenen niet door te dringen tot de geest van de ander. Tot Pendrakes verbazing stond de man aan de verhoging te rukken. Pendrake zag verwonderd hoe Grote Lummel met al zijn kracht aan de houten stelling sjorde.

Plotseling kwam die omhoog en sloeg met een dreun om toen Grote Lummel hem van zich af duwde. Op de plaats waar het houten podium had gestaan, was de ingang naar een grot zichtbaar. ‘Die stommelingen,’ zei Grote Lummel op minachtende toon, ‘die dachten dat ik deze troon en die palissade hier had omdat ik koninkje wilde spelen. De blauwe mannen weten het, maar zij willen geen andere taal leren dan hun eigen en zij kunnen het dus niet vertellen, ook al zouden ze het willen, wat trouwens niet het geval is.’

Bij die laatste woorden boog hij zich over Pendrake heen. Grommend hief hij hem op zijn schouders en sprong omlaag naar de lichtende grot.

Het was een sprong van zes meter. Beneden gooide hij zijn gevangene zonder plichtplegingen op de bodem van de grot en zelf klom hij terug naar het oppervlak. ‘Maak je maar niet druk hoor,’ riep hij spottend omlaag. ‘Ik ga alleen even de troon op zijn plaats zetten.’

Een minuut later landde hij met een bons en tilde Pendrake weer op. ‘Deze grot,’ zei hij toen grijnzend, ‘leidt regelrecht naar de bodem van de put. Ik laat je omlaag zakken naar mijn oude vriend, het duivelsbeest en dan ga ik met plezier zitten toekijken. En reken maar dat ik plezier zal hebben, jongen.’

Lummel wees ernaar en Pendrake liep erheen met het schepsel puffend achter zich aan.

‘Kijk erin,’ zei de ander en zijn stem klonk bijna vriendelijk.

Pendrake had het al gezien.

Ergens in de diepte van de kubus gloeide een blauwwitte vlam met een felle schittering. Na één keer kijken moest Pendrake zijn hoofd afwenden. Maar hij bleef kijken met korte schuinse blikken.

‘Hij glanst al zo,’ zei Grote Lummel, ‘zolang ik hier ben. Wat denk jij ervan, jongen?’

Pendrake zei zwijgend en wanhopig tegen de kubus: ‘Help me alsjeblieft. Red me!’

Van een enorme afstand van binnenuit de kubus antwoordde een stem in zijn hersens: ‘Vriend, je vermogen onze aanwezigheid te voelen, levert je niets op, want het zal nog heel lang duren voor de mens kan gebruiken wat wij hebben en wat wij weten.’

‘Genade,’ zei Pendrake bevend. ‘Ik sta op het punt vermoord en opgegeten te worden door een wild dier.’

‘Uitstekend, je kunt kiezen. Voeg je voor eeuwig bij ons hierbinnen.’

‘U bedoelt—’

‘Voor eeuwig opgenomen in onze eenheid, voor eeuwig bevrijd van alle emotie en pijn.’

Pendrake deinsde achteruit. Zijn eerste reactie was er een van afkeer. Hij had helemaal niet het gevoel dat hem vrijheid werd geboden. Op dat moment verdween zijn angst voor de sabeltand, omdat het alternatief hem als een hel in de oren klonk.

‘Maar mijn vrouw, de Aarde, al deze mensen,’ protesteerde Pendrake geschokt. ‘Er dreigt groot gevaar…’

De stem in zijn hoofd zei: ‘Besluit voor je de zaal verlaat. Hier kunnen we je helpen. Buiten… kunnen we je niet helpen…’

‘Zijn jullie de maanmensen?’ vroeg hij afwezig.

‘Wij zijn de maanmensen.’

Bevend wendde Pendrake zich af van de kubus om zijn bewaker aan te kijken. ‘Grote Lummel,’ zei hij gespannen, ‘met mijn vrouw hier kan je me alles laten doen wat je wil. Een man die jou wel moet gehoorzamen, moet je natuurlijk juist niet dood maken.’

‘Jij bent te slim. Ik vertrouw je niet!’ snauwde het schepsel. ‘Ik heb niet het gevoel dat jij je aan een afspraak zou houden.’

‘Ik moet wel,’ zei Pendrake dringend. ‘Ik heb geen keus.’

‘Jij bent te veel mans om hier zomaar rond te lopen,’ beweerde het wezen. ‘Niemand heeft zich ooit tegen mij kunnen verzetten.’

Pendrake zei op effen toon: ‘Zolang mijn vrouw hier is, heb je me in je zak.’

‘Dat verhinderde je anders niet mij aan te vallen.’

‘Ik was een beetje getikt door die klap op mijn hoofd,’ zei Pendrake, ‘en ik kon niet goed meer denken.’

Grote Lummel overwoog dat met zijn mond open en zijn ogen half dicht. Ineens klapten zijn tanden op elkaar. ‘Je kan verrekken!’ snauwde hij. ‘Ik neem geen risico. Zolang jij hier bent zijn er moeilijkheden en ik ga me ontdoen van al die lastpakken, te beginnen met jou. Ik heb heel lang de tijd, Pendrake, om mijn andere problemen op te lossen. En nou lopen!’

Pendrake ging langzaam. Hij zei niets meer tegen de levenskern die hij in de vlam had ontdekt. Hij dacht ook niet verder na over de oplossing die ze hem hadden geboden. Hun bestaan lag buiten zijn werkelijkheid. Ze liepen de gang door en al gauw stonden er meer machines.

‘Ik stuur je hierlangs,’ zei Grote Lummel, ‘om je te laten zien wat je allemaal gehad had kunnen hebben. En je had je vrouw ook nog kunnen krijgen. Maar nou wacht ik gewoon tot er een ander langs komt die iets van machines afweet en die niet zo pietluttig is. Misschien krijgt hij je vrouw dan ook nog wel,’ voegde hij er als bij nader inzien aan toe en toen brulde hij van het lachen.

Pendrake bleef zwijgen. Maar zijn gedachten slingerden heen en weer als een schommel die steeds hoger en wilder gaat met elke zwaai. En elke minuut werd de druk op die hardwerkende hersens groter. Er was de motor en de Aarde die er geen vermoeden van had wat de Oostduitsers uitvoerden; dan had je Eleanor…

Er kwam een plotseling einde aan zijn gedachten. Het bloed trok weg uit zijn wangen. De spieren rond zijn maag spanden zich zo strak dat het wel leek of hij acute blindedarmontsteking had. Want Grote Lummel en hij stonden weer voor de omheining waarachter de transportmachine zich bevond. Terwijl Pendrake met ontzetting toekeek, maakte de monstermens het hangslot los en zwaaide de poort open. ‘Naar binnen jij!’ snauwde Grote Lummel.

Pendrake die onder het lopen vergeefs aan zijn boeien had gerukt, deed vlug een stap naar voren. ‘Nog één kans,’ dacht hij en alleen snelheid en het feit dat hij alle pijn negeerde maakten dit mogelijk.

Toen hij door de poort liep hield hij even in, bukte zich, stak zijn armen zo ver mogelijk naar achteren en haakte het touw vast achter een uitstekende punt van de omheining. Toen gaf hij met al zijn kracht en met alle energie die hij in zijn benen had een ruk naar voren.

Al eerder had hij gevoeld dat de touwen droog van ouderdom waren. En nu scheurden ze als dik, dor gras.

En hij was vrij.

Een beetje uit zijn evenwicht draaide hij zich vlug om. Toen deed hij een sprong in de richting van de poort.

Die sloeg vlak voor zijn neus dicht en hij hoorde een metalen klik toen het hangslot dichtklapte.

De stem van Grote Lummel klonk door de poort. ‘Jij bent een slimme goser, Pendrake. Veel te slim voor mij. Ik wacht niet tot je die machine aan de gang hebt gekregen. Ik ga een geweer halen en dan ben ik over een half uur weer terug om je daarmee neer te leggen.’

Voetstappen verwijderden zich knarsend en verdwenen in de verte.

Het was niet zo’n beste dag, bedacht Pendrake bibberend, voor Grote Lummel niet maar ook voor hem niet.

Hij had al gevoeld dat de stroom in de richting van de Aarde over iets meer dan een kwartier zou beginnen. Hoewel hij helemaal geen zin had om te vertrekken, was het duidelijk dat hij geen andere keus had. Zenuwachtig wachtte hij tot de tijd om was.

Hij dacht ontzet: ‘O god, Eleanor is in zijn macht!’

Maar nog steeds had hij geen andere keus dan vertrekken.

Hij dacht hopeloos: ‘Ze zullen denken dat Grote Lummel mij aan het duivelsbeest heeft gevoerd en dan geven ze het op.’

Hij stelde zich Eleanors verdriet en haar vernedering voor en hij dacht: ‘Ik moet gaan, ik moet spullen en wapens halen en terugkomen en dat allemaal binnen acht uur.’

Dat zou een grens stellen aan de schade en de vernederingen die het monster kon aanrichten.

Grote Lummel zou zelfs kunnen wachten met Eleanor iets aan te doen uit angst dat Pendrake zou terugkomen. Dat was zijn enige echte hoop op haar veiligheid.

Geen andere keus.

Toen de stroom begon liep Pendrake met tegenzin naar de onzichtbare deellijn in de holle deuk. Hij stond stil, plantte zijn voeten stevig op de grond en boog zich toen voorover en stak zijn hoofd en zijn schouders er doorheen. Hij wilde eerst eens goed kijken hoe het er aan die andere kant uitzag.

Duisternis. Nee. Eerder een soort mistig niets.

Pendrake trok verbijsterd zijn hoofd terug. Zou het op Aarde nacht zijn?

Dat kon natuurlijk best. Toch waren nachten zelden zo donker.

Ontevreden boog hij zich nog eens voorover.

Het was net of hij zijn hoofd in een zak stak. Er was niets te zien.

Maar hij voelde zich een heel klein beetje duizelig toen hij zijn hoofd de tweede keer terugtrok.

En wat nog vervelender was, hij merkte dat de seconden voorbij snelden en dat tien minuten maar een heel korte tijd was voor de voorzorgsmaatregelen die hij eigenlijk zou moeten nemen.

Vlug liep hij naar een wand van de holte, leunde ertegen en stak toen voorzichtig zijn rechterbeen naar voren. Zijn voet voelde niets dan lege lucht.

Pendrake haalde hem terug, verplaatste zich een paar decimeter en probeerde het nog eens. Het was een griezelige ervaring je been te zien verdwijnen, maar nog veel verontrustender was het dat hij weer alleen maar ledigheid voelde.

Hij schatte dat het ongeveer vijf minuten zou duren om van de ene kant van de machine naar de andere te schuiven—en niet een keer raakte zijn voet aan de andere kant een vaste ondergrond.

Geen andere keus.

Pendrake dacht bijna wezenloos: ‘Moet ik dan zomaar op de gok door het gat springen?’

Minstens een minuut verstreek terwijl hij daar besluiteloos stond te dralen. En ten slotte twijfelde hij niet meer.

Grote Lummel kon nu elk ogenblik terugkeren.

Hij dacht vol hoop: ‘Er is een pad. Iedereen heeft het gezegd. Het is in de heuvels maar op een betrekkelijk vlak stuk grond. Als ik dus spring en me redelijk ontspannen hou, zodat ik kan meegeven en niet te hard neerkom…’

Toen Pendrake sprong kreeg hij een kaleidoscoop van indrukken. Vlak voor hem rees een steile aarden wal omhoog. Hij kwam er met zijn gezicht en zijn lichaam tegenaan en begon van de steile helling af te glijden. Tegelijk hoorde hij een tractormotor bulderen. Hij keek om en zag tot zijn grote ontzetting dat hij recht op het pad van een enorme wegenwals afgleed. Pendrake gilde tegen de bestuurder maar de man staarde naar opzij en stuurde zijn monsterlijke apparaat over een precies afgemeten pad.

Een waarschuwende gil was alles waarvoor Pendrake tijd had. Het volgende ogenblik kwam hij voor de machine terecht. Met al zijn wilskracht probeerde hij zichzelf uit het pad van de wals te duwen. Het lukte bijna. Bijna…

Op allerlei kleine momenten verspreid over de dag keek Jefferson Dayles het rapport van de geleerden in. Die vluchtige inzagen verbijsterden hem volledig. Later, toen het keiharde werk van een presidentiële dag eindelijk achter de rug was, nam hij het rapport mee naar bed en midden in de nacht las hij het verbazingwekkende document nog eens door. Het ging als volgt:

Wat betreft de drie motoren die door uw agenten in beslag werden genomen toen het landgoed van Pendrake werd gevorderd— deze volmaakte machines kunnen niet nauwkeurig beschreven worden. Ze schijnen een vergevorderde ontwikkeling te zijn van een nieuw principe. De aandrijfkracht lijkt veroorzaakt door de vormen de opbouw van de torusvormige stalen buis. Toen we deze buis sloopten bleek hij vervaardigd met een vergevorderde metallurgische techniek en een analyse bleek onmogelijk, ondanks het feit dat we het hele sloopproces nauwkeurig in elke fase hadden beschreven. Er is geopperd dat de buis zijn energie betrok uit een veraf gelegen energie-zendstation, maar dat valt niet te constateren. Het is in ieder geval geen atoommotor. Er is geen enkel spoor van radioactiviteit. Aangezien het bij het uiteen nemen van de tweede machine net zo mis ging, hebben we besloten de derde niet te slopen tot de onderdelen van de twee reeds gesloopte machines beter zijn bestudeerd, misschien wel door andere mensen.

Het is mogelijk dat het geheim van het hele proces besloten ligt in bepaalde subtiele legeringscombinaties van het materiaal. Zelfs het lasmateriaal moet onderzocht worden en bekeken op mogelijke invloed—

Het grote belang van een voorzichtige werkwijze kan het best beoordeeld worden aan het feit dat de opgewekte energie ook nog andere mogelijkheden biedt waarover een rapport wordt voorbereid…

Jefferson Dayles lag met gesloten ogen in het donker. Voor hem was het weer het oude liedje: te ingewikkeld voor de meeste stervelingen.

Toen hij zich eindelijk omdraaide om te gaan slapen dacht hij: Drie jaar en niet meer. Drie jaar om Pendrake te vinden. Daarna zou het te laat kunnen zijn.

En zelfs nu moest hij eerst maar zien de meest fantastische verkiezingsstrijd uit de geschiedenis van Amerika te winnen.

De vrouwen waren helemaal dol. Zij hadden een kandidaat voor het presidentschap en het leek wel alsof daardoor vroeger heel verstandige vrouwen volkomen uit hun evenwicht raakten.

De kandidaat, een sterke, helder-denkende vrouwelijke vrouw, hield zich in evenwicht op de rand van een afgrond en deed haar best om er niet in te vallen. Ze scheen verdacht op alle valkuilen en hoewel de handlangers van Dayles elke verklaring en elke toespraak die ze in het openbaar deed bijhielden, verstreken de maanden zonder dat ze uitgleed of ergens intrapte.

Dayles hield haar optreden van een afstand in de gaten; aanvankelijk met ongeloof, later met bewondering, maar ten slotte met angst. ‘Ze moet toch moe worden,’ zei hij. ‘Een dezer dagen zal ze zo uitgeput zijn dat ze zich nauwelijks overeind kan houden en dat is dan het ogenblik dat onze mensen haar kunnen laten struikelen.’

Hoewel de kandidaat heel redelijk was, kon je dat van haar volgelingen niet zeggen. Het jaar tweeduizend kwam nabij. Vrouwen konden een eind maken aan de oorlog, vrouwen konden de geplaagde wereld vrede brengen. Zij zouden het kwaad in de maatschappij rechtzetten, zouden de roofzucht van de industrie aan banden leggen en ze zouden voor eens en voor altijd een eind maken aan de ontrouw van de Amerikaanse man.

De meeste van die denkbeelden bereikten natuurlijk niet eens het niveau van politieke discussie.

Een maand voor de kiezers naar de stemhokjes moesten, had de president nog steeds rekening te houden met het feit dat hij wel eens niet zou kunnen winnen. Overal vandaan, van al zijn medewerkers—van de politieke organisaties, van plaatselijke partijbonzen, van particuliere en openbare opiniepeilingen—kwam dezelfde uitslag: de vrouwelijke kandidaat lag voor.

‘We hebben geluk nodig,’ zei hij op een warme dag tussen twee toespraken in tegen Kay. ‘Ik voel dat mijn toespraken niet door de emotie heendringen die door Wake is losgemaakt.’ Hij noemde zijn tegenstander altijd Wake, niet mevrouw Wake of Janet Wake •—gewoon Wake. Deze techniek van alleen haar achternaam gebruiken benadrukte gelijkheid in een strijd waar de man voor het eerst in de politieke geschiedenis gehinderd werd door het zuivere feit dat hij een man was.

Kay zei op kille toon: ‘Voor het geval dat geluk uitblijft, kan ik je wel vertellen dat alle noodzakelijke stappen zijn ondernomen om een stuk of duizend rellen op gang te brengen, zodat je een nationale noodtoestand kan afkondigen en de verkiezingen kan afgelasten.’

‘Goed,’ zei president Dayles, maar op zijn voorhoofd en zijn wangen glinsterden zweetdruppeltjes. Hij pakte zijn zakdoek. ‘Ik ben vastbesloten, Kay,’ zei hij, ‘wees dus maar niet bang dat ik door de knieën zal gaan. Deze zaak met die vrouw is niets anders dan een nieuw soort rage in een wereld die toch al in de war is door te veel bijzaken.’

De campagne werd vuriger. Optochten. Enorme bijeenkomsten. Vrouwen die allerlei kreten schreeuwden: Vrede! Goede Huisvesting! Betere Gezondheidszorg!

Hoe zou dat allemaal geregeld moeten worden? Er gingen geruchten over lijfstraffen voor mannen die hun gezinnen in de steek lieten. In de steek gelaten vrouwen en moeders die waarschijnlijk zeer wraakzuchtig waren, brachten de grote vrouw die hun kandidaat was in verlegenheid door te eisen dat vrouwenverlaters met de zweep hun huis weer moesten worden ingeslagen. Wat voor waarde ze dan nog voor hun vrouwen zouden hebben, met hun hart vol haat en hun rug vol striemen werd nooit helemaal duidelijk gemaakt. En door sommige vrouwen werd openlijk verklaard dat een van de dingen die die mannen niet meer mochten of moesten krijgen bevrediging van hun begeerte was.

Twee weken voor de verkiezingsdatum, aan het eind van een avond waarop mevrouw Wake een duizendkoppige menigte toesprak, drong er een vrouw naar een microfoon die een vraag krijste: Stond de kandidaat ja dan nee achter de eis van lijfstraffen voor mannen die hun gezinnen in de steek lieten?

‘Meisjes, meisjes,’ zei mevrouw Wake voorzichtig, ‘loop niet op jezelf vooruit.’

Dat was de ongelukkige opmerking.

De Dayles-gezinde pers pikte de zin meteen op.

De volgende dag en nog vele dagen erna, probeerde Wake uit te leggen dat ze alleen maar probeerde de extremisten wat in te tomen.

Maar de wittebroodsweken waren afgelopen. Miljoenen mensen die haar onvoorwaardelijk hadden vertrouwd wijzigden hun mening. Plotseling was niet langer elk woord van haar gezond verstand in een notedop, maar nu was ze eerder een sluwe vrouw die haar spelletje stap voor stap speelde.

Er werd gemeld dat ook vrouwen begonnen te twijfelen aan een vrouwelijke president. De makkelijke, eeuwenoude haat van vrouwen voor andere vrouwen die in de gespannen emotionele sfeer van de campagne was opgeschort, sloeg weer toe.

Het getij keerde merkbaar Inwendig enorm opgelucht liet president Dayles zijn plan om de verkiezingen af te gelasten varen.

Zoals hij een week voor de verkiezingsdatum in een toespraak zei: ‘Ik doe vol vertrouwen een beroep op de kiezers, op vrouwen en mannen, om over de belangrijke zaken te stemmen, om te stemmen op grond van mijn beleid.’

Hij was nu zo zeker van de overwinning dat hij dergelijke dooddoeners kon uitspreken alsof ze voor hem volkomen nieuw en oorspronkelijk waren.

Hij ging vroeg naar bed en werd midden in de nacht door Kay gewekt voor een nieuwsbericht uit Los Angeles: een lange rij vrouwen marcheerde daar met borden met leuzen zoals: Lang leve de rechten van de vrouw! Lichamelijke arbeid voor mannen, administratief werk voor vrouwen! Een rechtvaardige ordelijke vredige wereld bestuurd door vrouwen.

Het nieuwsbericht vertelde dat er ineens een man had geroepen: ‘Maak er een eind aan! Laten we ze uit elkaar jagen! Ze rekenen erop dat wij ze respecteren, maar van ons willen ze slaven maken. Kom op!’

Allerlei mannen kwamen gemelijk uit de toeschouwers naar voren en weldra was het een onhoudbare massa. Toen de straten eindelijk door pantservoertuigen werden schoongeveegd, bleven er vierentwintig vrouwen dood liggen, waren er zevenennegentig zwaar gewond en moesten er meer dan vierhonderd in het ziekenhuis worden behandeld.

Dit was het soort crisis waarop je een verkiezing kon winnen. Om half één ‘s middags verkondigde president Dayles via de radio dat de zaak grondig onderzocht zou worden en dat alle schuldigen direct zouden worden gestraft.

Er bleken tweeëndertig mannen te zijn gearresteerd. Ze werden de volgende dag voorgeleid. Ze hadden allemaal een advocaat en ze beweerden allemaal dat ze onschuldig waren. De rechter ondervroeg elke man kort en deed toen in een veroordeling zonder weerga, de uitspraak dat vijftien van de mannen inderdaad onschuldig waren maar dat de andere zeventien wel schuldig waren.

Waarop hij de zeventien schuldigen ter dood veroordeelde.

De hele rechtszaal stond op zijn achterste benen en er waren honderd speciale gevolmachtigden voor nodig om de zaal te ontruimen en de hysterische ter dood veroordeelden te scheiden van hun verbijsterde familieleden en hun advocaten.

Later verdedigde de rechter heel rustig zijn optreden. ‘Het is volkomen legaal dat een rechter beoordeelt of een man schuldig is of niet. Men moet niet denken dat een democratie te zwak is om te kunnen optreden tegen rellen.’

Daarop ging hij met vakantie; men zei dat hij met zijn gezin een lange tocht door Europa ging maken.

Toen Wake om haar commentaar over het vonnis werd gevraagd, zei ze zenuwachtig: ‘Ongetwijfeld is hier recht geschied. Ik heb een commissie verzocht het verloop van het proces te bestuderen en mij verslag uit te brengen.’

Dayles zei: ‘Dit is een zaak die volledig onder het rechtsstelsel valt en dat is zoals u allemaal weet een deeltaak van de regering van de Verenigde Staten die niet onder de uitvoerende macht valt.’

Er werd bekend gemaakt dat de veroordeelde mannen van plan waren in beroep te gaan tegen hun veroordeling. In deze spannende atmosfeer vonden de verkiezingen plaats.

Jefferson Dayles werd herkozen met een meerderheid van twee miljoen.

Hij was enorm opgelucht, maar zoals hij naderhand tegen Kay zei: ‘Dit is het dan wel. Aan het eind van deze termijn heb ik wettelijk geen recht meer op het presidentschap. Elke voortzetting hangt af van—’

‘Pendrake,’ maakte zij de zin voor hem af.

‘Pendrake,’ bevestigde hij somber. Hij schudde stomverbaasd zijn hoofd. ‘Wat ter wereld kan er met die man gebeurd zijn? Ik heb de fbi, de militaire inlichtingendienst en de politie overal naar hem laten zoeken. Geen spoor.’

Ze zei zakelijk: ‘Je hebt nog een paar jaar de tijd.’

‘Drie.’ Hij knikte. ‘In die drie jaar moet ik een besluit nemen. Daarna zal het waarschijnlijk te laat zijn

verhaal van de man luisterde, brandde er een vraag op de tong van Jefferson Dayles. Zijn aandacht werd geheel en al in beslag genomen door de formulering daarvan terwijl de boer verder knauwde.

‘Zoals ik al zei, bleef hij tien dagen bij mij thuis en ouwe dokter Gillespie is twee keer naar hem komen kijken, maar hij had helemaal geen doktershulp nodig, alleen maar eten. Hij deed toch wel raar. Wist zijn naam niet en verder ook niks. In ieder geval, toen zijn been weer beter was, bracht ik hem naar Carness en daar zette ik hem af bij het arbeidsbureau. Ik vertelde ze daar dat hij Bill Smith heette. Daar had hij niks op tegen en dus hebben ze hem zo ingeschreven—Bill Smith. Ze hebben hem een of ander baantje gegeven, weet niet meer wat het was. Wilt u nog meer weten?’

Dayles bleef onaangedaan zitten. Maar dat was een dekmantel voor zijn innerlijke opwinding. Pendrake leefde nog en was ontdekt, had Kay hem verteld, doordat de politie van Carness de vingerafdrukken van Bill Smith naar Washington had opgestuurd.

‘Dat is alles wat we konden vinden,’ had Kay gezegd. ‘Maar we kunnen nu ten minste ergens beginnen.’

‘Ja,’ had Dayles geantwoord en eens diep adem gehaald. ‘Ja.’

De almachtige man leefde nog.

Er was nog een vraag die hij moest stellen ter verificatie: Pendrakes arm! De arm die bezig was aan te groeien.

De stem van de boer klonk weer: ‘Er is nog iets, meneer de president—’

Dayles wachtte en dacht intussen na over zijn vraag. Die was moeilijk te formuleren want—nou ja, hoe kon je vragen of iemands arm weer was aangegroeid? Dat kon je niet doen, hoewel de gedachte eraan fascinerend en verwarrend was.

‘Wat ik bedoel,’ zei de boer, ‘is het volgende: Toen ik hem vond, had ik kunnen zweren dat zijn ene been korter was dan het andere. Maar toen hij bij mij wegging, waren ze even lang. Ben ik nou gek of—’

‘Klinkt wel raar niet?’ zei Jefferson Dayles. Hij zei er vlug achteraan: ‘Verder was hij toch wel in orde, niet?’

De boer knikte. ‘Sterkste kerel die ik ooit heb gezien. Ik wil u wel vertellen toen hij die wals met die twee handen van hem optilde—’

President Dayles hoorde verder niets meer. Zijn gedachten stokten bij de woorden ‘twee handen’.

Hij stond op en schudde de oude man hartelijk de hand zodat

die helemaal verrukt was. ‘Hoor eens beste vriend,’ zei president Dayles, ‘van nu af aan zit uw naam in een bijzonder dossier en wanneer u maar een gunst nodig heeft van het Witte Huis schrijft u naar mijn secretaresse en als het gedaan kan worden zal het gebeuren. Ik hoop dat u over dit gesprek zult zwijgen als plicht tegenover uw land.’

‘U kunt op me rekenen,’ zei de man met de rustige zekerheid van een enorme onwankelbare vaderlandsliefde. ‘En u kunt die speciale gunsten wel vergeten.’

‘Dat aanbod blijft gelden,’ zei Dayles hartelijk, ‘met mijn allerbeste wensen.’

Naderhand zei Kay: ‘Het klonk alsof hij het meende—zulke mensen zijn tegenwoordig zeldzaam. De democratie wankelt.’

‘Je kijkt alsof je dat kan bewijzen,’ zei hij. ‘Wat is er gebeurd?’

Zwijgend overhandigde ze hem een boodschap. ‘De Hoge Raad heeft de doodstraf voor de oproerkraaiers van de verkiezingen gehandhaafd.’ Hij floot zachtjes tussen zijn tanden en zei toen: ‘Ze hebben er toch behoorlijk voor gevochten maar nu zitten ze een jaar later op dood spoor.’ Hij keek haar bedachtzaam aan. ‘Wat voor reden gaf het hof voor deze uitspraak?’

‘Ze hebben helemaal geen redenen opgegeven.’

Hij zweeg. Hij beschouwde het ook als een teken des tijds dat het oorspronkelijke vonnis niet was herzien.

Kay onderbrak die gedachte. ‘En hier mag je je niet mee bemoeien!’ zei ze op strenge toon.

De grote man zei niets.

Drie dagen voor de datum die was vastgesteld voor de executie in december 1977, organiseerden alle zeventien mannen die waren veroordeeld voor de doden die onder de demonstranten waren gevallen, een ontsnapping vanuit hun dodencellen.

In tientallen steden ontstonden rellen, en delegaties van grote groepen vrouwen eisten bestraffing van de verantwoordelijke gevangenbewaarders en onmiddellijke inhechtenisneming en doodstraf voor de ontsnapte mannen.

‘Ik dacht dat die vrouwen zo vredelievend waren,’ zei Jefferson Dayles. Maar dat zei hij alleen tegen Kay. In het openbaar beloofde hij dat alle mogelijke stappen zouden worden ondernomen.

Twee dagen na deze toespraak arriveerde er bij de geheime dienst een brief met de volgende inhoud:

Kag gat-gevangenis cel 6-j6, 27 januari 1978. — Zeer geachte heer president, lk heb vernomen dat mijn echtgenoot een van de Zeventien ter dood veroordeelde mannen was en ik weet waar hij en zij zich bevinden. Snel handelen is vereist als u zijn leven wilt redden. Haast u alstublieft. — Anrella Pendrake Kay stond met vuurschietende ogen te wachten tot hij de brief had gelezen en toen gaf ze hem een rapport van de fbi waarin stond:

Tijdens de arrestatie van deze mannen heerste er enorme verwarring. Van geen van hen werden vingerafdrukken gemaakt tot de dag na de veroordeling. Vervolgens raakten alle oorspronkelijke foto’s en vingerafdrukken zoek. Dit werd pas ontdekt toen de mannen werden overgebracht naar een extra beveiligde gevangenis, en het lijkt van belang dat de bus die hen daarheen vervoerde in een sloot raakte. Verscheidene gevangenen beweerden later dat tijdens dat voorval een van de mannen verdween en dat er een ander voor in de plaats was gekomen. De gezagsdragers in de nieuwe gevangenis waren niet geneigd dit wilde verhaal te geloven aangezien geen van de zeventien zich als slachtoffer van een dergelijke praktijk aanmeldde. Om zulke praatjes verder te voorkomen, zetten ze de mannen apart—

Op dat punt werd hij door Kay onderbroken. ‘Pendrake is vast degene die de plaats van een ander innam. Het is onmogelijk dat hij aan die rel heeft deelgenomen. Dat zou zo’n onwaarschijnlijk toeval zijn—’

‘Maar hoe konden zij hem wel vinden terwijl het ons niet lukte?’ protesteerde president Dayles.

Kay zweeg. ‘We kunnen beter eens met die vrouw gaan praten,’ zei ze.

De cel zag er niet zo gerieflijk uit als hij had bevolen. Jefferson Dayles nam zich voor daarvoor een scherpe uitbrander uit te delen en richtte toen al zijn aandacht op het bleke schepsel dat Anrella Pendrake heette.

Het was zijn eerste rechtstreekse ontmoeting met haar. En ondanks haar bleke uiterlijk, kwam hij diep onder de indruk. Er lag iets in haar ogen—een waardigheid en een macht—dat hem verontrustte. Na die eerste indruk stelde de doffe klank van haar stem hem teleur. Ze klonk meer terneergeslagen dan hij op grond van haar uiterlijk had verwacht.

Anrella Pendrake zei: ‘Nee, ik wil het vertellen. Jim verbergt zich in de grote Californische woestijn. De boerderij waar hij zich schuil houdt ligt ongeveer zestig kilometer ten noorden van het stadje Mountainside—’ Ze zweeg. ‘Vraag me alstublieft niet door wat voor omstandigheden hij deed wat hij heeft gedaan. Het belangrijkste is dat u zijn verblijfplaats opspoort en ervoor zorgt dat hij niet gedood wordt.’ Ze lachte witjes. ‘Aanvankelijk waren wij ervan overtuigd als groep dat we via hem het reilen en zeilen van de wereld zouden kunnen regelen. Ik denk dat we onze vermogens een beetje overschat hebben.’

Kay zei: ‘Mevrouw Pendrake, we moeten in ieder geval een verklaring hebben hoe het voor u mogelijk was uw echtgenoot op te sporen waar het ons, met alle inlichtingendiensten van de Verenigde Staten tot onze beschikking, niet is gelukt.’

De vrouw in de cel lachte een beetje. ‘Toen we Jim de eerste keer in onze macht kregen,’ zei ze, ‘hebben we een klein zendertje in zijn schouderspieren ingeplant. Dat zendt een signaal uit dat wij kunnen opsporen. Is dat een afdoend antwoord op uw vraag?’

President Dayles antwoordde: ‘Inderdaad. U had hem dus op elk willekeurig moment kunnen opsporen?’

‘Ja zeker,’ zei Anrella.

Daarmee vertrokken ze.

In het vliegtuig naar het noorden zei Kay: ‘Ik zie niet in waarom we mevrouw Pendrake of een van de anderen zouden moeten vrijlaten. Nu ze zo stom is geweest haar troefkaart te laten zien, dat Pendrake een van de demonstratie-moordenaars is, zijn we haar niets verschuldigd.’

Ze werd onderbroken. ‘Een radiografisch bericht, meneer de president, uit de Kaggat-gevangenis.’

Dayles las de boodschap met getuite lippen en gaf het papier toen zonder een woord te zeggen aan Kay.

‘Ontsnapt!’ riep Kay. ‘De hele groep!’ Ze zat stokstijf op haar stoel. ‘Die godvergeten bleekscheet van een toneelspeelster, staat ze me daar te doen alsof ze niets anders meer belangrijk vindt dan dat hij gered wordt. Maar waarom heeft ze het ons dan verteld? Waarom?’

Ze zweeg, las de boodschap nog eens en fluisterde ten slotte: ‘Heb je dat gezien? Negentig vliegtuigen met die bijzondere motor hebben aan de reddingsactie deelgenomen! Wat een geweldige organisatie moeten ze hebben. Dat betekent ook dat ze op elk willekeurig moment hadden kunnen ontsnappen. Maar toch hebben ze tot nu gewacht. Dit is heel ernstig.’

Dayles voelde zich vreemd ver verwijderd van de paniek van zijn assistente. Hij verkeerde in een uitgelaten stemming en hij was vastbesloten de overwinning binnen te slepen. De toestand was inderdaad ernstig; dit was in feite een vreselijke crisis. Toch klonk zijn stem kalm toen hij zei: ‘Kay, we sturen er vijf divisies op af,

waarvan twee pantserdivisies en zoveel vliegtuigen als we nodig hebben—geen negentig, maar negenhonderd. We zullen de hele woestijn omsingelen. We controleren al het verkeer dat te land of in de lucht de woestijn verlaat, ‘s Nachts gebruiken we radardetectie, schijnwerpers en nachtjagers. We zullen gebruik maken van de onbegrensde macht van de strijdkrachten van de Verenigde Staten. Grijp Pendrake!’

Hij besefte dat hij bezig was voor zijn leven te vechten.

gen van ons succes ga vertellen, vind ik het noodzakelijk u een kort overzicht te geven van de toestand die heden ten dage in Duitsland heerst. Zoals u weet was het Hitiers methode om op elke denkbare sleutelpositie in elke gemeenschap een partijlid te zetten. In Westduitsland hebben we al lang geleden afgerekend met die kleine führertjes en ze vervangen door de meest betrouwbare vooroorlogse democraten die we konden vinden. In Oostduitsland probeerden de Sovjets een groot deel van deze Hitier-mensen te gebruiken. Maar wat ze niet begrepen was dat de Duitsers met hogere opleidingen in hun hart nooit een Slavisch persoon als gelijke zouden kunnen accepteren—nog niet, niet meteen in deze generatie—hoewel ze uit alle macht op Lenins stelling over nationaliteiten hamerden.

Pas toen we de Sovjets uw bevindingen doorgaven, bleek de waarheid—dat er vlak onder hun neus in Oostduitsland een geheime, geheel pro-Duitse terroristische groep was gevormd. Toen hebben ze ook onze mensen toegelaten en nu zal ik dus vertellen wat zij gevonden hebben: op dit ogenblik begaan Duitsers ongeveer duizend moorden per week in Oostduitsland zelf en nog eens ongeveer achthonderd verspreid door Europa.’

‘Wat heeft dat te maken met het opsporen van gegevens over de motor en over de zeven vermiste geleerden die zonder spoor achter te laten met hun gezinnen uit de V.S verdwenen zijn?’ vroeg Lipton met zijn vierkante kin naar voren gestoken.

‘We hebben een moordgrafiek vervaardigd van alle Europese districten,’ kwam het antwoord, ‘en toen het verzoek om gegevens zich verder verbreidde, keken we van dag tot dag scherp uit naar een eventuele toename in het aantal moorden, omdat we aannamen dat de nazi’s uitgebreide voorzorgsmaatregelen zouden nemen in gebieden waar gegevens voorhanden waren.’

Hij keek de twee mannen aan met een verbeten lach op zijn gezicht.

‘Ik moet u dus, met gemengde gevoelens, meedelen dat het aantal moorden in twee wijd uiteen liggende gebieden, het een in Hohenstein in Saksen en het ander in de stad Latsky in Bulgarije, buiten alle proporties toenam.’

‘Bulgarije!’ Dat was Lipton die het verbaasd herhaalde.

Hoskins zei vlug: ‘Wij hebben tenslotte altijd het meest op het eigenlijke Duitsland gelet. Ze zullen het wel eenvoudiger gevonden hebben te midden van bepaalde geestverwante volken interplanetaire bases in te richten. En de Bulgaren zijn ongetwijfeld de meest onwillige slachtoffers van het communisme.’

De generaal keek hem met zijn slimme bruine ogen aan. ‘Precies. We hebben deze twee gebieden zeer nauwkeurig onderzocht. Tijdens de derde dag van de speurtocht vonden we in Hohenstein een weelderig ingerichte mijnschacht die kennelijk overhaast was verlaten.

Navraag in de stad,’ ging de officier verder, ‘bracht aan het licht dat er ‘s nachts herhaaldelijk een vreemd, Zeppelin-achtig toestel was waargenomen in de nabijheid van de mijnschacht.’

‘Lieve hemel!’

Hoskins merkte amper dat hij die uitroep had gedaan. Na een ogenblik van verbijstering besefte hij dat hij een beetje ongeduldig naar de generaal had zitten luisteren omdat hij maar zo gauw mogelijk een eind aan de woordenstroom wilde hebben zodat ze weer verder konden gaan met de speurtocht. En nu—•

Het was allemaal achter de rug. De speurtocht was afgelopen, of bijna afgelopen. Alle voorbereidingen waren met succes voltooid.

‘U bent een geweldige kerel,’ zei hij hartelijk.

‘Ik ben nog niet klaar.’ De officier lachte breeduit. ‘Laat me even uitspreken.’

Hij ging op nauwgezette toon verder: ‘We hebben in totaal drie—uit een paar duizend—brieven ontvangen die onmiskenbaar echt zijn en zeer belangwekkend. De derde en de belangrijkste van ene frau Kreigmeier, vrouw van de man die de laatste drie jaar leider van de Bulgaarse nazipartij in Latsky is geweest, kwam gisteravond toen ik al bericht had dat jullie onderweg hierheen waren.

Heren,’—zijn stem klonk zacht maar vol vertrouwen—’aan het eind van de week hebt u alle informatie die er op dit werelddeel nog te krijgen is.

Natuurlijk,’ besloot hij en de zorgvuldige bewoording van zijn belofte had Hoskins al een schok bezorgd, ‘zullen de nazi’s al het mogelijke gedaan hebben om ervoor te zorgen dat er niets belangrijks beschikbaar is. Maar toch—’

4 februari vonden ze om twaalf uur ‘s middags de lijken van de mensen van het Lambton Landverhuizingsproject. Zeven oudere mannen, negen vrouwen, twee meisjes en negen jongens lagen daar naast elkaar op de koude grond. Zwijgend werden ze in de lijkwagens geladen die vervolgens op weg gingen naar de kust vanwaar de stoffelijke resten naar Amerika verscheept zouden worden voor een meer passende begrafenis.

Toen de lijkwagens uit het gezicht verdwenen waren, stond Hoskins daar met de anderen tussen de bomen van het kleine bosje waarheen de dikke echtgenoot van frau Kreigmeier hen had gebracht. Er stond een koude noordenwind en de mannen in de pantserwagens die hen hadden begeleid stonden hun handen warm te slaan.

Maar Hoskins merkte wraakzuchtig op dat herr Kreigmeier ondanks de kou overvloedig zweette. ‘Als ooit iemand het verdiende opgehangen te worden—’ dacht hij.

Maar ze hadden het beloofd; de aanplakbiljetten hadden het beloofd—geld, beveiligd transport en onbegrensde politiebescherming.

De generaal kwam bij hen staan. ‘De genie maakt het hier verder wel af,’ zei hij. ‘Laten we gaan. Ik verlang naar de warmte van een hotelkamer. Jullie kunnen dan nadenken over de successen’—hij keek vlug even naar Hoskins—’en de mislukkingen.’

Er was niet veel te onderzoeken. Zwijgend zat Hoskins in zijn stoel voor een knapperend haardvuur en las nog eens de vertaling van het enige blad met aantekeningen dat ze hadden kunnen reconstrueren:

Beweging van een voorwerp vereist een tegenbeweging, een op-beffing, een tegenwicht. Een lichaam dat zich tussen twee punten in de ruimte verplaatst verbruikt energie, en dat is een ander woord voor tegenbeweging. De wetenschap van de tegenbeweging omvat in uitgebreide zin een relatie tussen de microkosmos en de macrokosmos, tussen het oneindig kleine en het oneindig grote. Als er tussen twee krachten van de macrokosmos een evenwichtstoestand ontstaat, moet de een afstaan wat de ander wint. Motoren puffen luidruchtig; organische schepselen verrichten moeizaam hun plicht. Het leven lijkt oneindig hard.

Maar als er in de microkosmos een tegenbeweging wordt geschapen voor een beweging die plaatsvindt in de macrokosmos, dan bereikt men het uiterste in energierelaties. Ook zo wordt een volledig evenwicht bereikt; de natuurwet dat beweging gelijk is aan tegenbeweging is nog evenzeer van kracht als tevoren—

‘Ik zou niet graag een patentkantoor vragen daar patent op te verlenen,’ zei Hoskins vermoeid. ‘Ik ben bang dat we het eind van het spoor van de motor gevonden hebben en dat betekent dat mijn hoop op een snel optreden dat Pendrake en zijn vrouw zou kunnen redden vervlogen is. De rest van dit spul’—hij wapperde met het betikte vel papier—’zijn aantekeningen over bevestigingsproblemen. Er zit ergens een groot gat en ik denk dat dat het gat is in de lege zak die wij in de hand houden.’

Hij keek op. ‘Nog nieuws uit Hohenstein, het andere moord-centrum?’

‘Niets,’ zei Crse Lipton. ‘Het was duidelijk alleen een tussenstation voor ruimteschepen en ze hebben het tijdens onze speurtocht haastig verlaten. Ze hebben hun voornaamste uitrusting, al hun geheimen, op Mars of Venus—’

Hoskins viel hem in de rede: ‘De maan! Vergis je niet. Mars of Venus zouden zelfs in hun meest nabije stand te ver zijn. Bovendien zouden ze hun jonge mannen en vrouwen niet durven laten zien wat voor soort planeet Venus moet zijn als je de beloften van het Lambton Landverhuizingsproject aan hun kolonisten mag geloven. De Duitse leiders hebben ijzer en bloed in hun gedachten— redding van Oostduitsland en hereniging van hun land… Zolang dat nog niet is verwezenlijkt houden de leiders de lagere rangen op een rantsoen van hard werken, moeilijke leefomstandigheden en hoop. Ze hebben de tijd niet gehad om ergens werkelijk goede bases in te richten. Ik denk dus dat jij en ik maar beter naar Amerika kunnen terugkeren. We hebben nog heel wat te doen.’

Het was drie dagen later.

President Dayles zat naast Cree Lipton in een helikar, op weg naar Mountainside in Californië en luisterde naar het verslag over de nieuwe nazibeweging in Oostduitsland en naar het dringende verzoek om geld en manschappen om naar de maan te gaan. Hij knikte dat hij het er volkomen mee eens was.

‘Ja, ja,’ zei hij, ‘doe dat ook maar. We hebben de satellieten in de lucht. En we kunnen tegen een fantastische prijs voorzichtig overstappen op de maan—maar ik kan de aanwending van fondsen van het ministerie van oorlog voor deze zaak wel rechtvaardigen als we hiermee een eind kunnen maken aan de activiteiten van de laatste resten van de bende van Hitier. Haal maar zoveel raketten uit de mottenballen als je denkt nodig te hebben. Ik geloof dat we er tienduizend hebben vervaardigd tot we met de Sovjets de overeenkomst sloten dat het inderdaad een groot heelal is maar dat het geen enkele praktische waarde heeft tot we de lucht in kunnen zonder onze landen tot een bankroet te brengen. Raketten zijn nu eenmaal niet goedkoop.’

Hij ging op sombere toon verder: ‘Degenen die een betere manier vonden hadden er geen vertrouwen in dat wij barbaren hun ontdekking op de juiste manier zouden gebruiken. En toen—zoals u en zij hebben ontdekt—kwamen ze in botsing met de waanzin van onderdrukt nationalisme. We leven in een tamelijk krankzinnige wereld, meneer Lipton.’

Kay die alles zwijgend had aangehoord deed haar mond open. ‘Meneer Lipton, hoorde ik u zeggen dat een van de doelstellingen van uw medewerker, meneer Hoskins is, de heer en mevrouw Pendrake te redden uit de klauwen van de nazi’s op de maan?’

‘Ja.’ De grote man leek verbaasd.

Het bleef even stil. De president wisselde een snelle blik uit met zijn secretaresse. ‘Vertelt u ons daar eens wat meer van,’ zei president Dayles ten slotte.

Dat deed Lipton en hij besloot met: ‘Toen we de verdwijning van mevrouw Pendrake onderzochten, bleek dat er op het landgoed een vliegtuig was geland en dat ze daarmee opsteeg. Het briefje dat ze achterliet, de manier waarop ze vertrok, de beschrijving van hoe het vliegtuig loodrecht de lucht in steeg, wijzen er allemaal op dat ze ontvoerd werd—en door iemand die dit bijzondere soort vliegtuig bezit.’

De hoogste machthebber wendde zich tot Kay. ‘Is er een reden waarom de gegevens over de verdwijning van mevrouw Pendrake nooit onder mijn aandacht zijn gebracht?’

De vrouw haalde haar schouders op. ‘Miljoenen gegevens bereiken het Pentagon. Slechts een klein deel daarvan wordt naar het Witte Huis doorgestuurd.’

Dayles tuitte zijn lippen. ‘Welnu, mevrouw Pendrake is dus waarschijnlijk op de maan. Maar waarom neemt u aan dat meneer Pendrake die tocht ook heeft gemaakt?’

Lipton vertelde over de brief van mevrouw Pendrake waarin ze had geschreven dat haar man naar de Lambtontorens was gegaan. Hij besloot zijn verhaal met: ‘Aangezien—zoals we ontdekt hebben—die bezet waren door de Oostduitse samenzweerders, kunnen we wel aannemen dat Pendrake gevangen is genomen of gedood. Als hij gevangen genomen is, is het heel goed mogelijk dat hij van deze planeet is weggevoerd. Hoskins stelt persoonlijk belang in het welzijn van de Pendrakes. De twee mannen hebben in China in dezelfde luchtmachteenheid gevochten.’

President Dayles die ook persoonlijk belang stelde in het welzijn van Jim Pendrake, knikte slechts.

De documenten die de strijdkrachten toestemming gaven zich in het geheim voor te bereiden op een inval op de maan werden getekend in een klein kantoortje in de herberg van Mountainside door een vermomde president.

Toen Lipton was vertrokken zei Kay: ‘Er zijn nog een heleboel onbeantwoorde vragen. Als Pendrake naar de maan werd gebracht, hoe is hij dan aan de Duitsers ontsnapt? Hoe is hij hier teruggekomen?’

Pendrake werd wakker. Dat was niet iets om bij stil te staan. Waar aanvankelijk schemering heerste was nu licht. Hij lag doodstil. Hij was zich niet bewust van het feit dat hij een naam had of dat er iets ongewoons was aan deze toestand. Hij was hier—het schepsel dat hemzelf was—en hij lag hier. Zelfs die houding leek doodgewoon, leek wezenlijk voor het leven zoals het geleefd werd. Hij lag hier en hij was zich bewust van zichzelf.

Heel lang was dat alles wat er was. Hij had geen ander doel dan te zijn waar hij was, geen herinnering aan iets anders, niet het geringste idee van beweging. Hij lag daar en staarde naar het plafond dat lichtblauw van kleur was. Het was niet het meest heldere stuk van zijn heelal en na enige tijd werd zijn blik dus naar het raam getrokken waar het licht verblindend doorheen scheen.

Als een kind dat helemaal verdiept is in iets dat schittert, stak hij zijn arm uit om het raam te pakken. De tussenliggende leegte bracht hem van zijn stuk. Maar het was meteen al weer onbelangrijk omdat hij belangstelling kreeg voor zijn uitgestrekte arm. Hij besefte dat die arm een deel van hemzelf was. Op het moment dat hij zijn instinctmatige grijpbeweging staakte, ontspanden de spieren in de uitgestrekte arm zich. De arm viel terug op het bed. En omdat hij met zijn ogen die onhandige val had gevolgd, merkte hij voor het eerst het bed op. Hij zat het nog steeds, half opgericht om beter te kunnen zien, te bestuderen toen het geluid van voetstappen tot hem doordrong.

Het geluid kwam dichterbij, maar hij verwonderde er zich niet over. Het klonk hem gewoon in de oren, net zo gewoon als alle andere dingen. Het verschil was alleen dat hij zich geestelijk plotseling in tweeën deelde. Een deel bleef in bed liggen. Het andere deel staarde de wereld in door de ogen van een man die door een aangrenzende kamer naar de deur van de slaapkamer liep.

Hij wist dat het andere wezen een man was en dat kamer, deur en de handeling van lopen waren wat ze waren omdat die feiten voor de tweede helft van zijn geest een heel terloopse levensrealiteit waren. Die tweede geest wist ook andere dingen, en zijn eigen brein was zo snel en nam alles zo volledig op dat hij toen de deur openging zijn benen buiten boord zwaaide en zei: ‘Haal even mijn kleren, wil je Peters?’

Peters’ brein aanvaardde de schok van dit verzoek zonder enige opwinding. Hij liep de kamer uit en hij kreeg een bevredigend beeld van hem zoals hij in een klerenkast wroette. Hij kwam terug en bleef net voorbij de steur staan en knipperde met zijn ogen vanwege een nieuwe gedachte die in hem opkwam. Hij was een kleine man in hemdsmouwen en hij droeg een hele stapel kleren. Hij keek naar de kleren en zei toen een beetje sullig: ‘Jezus, Bill, je mag nog niet opstaan, hoor. Je was een half uur geleden toen we die griet hier betrapten, nog bewusteloos.’ Hij voegde er bezorgd aan toe: ‘Ik haal de dokter en breng je wat warme soep. Na die manier waarop je ons uit het dodenhuis hebt bevrijd, kunnen we niet het risico nemen dat er iets mis gaat met je. Ga alsjeblieft weer liggen, zeg.’

Pendrake die zag dat de ander de kleren op een stoel legde, aarzelde. Het leek een redelijk argument maar op een of andere manier scheen het op hem niet van toepassing. Een ogenblik later had hij nog steeds niet kunnen ontdekken waar dan de fout lag. Hij aarzelde niet langer. Hij trok zijn benen terug onder de deken en zei: ‘Misschien heb je gelijk. Maar het feit dat die vrouw hier in deze kamer betrapt werd, maakt me een beetje bezorgd over onze schuilplaats hier.’

Hij zweeg en fronste zijn voorhoofd. In een flits bedacht hij dat hij zich helemaal geen zorgen had gemaakt tot Peters ten tonele verscheen en aanvankelijk was zijn mentale toestand—ja hoe eigenlijk? De poging het zich te herinneren versnelde zijn gedachten. Zijn geest flitste terug naar het ogenblik dat hij bij bewustzijn kwam. Het was verbazingwekkend moeilijk om een beeld van zichzelf te vormen zoals hij daar dat eerste ogenblik had gelegen, een leeg brein, zonder enige herinnering. En toen had hij in een fractie van een seconde de hele geest van Peters opgezogen, met inbegrip van al Peters’ angsten en emotionele onvolgroeidheid. En wat hem vooral verbaasde was dat zijn geheugen alle herinneringen en alle kennis van Peters had overgenomen. Maar verder niets. Niets van hemzelf.

Hij staarde de man aan. De snelle maar grondige schatting omvatte het volledige geheugen van Peters en volgde de eenvoudige loopbaan van een korte, dikke jongen die graag monteur wilde worden helemaal terug tot aan het begin. Er bestond geen bijzondere reden waarom Peters zich had gevoegd bij de massa die de vrouwenoptocht had aangevallen. En het tafereel van de gevechten was heel vaag, de rechtszitting die er op volgde een nachtmerrie van verwrongen vormen die beheerst werden door zulke vreselijke angsten dat geen enkel beeld duidelijk overkwam. De angst was tijdens de ontsnapping overgegaan in opgewonden hoop en er was dus een redelijk heldere herinnering aanwezig over de preciese uitwerking van het verloop van de uitbraak uit de gevangenis drie dagen voor de datum van de massale vergassing.

‘Heb ik dat echt allemaal gedaan?’ dacht Pendrake ongelovig.

Een ogenblik later was het feit nog steeds aanwezig, een onomstotelijk onderdeel van Peters’ herinnering aan het voorval. Hij had de radio in zijn cel gedemonteerd en daarvan had hij met nog onderdelen uit andere radio’s die hem uit andere cellen in handen waren gespeeld, een zeer fel wit licht gefabriceerd dat door beton en staal heenvrat alsof het geen vaste materie was. Een bewaker die hen wilde tegenhouden had luid gegild toen zijn wapen in zijn handen wegsmolt en zijn kleren aan zijn lichaam uiteen vielen. Het schreeuwen kwam voort uit pure hysterie want dat bleke, geconcentreerde vuur had hem zelf geen kwaad gedaan.

De aard van het wapen en de ontsnappingsmethode die het mogelijk maakte, voorkwam dat de versterkingen die op het geschreeuw aanrukten doelmatig gebruikt werden. De politie verwachtte niet dat ze door massieve muren zouden heenlopen. De auto’s stonden op de afgesproken plaats en de vliegtuigen, elk met zijn eigen piloot, stonden verstopt naast het grasveld waarvan ze opstegen.

Dit trof hij allemaal aan in Peters’ geheugen en ook het feit dat de man die bekend stond als Bill Smith getroffen was door een kogel uit een machinegeweer toen de auto’s bij de gevangenis vandaan reden—de enige gewonde, maar er werd dan ook heel goed voor hem gezorgd. Hij had nu dagenlang bewusteloos gelegen.

Pendrake dacht daarover na terwijl Peters de soep ging halen. Ten slotte kwam hij tot de conclusie dat hij anders was. Er was maar heel weinig denkwerk voor nodig om te beseffen dat gedachten lezen, het werkelijk volledig opnemen van de geest van een ander, in Peters’ woordenboek van het leven niet voorkwam. Hij dronk met kleine slokjes van zijn soep toen dokter McLarg binnenkwam. Van aangezicht tot aangezicht en niet gezien door het geheugen van Peters, was de dokter een slank gebouwde man van ongeveer vijfendertig met slimme bruine ogen. De geschiedenis achter dat uiterlijk was ingewikkelder dan die van Peters, maar de belangrijke feiten waren vrij eenvoudig. Als ambtenaar van de openbare gezondheidszorg had McLarg zijn ontslag moeten nemen wegens onzorgvuldig werk en hij werd vervangen door een vrouwelijke dokter. Op kerstavond had hij, stomdronken en straatarm, met veel gevoel meegedaan aan de aanval op de demonstrerende vrouwen.

Hij onderzocht hem verbijsterd. ‘Ik snap er niets van,’ bekende

hij ten slotte. ‘Drie dagen geleden sneed ik een kogel van een machinegeweer uit je borst en nu is er al vierentwintig uur niets meer te zien van de snee of van het gat waardoor hij naar binnen kwam. Als ik niet zeker wist dat het onmogelijk was zou ik denken dat je kerngezond was.’

Daarop had hij niets te zeggen. De gedachten van McLarg waren zo zachtjes bij hem binnengeglipt en zijn kennis had zich zo makkelijk en eenvoudig verenigd met die van Peters dat het zelfs nu nog bijna niet te bevatten was dat die informatie niet altijd al aanwezig was geweest.

Later dacht hij met gefronste wenkbrauwen na over de vrouw. Ze was in zijn kamer geweest en had zich over hem heengebogen. Ze was gewoon naar binnen gelopen, had ze gezegd. Ongezien binnengelopen—in een hol vol oplettende, opgejaagde vogelvrijen!

Het leek belachelijk. Omdat ze niet wisten wat ze met haar aan moesten hadden de mannen haar ten slotte maar opgesloten in een van de lege kamers van de haciënda. Het hele huis gonsde en zoemde van de gedachten terwijl de mannen gespannen rondliepen, maar vreemd genoeg waren de hare daar niet bij. Niet eenmaal ving hij ook maar een sprankje van een gedachte op die aan een vrouw zou kunnen toebehoren. De gedachten van een vrouw zouden toch makkelijk te onderscheiden moeten zijn.

Pendrake viel in slaap terwijl hij nog volop nadacht over het hele wonderlijke probleem van haar aanwezigheid.

Benauwd en bezorgd zocht hij op de tast zijn kleren. Hij dacht: Hoe kan zij uit haar kamer ontsnapt zijn? ‘Ik wou,’ fluisterde hij schor, ‘dat de anderen je gedood hadden, in plaats van er alleen maar over te ruziën, jij—’

Hij zweeg omdat het wapen in zijn rug drukte en hem voortdreef.

‘Stil!’ werd er gebiedend gefluisterd. ‘Het feit is, Jim, dat je een paar dingen over jezelf te horen krijgt voordat de gezagsdragers toeslaan, wat ze zeer binnenkort zullen doen. En schiet nu alsjeblieft op.’

‘Hoe noemde je me?’

‘Schiet op!’

Hij liep langzaam maar zijn gedachten concentreerden zich rond de geweldige werkelijkheid van het feit dat zij hem kende. Deze vrouw die ze gevangen hadden genomen, deze—wat was haar naam ook weer?—Anrella Pendrake kende zijn ware identiteit.

Vaag maakte hij nog een plan om zich in het donker plotseling om te draaien en haar wapen te grijpen. Maar dat liet hij na deze woorden maar varen.

Hij moest zich zijdelings door het paneel persen, zo nauw was het. De trap wentelde steil omlaag. Na de eerste hele slag kwam er een hele reeks elektrische spaarlampjes. Hun mistige licht maakte de geheime gang levendiger, echter. Voor het eerst maakte het feit dat die gang bestond indruk op hem. Dit was een oude boerderij waarheen zeventien ter dood veroordeelde moordenaars gevlucht waren en nu bleek die vol te zitten met geheime gangen! Dat kon onmogelijk toeval zijn.

Een vlugge greep naar haar benen, besloot hij.

‘Jim!’ fluisterde haar stem achter zijn rug. ‘Ik zweer je dat dit het gevaar waarin jullie allemaal verkeren geen grein zal vergroten. Als je bedenkt dat het onze organisatie was die de auto’s en de vliegtuigen ter beschikking stelde toen jullie uit de gevangenis ontvluchtten, zou je—’

‘Wat?’ Hij bleef staan en protesteerde. ‘Hoor eens, die auto’s en die vliegtuigen zijn ons geschonken door de vriend van—•’

‘Een individu dat zomaar vier auto’s en twee vliegtuigen weggeeft? Doe niet zo stom.’

‘Maar—’

Hij zweeg, in de ban van haar logica en toen zei hij: ‘Je noemt me steeds maar Jim. Jim wat?’

‘Jim Pendrake.’

‘Maar jij heet Anrella Pendrake.’

‘Precies. Je bent mijn echtgenoot. En loop nou van die trap af.’

‘Als jij mijn vrouw bent,’ kaatste Pendrake terug, ‘dan moet je dat bewijzen door mij het wapen te geven en me te vertrouwen. Geef op.’

Het wapen werd zo snel langs zijn schouder naar voren geduwd dat hij met zijn ogen stond te knipperen en toen greep hij er gretig naar, half in de verwachting dat het zou worden teruggetrokken. Maar dat gebeurde niet. Zijn vingers sloten er omheen en de hare lieten het los. Hij stond daar met het pistool in zijn hand, verbijsterd door de makkelijke overwinning; alle troefkaarten van geweld waren hem uit de hand geslagen.

‘Ga nu alsjeblieft naar beneden,’ klonk haar stem.

‘Maar wie is Jim Pendrake?’

‘Dat krijg je over een paar minuten te horen. Ga nu alsjeblieft.’

Hij ging. Omlaag en omlaag en omlaag. Tweemaal passeerden ze massieve staalplaten die het trappenhuis rondom insloten als de vloeren van gepantserd dekstaal van een oorlogsschip. De dikte ervan deed Pendrake met open mond staren. Twintig centimeter! Elk!

Dit was een waarachtig fort!

Plotseling waren ze aan het eind van de trap. Een smalle gang, een deur en toen fel licht in een grote zaal vol machines. Er waren deuren naar andere ruimten, glanzende trappen die omlaag voerden—aanlokkelijk omdat ze op nog meer verdiepingen met kamers onder hen wezen. Er viel een last van zijn schouders; het gewicht van zijn overtuiging dat hij en Peters en de anderen geen kans hadden om te ontkomen. Hier, in deze onderaardse wereld zouden ze veilig zijn!

Hij voelde dat nieuwe levenskracht, nieuwe hoop hem doorstroomde. Plotseling was hij heel alert alsof zijn hele lichaam door een gloed was vervuld. Zijn blik dwaalde onderzoekend rond door de zaal vol machines. Hij probeerde tekenen van menselijk leven te ontdekken. Hij had tijd genoeg om scherp op te merken dat zelfs de gedachten van Peters en de anderen niet in deze met metaal afgezonderde diepten doordrongen.

In de wand aan zijn rechterhand ging een deur open. Drie mannen stapten naar buiten. De fysieke handeling van het naar buiten komen was niet van belang. Maar zodra de deur openging schoten hun gedachten op hem af.

Het was een kleine vloedgolf van beelden en gedachten over hemzelf, zijn verleden, zijn leven.

Dwars door die warreling van indrukken heen, hoorde hij een van de mannen tegen de vrouw fluisteren: ‘Heb je nog moeilijkheden gehad?’

‘Helemaal niet,’ antwoordde ze. ‘Al die ingewikkelde voorzorgsmaatregelen waren overbodig. Ze hebben maar heel vluchtig gezocht. Ze praatten nog wel een beetje halfslachtig over een plan om mij te doden, maar dat had ik op elk moment kunnen voorkomen. Niemand heeft voorgesteld de knopen van mijn kleren te onderzoeken op slaapgas. Ze zijn in de grond tenslotte geen misdadigers… Maar stil nu, laat hem ongestoord opnemen wat hij in jullie gedachten vindt.’

Het beeld dat zich vormde was alleen aan tijd gebonden. Het begon met Nypers die hem het vermoeden gaf dat er iets mis was. En het eindigde hier in dit fort met een levensgevaarlijk plan. Hun kennis van zijn leven was tamelijk beperkt.

Pendrake verbrak de stilte met een gespannen, verbaasde stem: ‘Moet ik hieruit opmaken dat Peters, McLarg en ik met Kelgar, Rainey en de anderen boven op het aardoppervlak moeten blijven terwijl het leger van de Verenigde Staten ons probeert gevangen te nemen? En jullie blijven werkeloos toezien hoe wij een uitweg proberen te vinden, maar jullie helpen ons niet?’

Hij zag dat zijn—vrouw—vaag lachend knikte.

Haar vrolijkheid trok weg. Haar ogen stonden nu helder en vreemd meelevend. ‘Je staat voor het voetlicht, Jim. Je moet het nog beter doen dan toen jullie uit de gevangenis ontsnapten. Je moet jezelf bijna letterlijk aan je eigen haar uit het moeras trekken en tijdelijk een supermens worden. Zie je—je bevindt je in het laatste stadium van de laatste verandering. De hoogte waartoe je je dit keer weet op te werken is blijvend. Er komen geen veranderingen meer.’

Plotseling werden haar ogen vochtig. Ze strekte impulsief haar hand uit en greep zijn arm. ‘Jim, begrijp je het niet? Als wij nu verslappen, zouden we jou en al die andere mensen in die treurige verwarde wereld in de steek laten… Jim, we hebben besloten dat geen van ons in leven zal blijven als jij faalt. Ons lot is dus verbonden met het jouwe. Luister, hier onder de grond bevindt zich een geweldige werkplaats. Over een paar minuten worden daar een voor een de grootste geleerden van onze organisatie binnengebracht—en dan kan je alle kennis in hun hoofd overnemen en je eigen maken. Het spijt me dat je geen gedachten van vrouwen kan lezen, want we hebben een paar geweldige vrouwelijke geleerden.’

Ze bracht hem naar een stoel, ging tegenover hem zitten en zei: ‘Jim, wij almachtigen—jij en ik en nog een paar anderen—zijn een toeval dat allemaal begon met de vondst van een opmerkelijke motor. Elk van ons kan elke paar maanden een bepaalde hoeveelheid bloed afstaan aan mensen met onze bloedgroep zodat ook zij hun jeugd terugkrijgen. Maar geen van allen is ooit door zo’n transfusie almachtig geworden. Dat bindt hen aan ons met onmenselijk sterke banden omdat ze na verloop van tijd weer wat van ons bloed moeten hebben omdat ze anders weer beginnen te verouderen.

Als je bedenkt dat elke almachtige minstens tweemaal zoveel hersencapaciteit als normaal tot zijn beschikking heeft, kan je begrijpen dat wij het begin vertegenwoordigen van een doorbraak naar iets nieuws en groots voor het menselijk ras. We hebben bij voorbeeld het geheim van de Lambton-motor opgelost. Dat is niemand anders gelukt, en het zal ook niemand anders lukken. De Duitsers hebben meer dan tachtig procent van onze motoren in handen gekregen, en dat was een behoorlijke vangst, maar dat is dan ook alles wat ze hebben. Toch is zelfs onze hersencapaciteit maar een fractie van wat mogelijk is. Dat weten we omdat een aantal van onze mensen minstens twintigmaal zo hoog scoorde als de gemiddelde mens, tijdens die grijze, niet te herinneren maanden waaruit een almachtige periode bestaat.

Luister, dan zal ik je mijn levensverhaal vertellen zodat je enig bewijsmateriaal hebt. Ik werd in 1896 geboren, werd verpleegster in de eerste wereldoorlog en door een scherfgranaat werd mijn arm afgerukt. Waarschijnlijk heeft de modder me behoed voor doodbloeden, want ik heb daar dagen lang zonder verzorging gelegen. Je moet wel bedenken dat er voor zover bekend nooit iemand almachtig is geworden die geen achtergrond van druk heeft. Dat is onze enige aanwijzing. Een lichaam dat onmiddellijk medische zorg krijgt, kan niet almachtig worden. Toentertijd gebeurde er natuurlijk niets, maar toen ik later aan een onderzoeksprogramma van Lambton meewerkte werd ik aan de motorstraling blootgesteld en groeide mijn arm terug en ik werd weer jong.’

‘Waar kwam die Lambton-motor vandaan?’ vroeg Pendrake.

‘Dat,’ bekende de vrouw, ‘is een groot raadsel. Lambton beweerde dat zijn grootvader er omstreeks 1870 dood in werd aangetroffen. Hij probeerde hem op de familieboerderij aan land te zetten, maar de machine kwam kennelijk te hard neer. Hij heeft waarschijnlijk op het laatste ogenblik beseft wat er zou gebeuren, want hij had de deur geopend en probeerde eruit te springen. Het verhaal luidt dat hij dood werd aangetroffen, half binnen en half buiten de deur. Toen ze het gehavende lichaam naar buiten trokken, sloot de deur van het apparaat zich automatisch en niemand kon hem meer openkrijgen. Het ding was niet zwaar en dus sleepten ze het naar achteren in een van de grote schuren en volgens Lambton heeft het daar wel driekwart eeuw gelegen. Toen ze het oude gebouw sloopten werd het weer gevonden. Hij herinnerde zich het verhaal en liet het apparaat overbrengen naar de stichting. Toen ontdekte dr. Grayson ook wat het was.’

Na een ogenblik stilte ging ze verder: ‘Tijdens de tweede fase van mijn almachtige periode vond ik een kleine stalen, waterafstotende plaat uit. Als ik zo’n plaat onder allebei mijn schoenen deed, kon ik op het water lopen. We weten nog steeds niet hoe die platen werken. We nemen aan dat ik groot gevaar liep om te verdrinken, maar zelfs dat weten we niet. We kunnen ze niet namaken, hoewel ze zo te zien vervaardigd zijn uit doodgewone materialen die je op elk schip zou kunnen aantreffen. Dat is het fantastische ervan. Deze enorme Aarde van ons, met zijn veelheid aan uitvindingen heeft kennelijk niets anders nodig dan een nog scherper geest om de feiten te doorgronden die tussen de alledaagse dingen van het leven voor het oprapen liggen. Oefening en opvoeding zijn daarvoor een goede vervanger, maar niet goed genoeg.

Jim, je kent je taak. Boven de grond zul je een grote verscheidenheid aan apparatuur aantreffen. Machines, gereedschappen, elektrische en elektronische instrumenten, van bijna alles is iets aanwezig. Die tientallen bijgebouwen staan vol met spullen die op oude troep lijken maar het niet zijn. Bekijk alles en laat je hersens proberen nieuwe combinaties te vinden van die oude vormen. Zodra je iets hebt moet je je met de mensen hier beneden in verbinding stellen. Zij bouwen alles wat je wilt binnen een paar uur.

Jim, onze eigen ervaringen met idealistisch werk zijn treurig. Er is meer nodig. We willen nog één poging wagen voor we óf de mens met rust laten óf doorgaan met proberen de beschaving tot een sneller tempo te dwingen. Begrijp je het?’

Toen Pendrake naar zijn slaapkamer werd teruggebracht was hij van mening dat ze hun bedoeling niet duidelijker hadden kunnen formuleren.

Telkens werd hij zwetend van angst wakker. Tweemaal hield hij zichzelf, half doezelend voor, dat hij zijn bezoek aan het fort onder de boerderij alleen maar had gedroomd. Maar elke keer berispte zijn verbeten zin voor werkelijkheid hem voor zijn waanvoorstellingen. De dag hiervoor, toen het gevaar nog tamelijk ver weg leek, had hij toch wel een beetje gehoopt dat ze werkelijk veilig zouden zijn in hun schuilplaats in de woestijn. Nu wist hij wel beter. Een leger van tanks en vliegtuigen zou hen aanvallen—

Zijn gedachten volgden een slingerpad door de lange nacht. Eenmaal kwam er een vraag bij hem op: die twintigmaal verhoogde capaciteit van het menselijk brein—dat kon niet op het IQ slaan. Alleen een elektronische denkmachine kon een IQ van 2000 hebben. Er waren andere factoren in de hersenen die beïnvloed konden worden. Hoe was het anders bij voorbeeld mogelijk dat een persoon met een IQ van 100 heel vaak tweemaal zoveel persoonlijkheid en leidende kwaliteiten had als een of ander misbaksel met een IQ van 160? Nee, dat twintigmaal grotere brein zou niet op het IQ slaan. Het zou—hij kon het zich niet voorstellen.

Met die gedachte was hij kennelijk ingeslapen. Toen hij wakker werd, was het nog donker en hij voelde zich vastbesloten. Hij zou het proberen. Hij voelde zich helemaal niet anders, voelde helemaal geen buitengewone vaardigheid in het scheppen van nieuwe dingen, maar hij zou het proberen.

Toen de dag aanbrak stond Jefferson Dayles op en staarde door de ooggaten van zijn volmaakte vleesmasker naar buiten door de ramen van de herberg van Mountainside. Het was het wachten, bedacht hij. Alles wat gedaan kon worden was gedaan. De opdrachten, het ingewikkelde plannenmaken, het uitwerken van alle details om zeker te stellen dat er geen enkele uitweg open bleef—hij had daar allemaal persoonlijk op toegezien. En nu moesten anderen aan het werk terwijl hij hulpeloos in de beperkte ruimte van deze kleine kamer heen en weer beende—wachtend.

De deur achter zijn rug ging open maar hij draaide zich niet om.

De schaduwen lagen zwaar over de woestijn, maar de bergen aan de rechterkant waren duidelijk zichtbaar tegen de oplichtende hemel. En links, tussen de bomen achter het stadje, kon hij de witte tenten zien van het ontwakende leger.

Kay zei achter zijn rug: ‘Ik heb je ontbijt meegenomen.’

Hij was alweer vergeten dat er iemand was binnengekomen. Hij schrok van de stem. En toen lachte hij verbeten om zichzelf. Hij draaide zich om en zei: ‘Ontbijt?’

Hij dronk zijn sinaasappelsap en at de toost met niertjes zwijgend op. Toen hij klaar was nam Kay opnieuw het woord. ‘Ik ben er tamelijk zeker van dat niemand je aanwezigheid hier vermoedt.’ Een ogenblik later voegde ze daaraan toe: ‘We beginnen over ongeveer een uur. We hebben minstens drie uur nodig om de zestig kilometer over het zand af te leggen. Een aantal van onze verkenners is vannacht tot op een paar honderd meter van het huis doorgedrongen zonder dat ze werden aangehouden. Maar ze hebben

zich gehouden aan hun opdracht en geen poging gedaan in de tuin door te dringen.’ Ze besloot: ‘Ik begin een beetje het gevoel te krijgen dat onze voorzorgsmaatregelen belachelijk zijn, maar ik geef toe dat we beter het zekere voor het onzekere kunnen nemen. Er is geen twijfel mogelijk. We moeten die man hebben voor we zelfs maar over een derde termijn kunnen gaan dénken.’

Geen antwoord. Vier uur, dacht Jefferson Dayles, nog vier uur voor hij zijn lot zou weten.

Op de boerderij ging de koude woestijnnacht over in een koele ochtend die langzaam het grauwe land opwarmde. De mannen waren vroeg op. Ze aten bijna zwijgend hun ontbijt, maakten geen bezwaar tegen Pendrakes opmerking dat de gevangene van nu af aan onder zijn hoede stond en ten slotte gingen ze uiteen. Sommigen losten de nachtwakers af op de pieken die de gehavende heuvels en de hobbelige zandvlakten bekroonden. Slechts één of twee schenen echt iets te doen te hebben.

De sfeer was gespannen, zenuwachtig en afwachtend. Toen ze de deur van het derde bijgebouw dichtsloegen, zei Anrella met een frons: ‘Ik had toch echt wel verwacht dat de mannen zouden protesteren toen jij zei dat ik jou vandaag overal waar je ging zou begeleiden. Ze moeten zich er toch over verbaasd hebben.’

Pendrake zweeg. De leidersmantel die hem was omgehangen, verbaasde hem ook. Een paar maal had hij het begin van weerstand in de gedachten van de mannen ontdekt, maar dat verdween dan weer zonder zelfs maar geuit te zijn. Hij merkte dat Anrella weer sprak, tamelijk nerveus: ‘Ik wilde maar dat ik je niet had aangeraden weer te gaan slapen. We wilden dat je fris aan je taak zou kunnen beginnen. Maar we wilden ook alles op tijd regelen zodat je minstens een halve dag de tijd zou hebben.’

Vreemd genoeg ergerden haar woorden hem vreselijk. Hij zei op scherpe toon: ‘Mijn mogelijkheden om te slagen zijn veel te beperkt. En ik ben ervan overtuigd dat ik dit hele onderwerp vanuit de verkeerde hoek benader. Het is de mechanische hoek die niet klopt. Ik zag bij voorbeeld diverse mogelijkheden in de elektrische uitrusting in dat laatste bijgebouw. Het gebruik van het 999-plus vacuüm biedt verscheidene mogelijkheden als je het verbindt met elektrische spoelen, maar—’

Hij staarde haar somber aan. ‘Ze hebben allemaal een fatale fout.

Ze doden. Ze branden en verwoesten. Ik laat me eerlijk gezegd liever ophangen dan dat ik een ploeg arme soldaten afslacht die gewoon hun plicht doen. En ik kan je nu net zo goed maar vertellen dat het me aardig de strot begint uit te hangen.’

Hij maakte een ongeduldig gebaar met zijn arm. ‘Deze hele zaak is te idioot om los te lopen. Ik vraag me zo langzamerhand af of ik mijn verstand wel bij elkaar heb.’ Hij keek haar boos aan. ‘Ik wil je iets vragen. Kunnen jullie hier binnen korte tijd een ruimteschip heensturen dat ons allemaal kan oppikken zodat de levens gespaard blijven van iedereen die hier boven de grond rondloopt?’

Anrella’s blik was kalm en haar gedrag heel rustig. ‘Het is zelfs nog eenvoudiger. We kunnen jullie bij ons onder de grond nemen. Maar het ruimteschip is ook beschikbaar. Er zweeft er een zo’n dertig kilometer boven ons, een groot model van wat jij voor een elektrisch vliegtuig aanzag. Ik kan het nu omlaag roepen. Maar ik doe het niet. Dit is het kritieke ogenblik in een plan dat we hebben laten rijpen vanaf het moment dat we jou vonden.’

Pendrake snauwde: ‘Ik geloof er ook geen woord van dat jullie zelfmoord zullen plegen. Dat is alleen maar een truc om mij extra onder druk te zetten.’

Anrella zei zachtjes: ‘Je bent moe, Jim en je staat onder zware fysieke druk. Ik zweer op mijn erewoord dat wat ik je verteld heb de waarheid is.’

‘Wat betekent gewone eer voor een supervrouw?’

Ze bleef kalm. ‘Als je de draagwijdte van je weigering om de mensen die ons gaan aanvallen te doden in overweging neemt, zal je beseffen dat wat rechtvaardigt wat we allemaal doen, juist het feit is dat onze bedoelingen eervol zijn. Jim, ik ben ruim tachtig jaar oud. Lichamelijk merk ik daar natuurlijk niets van, maar geestelijk voel ik dat heel goed. En de anderen ook. Zeventien van hen zijn ouder dan ik, twaalf zijn er ongeveer even oud. Het is vreemd dat de laatste oorlog zo weinig potentieel almachtigen heeft opgeleverd ; misschien was de medische verzorging beter, maar dat is nu niet belangrijk. We hebben allemaal een heleboel gezien en een heleboel gedacht. En we zijn oprecht van mening dat wij het menselijk ras slechts tot last kunnen zijn als we het niet op een of andere manier op het pad van de vooruitgang kunnen helpen. Om dat te bereiken moeten we een krachtiger, kundiger leiding hebben dan we tot nu toe hebben weten op te brengen. We—’

Het radiohorloge om haar pols liet een zacht ping horen. Ze hief haar hand omhoog zodat hij het ook kon horen. Een geknepen, maar goed verstaanbare stem zei: ‘Een rij pantserwagens en een aantal tanks trekt op over de weg die naar de Arroyopas leidt, zestien kilometer ten zuiden van Mountainside. Al sinds het licht is vliegen hier geregeld vliegtuigen over. Als jullie die nog niet hebben waargenomen, betekent dat dat ze de nabijheid van de boerderij opzettelijk mijden. Dat is alles.’

Nog eens klonk een zacht ping. En toen was het stil.

Anrella verbrak de stilte met een gespannen stem. Ze zei: ‘Ik vind, Jim, dat we maar beter naar de werkelijkheid kunnen terugkeren. Ik geloof zo langzamerhand dat het belangrijk is dat we een tijdelijk wapen hebben waarmee we de landmacht kunnen afhouden zodat jij tijd genoeg hebt om een grote uitvinding te doen. Ik weet zeker dat we ons geen zorgen hoeven te maken over een bombardement vanuit de lucht, want het laatste wat Jefferson Day-les zou willen is dat jij zou omkomen.’ Ze aarzelde. ‘Wat denk je van die vernietingsstraler die alleen anorganisch materiaal aantast?’ Haar blauwe ogen keken hem vragend aan. ‘Wij zorgen wel voor een verbinding met de dichtstbijzijnde stroombron, net als we in de gevangenis deden. En anders zorgen we wel voor een verplaatsbare energiecentrale.’ Weer aarzelde ze en zei toen: ‘Het zou hun tanks en hun pantserwagens vernietigen en ze zouden allemaal in hun nakie staan.’ Ze lachte zenuwachtig. ‘Dat moet toch bijna elk leger volledig in wanorde brengen.’

Pendrake schudde zijn hoofd. ‘Ik heb het nog voor het ontbijt even nagekeken. Dat apparaat is volmaakt zoals het nu is. Ik zou het kunnen verkleinen tot het formaat van een handwapen terwijl het toch dezelfde kracht houdt. Maar het vergroten van de omvang zou geen toename in energie betekenen. Het is allemaal afhankelijk van een buis die—’

Hij haalde zijn schouders op. ‘Het enige wat ze te doen staat is te bepalen of ik het al dan niet hanteer en dan kunnen ze hun artillerie buiten het bereik van een halve kilometer houden en met zware explosieven ons proberen uit te drijven. Het is mogelijk’— hij lachte roofzuchtig—-‘dat een van de mannen liever op die manier zou sterven dan in een gaskamer. Maar je begrijpt wel dat het geen oplossing is. Wat ben jij aan het doen, Haines?’

Ze kwamen bij de plaats waar een stevig gebouwde, ongeschoren jongeman aan de motor van een auto bezig was. De motorkap stond omhoog en hij stond met een van de bougies in zijn hand om de elektrode te reinigen. Pendrakes vraag was eigenlijk overbodig. Hij kon heel duidelijk in ‘s mans gedachten zijn bedoeling ontwaren om de motor op gang te krijgen en de boerderij te verlaten.

Dan Haines was een acteur van bij-rolletjes wiens enige reden

om aan de aanval deel te nemen volgens zijn eigen gemelijke verklaring in het gerechtshof was dat hij een ‘wereld die door vrouwen werd geregeerd’ niet kon verdragen en dat hij ‘opgewonden’ was geraakt. En ook dat hij bereid was te aanvaarden ‘wat hem toekwam’. Hij had dan ook niets bijgedragen aan de ontsnappingspoging behalve dan de last van zijn gejaagde aanwezigheid. En nu had hij door een plotseling inzicht in de situatie zijn moed verloren. Hij keek schuldig op. ‘O!’ zei hij toen hij Anrella zag. En toen op normaler toon: ‘Ik maak alleen die wagen maar in orde. Ik wil dat we in staat zijn een uitval te wagen als dat nodig mocht zijn.’

Pendrake ging naast hem staan en staarde nieuwsgierig naar de motor. In gedachten stelde hij zich de hele machine voor, eerst als een eenheid, en daarna elke aparte functie afzonderlijk. Het was een razendsnel proces en het speelde zich louter en alleen in zijn hoofd af—motor, accu, ontsteking, koppeling, dynamo— Daar stopte hij en hij keerde weer terug: accu—

Hij zei langzaam: ‘Wat zou’er gebeuren, Haines, als alle energie van de accu in een honderdmiljoenste seconde vrijkwam?’ ‘Wat?’ zei Haines niet begrijpend. ‘Dat kan helemaal niet.’ ‘Dat kan wel,’ zei Pendrake, ‘als de loodplaten elektrisch zijn gehard en als je een scherm-heptode gebruikt, het soort buis dat wordt gebruikt om ongewenste energie in te tomen. Het—’

Hij zweeg. Plotseling stonden de details hem helder en duidelijk voor de geest. Hij maakte een berekening en toen hij opkeek zag hij dat Anrella hem met glanzende ogen aankeek.

Na een ogenblik versomberde haar blik. Ze zei verbaasd: ‘Ik begrijp waar je heen wilt, maar zou de temperatuur niet veel te hoog worden? De getallen waarop ik uitkom zijn ongelooflijk.’

‘We kunnen een mini-accu gebruiken,’ zei Pendrake vlug. ‘Per slot van rekening is het alleen een soort slaghoedje. De oorzaak van de buitengewoon hoge temperatuur is dat het binnenste van de zon geen regelbuis bevat en de juiste omgeving is dus slechts hier en daar in de ruimte aanwezig en daar tref je dan ook een Nova-zon van het O-type.

Met een accu van gewone afmetingen zou de temperatuur te hoog oplopen. Maar ik denk dat we de vier meest gevaarlijke nullen wel kunnen wegwerken door een kleine, gauw uitgeputte droge batterij te gebruiken zodat het veilig wordt. Er ontstaat natuurlijk een kettingreactie, maar toch wordt er dan alleen een puntbron van hitte gevormd en krijgen we geen ontploffing. En die bron zou enige uren stand houden.’ Hij zweeg even, fronste zijn voorhoofd en zei toen: ‘Ga niet weg, Haines, blijf liever op de boerderij.’

‘In orde.’

Pendrake liep in gedachten verzonken weg en toen bleef hij opnieuw stilstaan. ‘Dat was verdomd vlug geregeld met Haines,’ dacht hij. ‘Hoe zou dat komen?’

Met grote ogen draaide hij zich om en staarde naar Haines. De man stond met zijn rug naar hem toe, maar zijn brein lag helemaal voor hem open. Pendrake stond daar en vergeleek en herinnerde en toen hij ten slotte tevreden was keek hij Anrella aan en hij zei op kalme toon: ‘Laat jullie mensen daar op topsnelheid aan beginnen. En laat ze ook een koelstelsel vervaardigen voor het huis. Ik denk dat de batterij ongeveer drie meter onder de grond moet zitten op een afstand van vijf a zeven kilometer van hier. En volgens mij hoeft het niet langer te duren dan drie kwartier. Maar jij en ik’—hij staarde haar spottend aan—’roep het ruimteschip omlaag. Wij gaan naar Mountainside.’

‘Wij gaan wat?’ Ze keek hem aan, plotseling zo bleek als een doek. ‘Jim, je weet heel goed dat dit geen logisch gevolg is van deze uitvinding.’

Hij gaf geen antwoord, maar keek haar alleen aan en een ogenblik later zei ze: ‘Dit is helemaal verkeerd. Ik moet het eigenlijk niet doen. Ik—’ Ze schudde verbijsterd haar hoofd. En toen bracht ze zonder verdere tegenwerpingen haar polsradio naar haar mond.

Om acht uur ‘s morgens zaten de vaste klanten al op het terras van de herberg van Mountainside. Pendrake zag dat ze heimelijk naar Anrella en hem loerden en naar het tiental vrouwen dat zo duidelijk herkenbaar als geheime agenten in verschillende houdingen bij de deur rondhing. De oudjes van Mountainside waren niet gewend dat vreemdelingen inbreuk maakten op hun leven en vooral geen keihard uitziende vrouwen. Maar de laatste tijd waren er heel wat rare dingen gebeurd. In hun gedachten bespeurde hij een mengeling van opwinding en ergernis. Hun gesprek had een wat bedrukte toon.

Het was ongeveer tien over acht toen een van hen zich het zweet van het voorhoofd veegde en naar de thermometer naast de deur liep. Hij kwam terug. ‘Zesendertig graden,’ verkondigde hij tegen zijn boezemvrienden. ‘Verdomd warm voor Mountainside in deze tijd van het jaar.’

Er volgde een korte maar levendige discussie over warmte-records voor deze maand uit het verleden. De schorre stemmen zakten langzaam weg in ongemakkelijk zwijgen toen de hete wind uit de woestijn krachtiger werd. Weer slenterde een van de oudjes naar de thermometer. Hij kwam hoofdschuddend terug. ‘Eenenveertig,’ zei hij. ‘En het is nog niet eens half negen. Wordt vandaag bloedheet.’

Pendrake liep naar de mannen toe. ‘Ik ben dokter,’ zei hij. ‘Plotselinge veranderingen in temperatuur zoals deze kunnen oudere mensen heel slecht verdragen. U kunt beter naar het bergmeer gaan. Blijf er de hele dag maar, maak er een vakantiedagje van.’

Toen hij bij Anrella terugkwam stroomde het terras al leeg. Een paar minuten later reden ze brullend voorbij in twee oude automobielen. Anrella keek Pendrake nadenkend aan. ‘Die psychologische aanpak was helemaal verkeerd,’ zei ze. ‘Oude woestijnratten nemen nooit raad aan van jongere mannen.’

‘Ze zijn geen woestijnratten,’ zei Pendrake. ‘Het zijn teringlijders en voor hen is een dokter een god.’ Hij lachte en ging verder: ‘Laten we even wat door het dorp lopen. Ik zag daarginds in een huis nog een oude vrouw die ook moet worden aangeraden de heuvels in te trekken.’

De oude vrouw liet zich door een dokter heel gemakkelijk overhalen om te gaan piknikken. Ze laadde wat blikjes in een piepende oude wagen en verdween in een stofwolk.

Vijftien meter verderop bevond zich in een klein wit gebouwtje een weerstation. Pendrake deed de deur open en riep naar de zwetende man die binnen zat: ‘Hoe heet is het nu?’

De dikke, gebrilde man sleepte zich naar zijn bureau. ‘Het is nu negenenveertig graden,’ kreunde hij. ‘Het is een nachtmerrie. De kantoren in Denver en Los Angeles bellen me telkens weer om te vragen of ik niet dronken ben. Maar’—hij trok een lelijk gezicht— ‘ze kunnen maar beter gauw hun weerkaarten overtekenen en hun bevolking waarschuwen. Vanavond waaien ze uit hun broek van de storm.’

Toen ze weer buiten stonden zei Anrella vermoeid: ‘Jim, vertel me alsjeblieft wat dit allemaal voorstelt. Als het nog warmer wordt drijven we weg op een stroom zweet.’

Pendrake lachte bitter. Het zou zeker nog warmer worden. Ineens was hij vol ontzag. Zo’n kleine speldeprik van hitte—hij stelde het zich voor daar in het bloedhete zuiden—die zo’n tienmiljard graden celsius uitstraalde, heter dan duizenden waterstofbommen. De temperatuur hier in Mountainside zou minstens oplopen tot zevenenvijftig graden en op de plaats waar het leger zich bevond zou het wel drieënzestig a vijfenzestig graden worden. Niet dodelijk. Maar de officieren zouden het leger in ieder geval opdracht geven rechtsomkeert te maken en snel beschutting te zoeken in de koele heuvels.

Het was al heter toen ze naar de herberg terugliepen. En nu trokken er ook andere auto’s over de bergweg, een hele lange rij. De hitte trilde boven het zand en tegen de grijze hellingen van de heuvels. Er hing een droge stank van gebakken zand in de lucht, een verstikkende geur die pijn deed aan de longen. Anrella zei ongelukkig: ‘Jim, weet je zeker dat je weet wat je doet?’

‘Het is heel eenvoudig.’ Pendrake knikte opgewekt. ‘Ik beschouw wat we hier hebben als het equivalent van een flinke, felle bosbrand. Als je ooit een bosbrand hebt meegemaakt—en in mijn herinneringen tref ik uit verschillende bronnen kennis over dit onderwerp aan—zal je weten dat bosbranden elk soort wild verjagen. Er ontstaat een krankzinnige trek naar koeler oorden. Zelfs de koning der dieren verwaardigt zich voor zo’n grote brand te vluchten. Ik vermoedde dat we hier ook een koning zouden aantreffen.’ Hij besloot vergenoegd: ‘Daar heb je hem al, op open terrein, waar ik met een minimum aan gevaar kan controleren of ik mezelf niet voor de mal houd.’

Pendrake knikte in de richting van de deur van de herberg waardoor juist een goedgebouwde man het terras opliep. Het gezicht van de man was vermomd om hem op een heel gewone Amerikaan van middelbare leeftijd te doen lijken, maar toen hij sprak was zijn stem het bevelende, galmende geluid van Jefferson Dayles.

‘Hebben jullie die motoren nog niet aan de gang?’ vroeg hij ge-ergerd. ‘Het is toch wel vreemd dat er twee auto’s tegelijk kapot gaan.’

Er werden verontschuldigingen gemompeld en iemand zei iets over een andere wagen die over een paar minuten vanuit het kamp zou arriveren. Pendrake lachte en fluisterde tegen Anrella: ‘Ik zie dat de piloot van jullie ruimteschip nog steeds de storende straling uitzendt. Goed. Nodig hem nu maar uit.’

‘Maar hij komt toch niet. Ik weet zeker dat hij niet meegaat.’

‘Als hij niet meegaat, betekent dat dat ik mezelf voor de gek heb gehouden en dan gaan we meteen terug naar de boerderij.’

‘Dat je jezelf voor de gek hebt gehouden in welk opzicht? Jim, dit betekent voor ons leven of dood.’

Pendrake keek haar aan. ‘Wat krijgen we nou?’ zei hij spottend. ‘Hou je niet van druk? Misschien zal je IQ erdoor verdubbelen.’

Anrella staarde hem aan en eindelijk zei ze langzaam: ‘Er moet iets bijzonders zijn met die almachtige staat waarin jij verkeert, iets dat wij niet doorhebben.’ Ze aarzelde. ‘Jim, met het oog op je geheimzinnige gedrag, durf ik wat ik nu ga zeggen niet langer uit te stellen, hoewel ik het om persoonlijke redenen liever niet doe.’

Pendrake aarzelde op zijn beurt en verwierp toen het idee om haar zijn handelwijze uit te leggen. Nog niet. Misschien moest hij haar in deze crisis toch nog dwingen. Haines’ onmiddellijke aanvaarden van zijn bevel om op de boerderij te blijven—en niet weg te lopen zoals hij van plan was—was de sleutel geweest. De rest— herinneringen aan de onmiddellijke uitvoering van elk bevel of besluit dat hij had geuit—was bevestigend bewijsmateriaal. Eerst Peters die zijn kleren bracht en pas naderhand over die handeling nadacht, later Anrella die hem het wapen had gegeven en het ruimteschip omlaag had geroepen, en de oude mannen en vrouwen die de bergen introkken; dit alles bewees dat zowel mannen als vrouwen onderhevig waren aan zijn vermogen.

Het had niets te maken met het bewustzijn. Geen één keer had iemand iets gemerkt. Het zat veel dieper. Het beïnvloedde een of ander fundamenteel zenuwweefsel in de hersenen. De mensen die hem gehoorzaamden waren ervan overtuigd dat ze hun eigen verstand gebruikten. Dat laatste was heel belangrijk. Later zou hij het aan Anrella vertellen. Nu—

Anrella was weer aan het woord. ‘Ik voel dat je een bijzonder vermogen hebt, dat eigenlijk niet goed is voor jou of voor iemand anders en voordat het dus blijvend wordt’—heel ernstig nu—■ ‘Jim, wat herinner je je precies?’

Pendrake deed zijn mond open om zijn enorme geheugen in het kort te beschrijven. En toen besefte hij dat het helemaal zijn eigen geheugen niet was. Het waren herinneringen van een vijftigtal mensen, inmiddels met inbegrip van alle ervaringen van de president van de Verenigde Staten.

Na enige tijd vertelde hij haar dat met tegenzin.

‘Bekijk de ruimte om je heen,’ droeg ze hem op.

Nu was het Pendrakes beurt om haar verbijsterd aan te kijken. ‘Ik begrijp je niet. Waar moet ik naar zoeken?’

‘Naar je geheugen.’

Hij deed weer zijn mond open om haar erop te wijzen dat de transformatie van zijn cellen tot het almachtige stadium alle indrukken daaruit had weggevaagd, een zeer geslaagde manier om zijn geheugen uit te wissen.

Maar hij verwoordde het protest niet.

Want hij zag het energieveld. Het was een geestelijk zien en wat hem heel erg verbaasde was dat het wel echt leek te glanzen. De glans was in de nabijheid van zijn lichaam het sterkst en stierf in de verte langzaam weg. Hoever het veld zich precies uitstrekte, kon Pendrake niet met zekerheid zeggen, maar hij kreeg de indruk

Anrella wendde zich af en liep de trap naar het terras op.

Hij hoorde haar met een iets verdraaide stem de noodzakelijke woorden uitspreken. Toen zij was uitgesproken, riep Pendrake: ‘Ja, kom mee! Uw auto komt wel achter u aan.’

De president, Kay en twee gelijkgemaakte vrouwen volgden Anrella langs de trap omlaag. Anrella vroeg: ‘Kunnen we er wel vier extra hebben?’

‘Natuurlijk,’ zei Pendrake. ‘Een kan er hier voorin bij ons komen zitten.’

Kay ging voorin naast Anrella zitten. Een minuut later tufte de auto al rustig tegen de eerste helling op.

Pendrake zei: ‘Weet je, lieverd, ik heb nagedacht over die gelijkgemaakte vrouwen die een privé-legertje vormen voor president Dayles. Het middel dat zij hebben ingenomen kan door een tweede dosis, waarvan de samenstelling iets anders is dan die van de eerste, worden geneutraliseerd. Het kristallijne mangaan in het nu bestaande middel is met vier elektronen gebonden. Dat is niet stabiel. Als je twee van de bindingen losmaakt, zal de verbinding hechter worden. Dat zal—’

Hij zweeg toen hij uit zijn ooghoek de gespannen trek op Anrella’s gezicht zag. Vanaf de achterbank zei Jefferson Dayles droog: ‘Bent u chemicus, meneer—Ik heb uw naam niet goed verstaan.’

‘Pendrake,’ zei Pendrake hartelijk. ‘Jim Pendrake.’ Hij ging verder: ‘Nee, ik ben geen chemicus. U kunt me een soort universeel-heler noemen. Ziet u, ik heb ontdekt dat ik een eigenaardige geestelijke eigenschap bezit.’ Hij zweeg. In de achteruitkijkspiegel zag hij dat de twee vrouwen op de achterbank een wapen hadden getrokken. De stem van Dayles zei rustig: ‘Gaat u verder, meneer Pendrake.’

‘Meneer de president,’ zei Pendrake, ‘waardoor neemt de kracht van de democratie zo af?’

Het bleef lang stil.

‘Niemand kan antwoord geven op zo’n vraag,’ zei Dayles ten slotte geprikkeld. ‘Mensen moeten het geruststellende idee hebben dat het leven zin heeft en als ze niets anders zien dan verwarring, leugens en domheid, dan krijgen ze last van een geestelijke ziekte die ze niet kunnen bestrijden.’

Pendrake wachtte af terwijl hij de heuvels in reed. Hij merkte dat zijn kalme vraag de gewelddadige vrouwen op de achterbank tot rust had gebracht. Ze hadden hun wapens nog vast, maar een gebaar van hun opperbevelhebber weerhield hen van daadwerkelijk optreden.

President Dayles verbrak de stilte. ‘Oppervlakkig zou je kunnen zeggen dat we lijden aan immoraliteit, corrupte politici en het feit

dat iedereen in het land op een of andere manier wel neurotisch • >

is.

Pendrake zei: ‘Ik ben van mening dat we lijden aan gebrek aan leiding.’ Uit de geschokte stilte op de achterbank maakte hij op dat zijn woorden doel hadden getroffen. Hij ging verder: ‘Ziet u, meneer de president, in een democratie kiezen we een leider voor een beperkte periode. Dat betekent niet dat hij minder voor het zeggen heeft dan een erfelijk vorst. Als hij er niet in slaagt een strenge geestelijke en wereldlijke leiding te geven, dan is ons regeringsstelsel inderdaad aan het aftakelen en we vragen ons dan af wat er is gebeurd. Maar er is niets gebeurd, behalve dan dat we een zwakkeling hebben gekozen die om redenen van eigenbelang de noodzakelijke leiding weigert te geven.’

Doodse stilte op het gezoem, gesnor en gepiep van de auto na.

‘Ik ben van mening,’ zei Pendrake, ‘dat u, meneer de president, degene bent die het geruststellende idee nodig heeft dat het leven zin heeft. Daarom zal ik u een sportief aanbod doen.’

‘Een aanbod?’ De woorden waren geen reactie, maar meer een automatisch herhalen van iemand die diep geschokt was.

‘Een aanbod,’ zei Pendrake kalm. ‘Als u over drie jaar inderdaad de vereiste leiding hebt gegeven en de democratie weer hebt hersteld, zal ik u vrijwillig mijn bloed afstaan.’

Het was Kay die daar scherp op antwoordde: ‘Ik denk niet, meneer Pendrake, dat u in de positie verkeert om te bepalen wanneer uw bloed gebruikt zal worden.’

‘Hou je mond, Kay,’ zei Dayles ruw.

De vrouw wierp hem een verbaasde blik toe en liet zich weer op haar bank zakken. Nu was zij geschokt. Pendrake besefte dat de man tijdens hun hele verhouding nog nooit op deze toon tegen deze gespannen, mooie, misleide maîtresse van hem had gesproken.

Dayles schraapte zijn keel. ‘Ik verbaas me,’ zei hij. ‘We schijnen u toevallig ontmoet te hebben, meneer Pendrake, maar kennelijk hebt u een aantal divisies van de Amerikaanse landmacht weten te omzeilen. Nu begin ik me af te vragen wat er eigenlijk gaande is. Hoe bent u precies uit die gevangenis ontsnapt?’

‘Vertel jij hem dat maar, schat,’ zei Pendrake.

Anrella beschreef het energiewapen dat Pendrake had geconstrueerd.

Dayles zei stomverbaasd: ‘Maar hoe kon hij zo’n wapen nu uit een radio afleiden?’ Het was kennelijk een retorische vraag want hij vroeg meteen: ‘En wat nog meer?’ Toen Anrella hem over de speldeknop van nova-hitte had verteld die achter hen in het woestijnzand begraven lag, zei de president hijgend: ‘Hij heeft die hittegolf veroorzaakt? Mijn god!’

Dayles zat doodstil. Op zijn gezicht lag de blik van een man die ineens een oplossing ziet voor wat een onoplosbaar probleem leek. Hij barstte uit: ‘Dat is het! Wij allemaal—-al die mensen moesten zich doodschamen!’

‘Al welke mensen?’ vroeg Anrella verbaasd.

‘Het eenvoudige type, de kroegtijger, de seksmaniak, de domkop, de mannen-die-tegen-vrouwen-zijn, de vrouwen-die-tegen-mannen zijn, de keiharde jongens, de zwakkelingen, de halve garen, de idioten, de armen, de rijken—al die vernederde, boze, bange, ongelukkige, duffe, ellendige schepsels daar’—hij wees vaag met zijn hand en omvatte zowat de halve wereld in het gebaar—-‘en hier’—nu wees hij naar zichzelf. ‘Al die mensen die prat gaan op een stomme prestatie die helemaal geen prestatie is, vergeleken bij waartoe ze in staat zijn. Drie miljard mensen hebben toegestaan dat de grootste breinfunctie in het heelal schipbreuk leed, en het is nu allereerst onze taak hen te laten beseffen wat ze gedaan hebben en vervolgens moeten we hen helpen zichzelf uit de knoop te halen.’

‘Wat denkt u eraan te doen?’ vroeg Anrella.

De grote man leek haar niet te horen. Hij ging verwonderd verder: ‘Ik heb me steeds maar verbaasd over het schokkende tekort aan nieuw scheppend werk en de enige reden daarvoor is dat de mens vastzit in zijn verwarring.’

Hij schudde zijn hoofd.

‘Ik ben bang dat het niet zo eenvoudig zal zijn,’ zei Anrella.

Pendrake besloot dat nu het ogenblik was gekomen waarop hij niet langer mocht dralen. Hij zei: ‘Ik ben van mening dat het leger moet worden teruggeroepen, dat het vonnis van de veroordeelden moet worden herzien in vijf jaar gevangenisstraf, dat de gelijkgemaakte vrouwen weer teruggeschakeld moeten worden, dat het Lambton Landverhuizingsproject beschermd moet worden, dat degenen die daarbij betrokken waren niet langer met gevangenisstraf bedreigd mogen worden, dat vrouwen in grotere aantallen tot ambtelijke en leidinggevende functies moeten worden toegelaten—’

Op dat moment porde Anrella’s elleboog in zijn zij. ‘Dat is genoeg,’ zei ze op boze toon. ‘Jim, hou dadelijk op.’

Pendrake zweeg verbaasd. Hij zag dat haar ogen hem boos aankeken. En hij concludeerde onmiddellijk dat ze wist wat hij deed.

‘Goed,’ zei hij langzaam. ‘Ik hou op.’ Maar hij verbaasde zich over haar optreden.

Het was een uur later.

De twee auto’s van de president hadden hen ingehaald en Pendrake had de hoogste uitvoerende macht verzekerd dat hij rustig in zijn eigen voertuig verder kon reizen en dat hij en zijn vrouw naar de boerderij zouden terugkeren.

Niemand probeerde hen tegen te houden.

Zodra ze om een hoek uit het gezicht waren, zei Anrella: ‘Wil je de auto alsjeblieft stilzetten?’

Pendrake verbaasde zich over dat verzoek maar gehoorzaamde.

Ze zei op verbeten toon: ‘Jij hebt gebruik gemaakt van telepathische hypnose.’

‘Nou en?’ Hij was volkomen onbekommerd.

‘Nou dit!’ Ze had in haar tas zitten graven. Nu haalde ze er een kleine zaklantaarn uit. Die scheen hem met een felle gloed in de ogen. Het licht was kennelijk afgestemd op iets in zijn brein, want het deed hem diep in zijn hoofd pijn. Onwillekeurig slaakte Pendrake een kreet.

Hij merkte dat ze iets zei, maar hij hoorde de woorden niet echt. Eindelijk hield ze op. Het bleef een tijdje stil en toen hoorde hij haar zeggen: ‘Nu ben je dat vermogen kwijt.’

Pendrake zat met zijn ogen te knipperen. Hij leek volkomen helder en ongedeerd. Hij staarde haar aan. ‘Heb je mij mechanisch gehypnotiseerd?’ vroeg hij op beschuldigende toon.

‘Nee. Ik heb alleen een hersenpatroon veranderd,’ zei ze streng. ‘Jim, het is allemaal heel eenvoudig. We kunnen niet iemand in de groep of op de wereld hebben met het vermogen om anderen te beïnvloeden zonder dat zij daar iets van merken.’

‘Ik heb het alleen gebruikt om de democratie te herstellen, zoals je hebt gezien.’

‘De democratie moet zijn eigen heil zoeken,’ zei ze scherp. ‘Die kan niet sneller vooruit dan de mensen.’

Pendrake zei verbaasd: ‘Dat is een vreemde opmerking voor de eigenlijke leider van het Lambtonproject.’

‘We hebben onze les geleerd,’ zei ze verbitterd. ‘Individuen mogen nooit hun regering overvleugelen. Nooit zal een kleine groep binnen een staat zich op een moreel hogere status kunnen plaatsen. We hebben bijna achthonderd doden, Jim, en als we geen hulp krijgen van de regering zal de hele Lambton-nederzetting op Venus door die Oostduitsers worden overgenomen. Ze weten waar wij zitten.’

‘Dat zal niet gebeuren.’ Pendrake schudde zijn hoofd en vertelde van de expeditie naar de maan waarvoor president Dayles toestemming had gegeven. Toen zei hij: ‘Anrella, ik heb wapens nodig en een snelle overtocht naar een bepaalde helling in het westen. Ik moet een sprong doen door de ruimte naar de maan.’

Hij beschreef waar en hoe en wat dit allemaal inhield.

Anrella’s ogen stonden wijd open toen hij klaar was met zijn verhaal. ‘Ik zal het ruimteschip oproepen,’ zei ze vlug. En toen: ‘Maar waarom wacht je niet nog een dag of twee tot we een paar van onze jongere mannen hebben overgehaald met je mee te gaan? Misschien heb je hulp nodig.’

Pendrake dacht aan Eleanor en schudde zijn hoofd. ‘Sinds ik me dit allemaal herinner zit ik vol woede en afschuw. Stuur ze maar achter me aan, ik kan niet wachten.’

Ze staarde recht voor zich uit met een gespannen trek op haar gezicht. Eindelijk zei ze zachtjes: ‘Ik begrijp het, Jim.’

Onderweg vertelde hij haar over de maanmensen, en hij beëindigde zijn verhaal met: ‘Het sluit precies aan bij wat jij zei. De uitweg die zij me boden was zover verwijderd van mijn realiteit dat ik liever verkoos het op te nemen tegen een sabeltandtijger. Kennelijk verkeert de mens ergens in het laatste dierlijke stadium dat al vermengd is met het eerste stadium van echte menselijkheid, dat zich nog maar amper begint te vertonen. In mijn almachtige toestand heb ik bewezen hoe het onbelemmerde menselijk brein zou kunnen zijn. Maar ik voel dat het brein zich nog steeds ontwikkelt. Wat wij allemaal zullen kunnen begrijpen als het zijn volgende wijziging heeft ondergaan, zal misschien helemaal geen verband hebben met onze huidige toestand.’

Het gesprek was afgelopen omdat het ruimteschip de plaats boven de nieuwe snelweg had bereikt. Op Pendrakes aanwijzingen voerden ze een kleinere manoeuvre uit en toen was het tijd om afscheid te nemen.

‘Maak je maar geen zorgen,’ zei Anrella toen ze hem een zoen gaf. ‘Ik heb geluk gehad dat ik je een tijdje mocht bezitten en ik geef je vrijwillig terug aan je Eleanor. Tot ziens.’

Pendrake liep vastberaden naar de deur en de trap af die men uit het ruimteschip had laten zakken. De laatste tree hing vlak boven het stromingspunt. Toen hij op die tree stond, stak hij voorzichtig zijn hand uit, zag die verdwijnen en toen stapte hij vol zelfvertrouwen het schijnbaar luchtledige in.

Hij had weer hetzelfde gevoel dat hij zich in een zwarte mist bevond als hij zich van de vorige keer herinnerde. En een seconde later—

Zijn hoofd werd getroffen door iets dat zo hard was als steen en hij viel met een bons op de stalen bodem.

Dat was zijn laatste ervaring voor hij buiten bewustzijn raakte.

ik ze één voor één afmaken tot ze op hun knieën om genade komen smeken.’

Hij zweeg even om op adem te komen en zei toen: ‘We gaan gewoon verder waar we waren gebleven, Pendrake. Het duivelsbeest krijgt je, en geloof me, ik laat er dit keer geen gras over groeien.’

Pendrake staarde de man aan. Hij was bijna weer helemaal op krachten, maar dat betekende nu weinig. Hij had de laatste van vele vergissingen begaan en over een paar minuten zou er een eind komen aan de loopbaan van James Pendrake.

Een seconde lang verbaasde hij zich erover hoe kwetsbaar mensen eigenlijk zijn. Zonder zijn almachtige staat, zou hij nu dood zijn of zo zwaar verminkt door allerlei amputaties dat het beeld dat hij zich daarvan voorstelde hem deed kreunen. Het was een waarheid als een koe dat mensen die lichamelijke risico’s namen het niet erg lang uithielden.

Die gedachte vervloog weer. Hij zag dat het menswezen naar hem grijnsde en dat het monster trilde van hevige sadistische opwinding.

Pendrake vond zijn stem terug. ‘Grote Lummel,’ zei hij, maar zijn stem klonk weinig overtuigend, ‘binnen een week komt er nog eens een ploeg van duizend man door deze machine. Ik ben vooruit gereisd om met je te praten en je over te halen met ons samen te werken. Als je mij doodt—ben je binnen zeven dagen zelf de pijp uit. Ze slepen je voor een militaire rechtbank en hangen je op.’

‘Kop dicht!’ De kleine oogjes keken hem kwaadaardig aan. ‘Jij kan jezelf nergens meer uitlullen, Pendrake. Ik heb op jou gewacht, maar verder komt er nooit meer iemand door deze machine. Zodra ik jou uit de weg heb geruimd, ga ik hem opblazen. En dat een leger zich hierheen een weg zou kunnen graven—dat zou jaren duren zelfs als ze wisten waar ze moeten graven. Ik wil om een honderdje met je wedden dat ze niet eens goeie graafspullen mee-hebben—’ Hij zweeg. ‘Wat hier gaat gebeuren blijft onder ons. Niemand anders weet er iets van. Devlin denkt dat jij dood bent. Wat kan hij anders denken, nou je al die maanden weg was?’

Pendrake moest het daar wel mee eens zijn. Deze moorddadige kleine episode was zuiver een zaak van Grote Lummel, hemzelf en het reusachtige beest in de put ver onder hem.

De Neanderthaler ging op wellustige toon verder: ‘Je ziet dat de machine heel dicht bij de rand van de afgrond staat. Er was een tijd dat alles wat hier aankwam meteen over de rand viel en het gaat hier steil omlaag—niks om je aan vast te grijpen tot je helemaal beneden bent. Ik liep gewoon, dus ik kon nog net achteruit springen, maar het duivelsbeest en een heleboel dieren waarmee het zich voedde moeten op Aarde over dat pad gerend hebben.

Toen ik die omheining had gebouwd kon ik alle herten en bisons en alle koeien die erdoor kwamen in leven houden en er viel ook nog wel wat af voor het beest. Ik heb hem altijd eigenhandig gevoerd en hij kent me precies. Hoor maar!’

Hij liep naar de rand van de afgrond en stootte een lage, doordringende kreet uit. Een ogenblik stond hij daar omlaag te staren met zijn rug naar Pendrake toe. Hij was gebocheld en hij had kromme benen en plotseling leek hij de levende belichaming van ‘s mensen dierlijke erfdeel; een gedrongen, behaarde, onmenselijke gestalte, een mensding uit het eerste begin van de oertijd, een wezen uit een afschuwelijke, bijna onmogelijke droom en toch was hij waarachtig de oervader van de mens en in de borstkas van elk modern mens hielden zich nog resten van hem schuil.

Maar die paar eeuwigdurende seconden stond hij met zijn rug naar Pendrake toe.

Bevend tot in zijn vingertoppen schoof Pendrake op zijn rug naar voren terwijl het zweet in straaltjes van hem afdroop.

Grote Lummel draaide zich om. ‘Hij komt eraan,’ zei hij. Hij scheen het gespannen lichaam niet te zien, scheen de gespannen uitdrukking op het gezicht van zijn gevangene niet op te merken. Hij zei het heel terloops en dat was veel ontstellender dan alle hartstocht en woede die eraan vooraf was gegaan. ‘Ik laat je langs een touw naar beneden zakken en vlak voor ik je over de rand laat klimmen zal ik je handen losmaken. Dan kan je eerst nog een beetje rondrennen als je beneden komt. Daar houdt het beest van, dan blijft hij in conditie.’

Tegen een wand van de grot lag een keurig opgerold touw. Toen hij het oppakte en een eind in de afgrond wierp, legde Grote Lummel uit: ‘Ik hou dit altijd bij de hand. Jij bent niet de eerste, weet je, die in het geheim over de rand is gegaan. Zie je dat het ene uiteinde aan deze paal van de omheining is vastgebonden? Raar,’ zette hij zijn alleenspraak voort, ‘wat voor soort spullen die mensen allemaal niet van de Aarde hebben meegebracht: touw, een wagonlading gereedschap, dynamiet, geweren, revolvers—alles heb ik ingepikt. Een deel ervan, voornamelijk munitie, zit verstopt in deze grot en de rest in andere grotten waar niemand iets vanaf weet en die ik heb afgesloten.

Met die geweren ga ik Devlin te lijf. Het duurt niet zo lang om honderd man vanuit een hinderlaag neer te leggen als je genoeg kogels hebt.

‘Je ziet,’ grijnsde hij ten slotte, ‘ik heb aan alles gedacht.’

Pendrake krabbelde overeind en rende regelrecht op het monster af. Grote Lummel bleef staan. Hij wachtte Pendrake grommend op met zijn grote armen uitgestrekt. Pendrake sprong, maar het was de sprong van een vérspringer, met de voeten naar voren. Zijn harde schoenen troffen de man in zijn maag met zijn hele gewicht van honderdtachtig pond erachter en Grote Lummel plofte in zittende houding op de grond.

Pendrake die niets kon beginnen vanwege zijn gebonden handen, viel ook, maar hij gebruikte zijn benen en duwde zich weg bij de grijpende armen vandaan, rolde zich om en om—en wist weer overeind te komen.

Grote Lummel stond geschokt op en gromde: ‘Je bent een taaie, Pendrake, maar dat mooie voetenwerk levert je in dit spel geen punten op.’

Zwijgend en doodernstig rende Pendrake zo hard hij kon op zijn krachtige vijand af. Hij had geen enkele illusie. Het was alles of niets. En het moest nu meteen gebeuren voor Grote Lummel zich herstelde van het eventuele krachtverlies door het ‘mooie voetenwerk’.

De Neanderthaler had zich schrap gezet voor nieuw voetenwerk en wat nu volgde bevatte dus opnieuw een verrassingselement. Met zijn hele lichaam erachter knalde Pendrake met zijn hoofd vooruit tegen de bolle gestalte aan.

Grote Lummel wankelde achteruit en deed tegelijk een willekeurige greep met zijn aapachtige armen. Met een triomfantelijke kreet greep hij Pendrake beet. ‘Heb je!’ brulde hij.

Met alle kracht van zijn benen bleef Pendrake zich voorwaarts bewegen.

En die kracht was voldoende.

Er zat zoveel vaart in zijn ren en in die duw dat Grote Lummel uit zijn evenwicht bleef en steeds verder terugweek naar de rand van de afgrond.

Pendrake zei: ‘We gaan samen over de rand.’

Kennelijk drong op het allerlaatste moment de waarheid van die opmerking tot het monster door, want hij slaakte een doordringende gil. Toen deed hij wat iedereen doet die op het punt staat in een afgrond te vallen—hij liet Pendrake los en probeerde de paal van de omheining te grijpen.

Pendrake bleef meedogenloos duwen en krijsend als een mager speenvarken verdween Grote Lummel over de rand van de afgrond.

Pendrake leunde tegen de paal en bleef daar hijgend hangen. Eindelijk kwam hij weer een beetje op krachten en hij tuurde over de rand van de klip.

Op het gras onder in de afgrond krabbelde Grote Lummel juist overeind en de sabeltandtijger liep behoedzaam om hem heen. Terwijl Pendrake toekeek, begon Grote Lummel achterwaarts bij het dier vandaan te lopen. Dat was heel normaal.

Het was de sabeltandtijger die niet normaal deed. De grote tijger jankte en was duidelijk ten prooi aan grote verwarring—en hij liep bij de behaarde man vandaan!

Hij liep weg—dat was in geen geval angst. Er had de laatste tien miljoen jaar op Aarde geen levend wezen meer bestaan dat dit wilde hart vrees kon inboezemen.

Grote Lummel schudde zijn hoofd alsof hij versuft was en Pendrakes aandacht richtte zich alweer op de mens toen het dier nog snel uit het gezicht verdween.

Hij zag dat de Neanderthaler naar het touw liep dat langs de klip omlaag hing.

Met een vlugge beweging van zijn voeten rukte Pendrake het touw omhoog tot buiten zijn bereik.

‘Pendrake!’

Het dikke lichaam stond recht onder hem. Het afzichtelijke hoofd draaide zich angstig in de richting waarin de tijger was verdwenen en toen riep hij: ‘Pendrake, hij heeft me vast herkend als degene die hem altijd voerde, maar hij komt terug. Pendrake, laat dat touw zakken.’

Pendrake voelde geen medelijden. Zijn lichaam was ijskoud van de bloedstollende gedachten die door zijn hoofd speelden. Hij schokte over zijn hele lijf. Hij zei: ‘Ga jij nu maar naar die hel waar je al die andere mensen hebt heengestuurd. Rust jij maar in de buik van dat beest dat je hebt gevoerd met de lijken van je slachtoffers. Misschien heeft de god die jou heeft geschapen medelijden met je; ik niet.’

‘Ik beloof alles wat je wilt.’

Zijn woede nam niet af. Hij nam toe. Hij stelde zich de vrouwen voor die gehuiverd moesten hebben bij alleen al het zien, laat staan bij een aanraking van het monster dat nu met een menselijke stem om genade smeekte, de genade die hij aan anderen nooit had geschonken. Hij dacht aan Eleanor—

Zijn gedachten werden zo mogelijk nog killer en nog verbetener.

‘Beloften,’ smaalde hij en zijn gelach schalde door die oude vallei van de sinds lang dode maan.

En hield plotseling op—

In de bosjes honderd meter rechts van Grote Lummel had hij een glimp opgevangen van geel met rood en blauw en groen. Een seconde geleden had Pendrake nog verlangd naar de terugkeer van de machtige moordenaar. Maar nu—zijn overbelaste gevoelsleven reageerde zeer snel met walging. Afschuw vervulde hem. ‘Ik ben krankzinnig,’ dacht hij. ‘Een mens kan geen eigen rechter spelen. Een ander mens zo aan zijn eind te laten komen. De situatie is ten slotte helemaal niet gelijkwaardig.’

Hij schopte tegen het touw. ‘Vlug!’ riep hij. ‘We kunnen wel praten als je buiten bereik bent van—’

Het touw trok strak door het gewicht; Pendrake keek hoe de wanhopige man voor zijn leven vocht. De tijger liep wild heen en weer en bekeek het zwaaiende lichaam boven hem met koortsachtige opwinding. Hij bleef omhoog kijken met ogen van geel vuur. Hij brulde zenuwachtig en werd zich steeds meer bewust van het feit dat zijn prooi hem ontsnapte. Plotseling brak de band die hem had weerhouden, de band van een onvoorstelbaar oude kameraadschap die hem met de man had verbonden.

Hij rende terug, draaide zich weer naar de rotswand en werd een fel gekleurde streep tegen het grijsbruine gesteente. Dertig, veertig, vijftig meter rende hij omhoog tegen die steile wand. En miste. Het leek of hij maar een paar decimeter was misgesprongen.

Steeds verder omlaag zakte het dier. Toen hij de bodem bereikte, draaide hij zich om en alsof hij het nauwkeurig had berekend rende hij naar de verste rand van de open plek en kwam in volle vaart terug. Weer sprong hij tegen de steile rotswand op. Dit keer miste hij Grote Lummel op een paar centimeter na.

Maar hij miste.

Toen hij voor de tweede maal omlaag tuimelde deed hij geen nieuwe poging meer. Hij ging gewoon op zijn achterpoten zitten en keek hoe zijn prooi steeds verder buiten zijn bereik klom.

Van boven keek Pendrake neer op de zwetende, worstelende, zwaaiende gestalte. Hij was niet op zijn gemak, maar toch vastbesloten. Toen Grote Lummel nog drie meter van de rand was zei hij: ‘Goed, dat is ver genoeg.’

De ander hield meteen op met klimmen en keek smekend omhoog. ‘Pendrake, duw me niet weer naar beneden. We zullen een democratie instellen. We zullen de vrouwen vrijlaten. Ze mogen zelf kiezen.’

Pendrake zei: ‘Gooi je mes hierheen.’

Een ogenblik later maakte het mes een boog door de lucht en landde vijf meter achter hem op de metalen onderplaat van de machine.

‘Laat nu jezelf negen meter zakken,’ zei Pendrake. ‘Zoveel tijd heb ik nodig om het mes te pakken.’

Grote Lummel liet zich ogenblikkelijk maar voorzichtig ruim tien meter omlaag glijden. ‘Ik zei toch, Pendrake, dat je mijn volle medewerking had.’

Pendrake pakte het mes en kwam terug naar de rand van de afgrond. Het kostte hem heel wat minuten om het mes met zijn gebonden handen te hanteren en de touwen die hem bonden door te snijden. Maar toen dat achter de rug was, voelde hij zich beter, was zijn zelfvertrouwen toegenomen en was hij er meer van overtuigd dat alles goed zou aflopen.

Hij wachtte een paar kostbare minuten die hij nodig had om de bloedsomloop in zijn polsen en zijn vingers weer op gang te brengen ; en toen—

‘Klim omhoog!’ droeg hij de Neanderthaler op.

Grote Lummel hees zich omhoog tot op een paar centimeter van de rand. ‘Stop!’ beval Pendrake.

De ander bleef zenuwachtig hangen. ‘Wat ga je doen?’ hijgde hij.

Pendrake zei: ‘Sla het touw om je heen zodat het je gewicht draagt zonder dat je je hoeft vast te houden.’

Gretig begon Grote Lummel het touw te draaien en te slingeren en hij slaagde erin een touwzitje voor zichzelf te vervaardigen.

‘Steek nu je handen omhoog, ik ga ze vastbinden,’ zei Pendrake.

Toen dat gebeurd was, zei Pendrake langzaam: ‘Goed, Grote Lummel, nu ga ik de hamvraag stellen. Wat is er met mijn vrouw gebeurd?’

Het wezen ademde moeizaam. ‘Met haar is alles in orde, jongen,’ mompelde hij. ‘Devlin heeft haar uit mijn hok gehaald die dag dat hij aanviel. Ze zeggen dat iemand haar het hof maakt maar zij wacht. Zij zegt dat een knul als jij overal levend onderuit komt.’

Een warme gloed verspreidde zich door Pendrakes lichaam. ‘Die goeie ouwe Eleanor,’ dacht hij. Hij zei: ‘Grote Lummel, ik ga je omhoog hijsen en dan neem ik je mee naar het dorp.’

‘Je gaat me toch niet zo vastgebonden aan die kerels uitleveren?’ De Neanderthaler raakte gelijk in paniek.

‘Ik ga je aan niemand uitleveren,’ zei Pendrake geduldig. ‘We slopen je palissade en geven jou een plaats in de gemeenschap net als ieder ander. Grote, stoere kerels zijn al eerder rechtschapen burgers geworden.’

Terwijl hij de man over de rand van de afgrond in veiligheid trok, bedacht hij ineens dat de mens overal nog worstelde met zijn primitieve erfdeel. Op een of andere manier was het op de enorme schaal van internationaal bestaan en in de arena van nationale macht, bijna onmogelijk om het wilde beest te knechten. Maar hier, in deze beperkte wereld met een kleine bevolking, zou het misschien wel lukken—als de weg naar de Aarde werd opengelaten en er in het geheim contact werd onderhouden met bij voorbeeld de groep van Anrella.

Er waren een heleboel als-en aan verbonden. En omdat hij vol twijfel was, omdat de mens nergens deze problemen had kunnen oplossen, en omdat hij hier op de maan geen mislukkingen wenste, bleef Pendrake met zijn gevangene staan in de grotzaal met het felle blauwe licht en de doorzichtige kubus, waar de maanmensen het restant van hun vreemde leven leefden.

Zwijgend sprak hij tegen het licht in het midden. ‘Doe ik het juiste?’

Hij zuchtte van frustratie toen het antwoord zijn brein bereikte: ‘Vriend, het heelal vol illusies waarop jij je hebt georienteerd heeft geen juistheid.’

Pendrake probeerde het nog eens. ‘Maar er moeten toch verschillende niveaus van juistheid bestaan. Gedraag ik me wijs, binnen het beperkte gebied waarin ik me beweeg?’

‘Het materiële heelal,’ kwam het antwoord, ‘is—in termen van eeuwigheid—een tijdelijke poging tot verandering, maar de grondwaarheid is dat alles gelijk is aan al het andere.’

Dat schokte Pendrake. Hij zei volkomen verbijsterd: ‘Zijn alle verschillen dan illusie?’

‘Alle.’

‘Bestaat er dan alleen maar eenheid?’ vroeg hij.

‘Voor eeuwig.’

Pendrake slikte en hield koppig vol. ‘Maar wat is dan de veelheid die wij waarnemen?’

‘Een illusie van sterke en zwakke energie-signalen.’

‘Maar aan wie zijn die signalen dan gericht?’

‘Aan elkaar.’

Even had Pendrake een leeg gevoel, maar hij was toch niet tevreden. En zijn stem klonk verbitterd toen hij vroeg: ‘Als dat waar is, waarom hebben jullie dan de vorm aangenomen die jullie nu hebben en waarom zetten jullie je bestaan voort?’

‘Het antwoord daarop is het geheim dat de mens langzaam en pijnlijk moet ontsluieren. Maar dit is ook van voorbijgaande aard het gevolg van ons afwijken van het pad der eeuwige waarheid. Lang voor wij kunnen terugkeren naar dat wat is, zullen we jullie verwelkomen in—eenheid.’

‘Dan zal ik er niet meer zijn,’ zei Pendrake gemelijk. ‘Een mensenleven is kort, hoezeer hij ook verlangt naar onsterfelijkheid.’

‘Geen enkel signaal gaat ooit verloren,’ was het kalme antwoord, ‘want alle signalen zijn één.’

Pendrake wist daar niets op terug te zeggen en het was duidelijk dat deze meta-Socratische analyses aan hem geen boodschap hadden. ‘Vaarwel,’ was alles wat hij zei.

Het bleef stil.

Binnen het uur maakte de zachte kus van Eleanor alles wat de maanmensen hadden gezegd betekenisloos. Want zij lag in zijn armen en niet in die van iemand anders: en naar hem stuurde ze haar—signaal—uit; een hevige emotie van liefde…

Andere ontwikkelingen in de maangemeenschap werden ook van zeer individuele aard.

In het licht van wat Grote Lummel eens had gezegd, was het niet verbazingwekkend dat een van de vrouwen van het menswezen werkelijk verkoos met hem getrouwd te blijven. De Neanderthaler zelf scheen zich erbij neergelegd te hebben dat hij een gewoon burger zou zijn. Dat was vooral te merken toen ze de palissade hadden afgebroken. Toen vertelde hij waar hij de munitie en andere waardevolle materialen had verborgen.

Zulke handelingen schenen toch op een vreedzamer toekomst te wijzen.

Pendrake legde het uit aan Eleanor: ‘Misschien zullen we niet snel ontdekken wat het leven is. Misschien zullen we nooit weten wat de maanmensen menen ontdekt te hebben. Maar als we hier een politiekorps van de grond krijgen dat met een stelsel van wetten kan werken, zullen we tijd hebben om die supermachines aan de gang te krijgen zonder dat we bang hoeven te zijn dat iemand ze tegen ons gebruikt. Daarin zullen de Lambton-mensen ons alle medewerking geven. En daarna—nu ja, we zullen doen wat redelijk is.’

Eleanor wilde huiverend weten: ‘Wat gebeurt er nu met dat vreselijke beest in de put?’

Pendrake lachte. ‘Ik denk dat ik al precies weet hoe we de sabeltandtijger moeten aanpakken. Je zal wel zien.’

De winter bleef hangen. De sneeuw scheen vastbesloten eeuwig te blijven liggen. Maar toen die eindelijk wegsmolt, werd het nieuwe, glanzende, geheel uit plastic opgetrokken interplanetaire gebouw geopend met een triomfantelijke fanfare-uitvoering. En de grote baan was al aan Hoskins toegewezen: hoge commissaris—voorzitter—

‘Het is volkomen oneerlijk,’ zei hij tegen Cree Lipton, ‘dat ik deze baan heb gekregen. Er lopen tientallen mensen rond die het grondwerk hebben verricht en die onbekend blijven. Ik heb eerlijk gezegd alleen maar ja gezegd omdat ik hoorde dat de beruchte gouverneur Cartwright die in de laatste verkiezingen werd verslagen op de baan aasde als een soort pensioen voor diensten die hij de partij had bewezen.’

‘Ik zou me er maar niet druk om maken,’ zei Lipton. ‘Jij kan die mensen beter helpen dan ze zichzelf ooit hebben kunnen helpen. Heb je trouwens die aankondiging over Venus gezien? Erkenning van de Lambton-kolonie daar als een eerstegraads vn-mandaat en het Venusiaanse staatsburgerschap heeft al een speciale eersteklas status gekregen. Professor Grayson en de andere geleerden en hun gezinnen zijn niet vergeefs gestorven.’

Hoskins knikte. ‘Het is een geweldige overwinning.’

Hij werd in de rede gevallen. ‘Zeg Ned, waar ik eigenlijk voor kwam— Zet je hoed op en kom mee.’

Hoskins schudde lachend zijn hoofd. ‘Onmogelijk, ouwe jongen. De rapporten over onze succesvolle expeditie naar de maan beginnen juist binnen te stromen. Er zit een heel eigenaardig bericht bij-‘

Hij pakte een map uit een la en sloeg een aantal foliovellen om. ‘De nazigevangenen beweren,’ las hij, ‘dat ze zo makkelijk overwonnen werden omdat hun strijdmacht al maanden lang bezig was ingestorte tunnels uit te graven in een poging een aantal wezens uit te roeien die binnen in de maan leven. Ze beweren dat deze wezens menselijk zijn. Bij ons onderzoek vonden we alleen grotten die vroeg of laat dood liepen.’

Hij zag dat Lipton op zijn horloge keek. De fbi-agent zag hem kijken en verontschuldigde zich. ‘Het spijt me dat ik je moet onderbreken, maar het uur U nadert, en we hebben nog net genoeg tijd om naar New York te vliegen en daar de grote slag mee te maken.’

Hoskins hijgde: ‘Je bedoelt toch niet—’ Hij sprong overeind en greep zijn jas en hoed. ‘Kom mee. Laten we gaan!’

Toen het tumult begon keek de gezette man oplettend naar de leider.

‘Excellentie—’ begon hij.

Hij zweeg toen hij zag dat de magere man de telefoon nog in zijn vingers had en recht voor zich uit staarde. Nerveus zag Birdman hoe de hoorn uit de hand van de ander viel, zag hij hoe de man daar zat; zijn gezicht net een donker, levenloos masker.

Birdman opperde: ‘Excellentie, vlak voor de telefoon ging zei u dat we, nu onze posten op de maan en bijna al onze machines in beslag zijn genomen, degenen die ontkomen zijn zouden gebruiken als kern voor piratenacties op de interplanetaire verbindingswegen die nu zullen ontstaan. U zei dat we de piraten van de eenentwintigste eeuw zouden worden. We—’

Hij zweeg en verstijfde van schrik. De lange, knokige vingers van de leider tastten in een bureaulade rond. Ze kwamen weer te voorschijn met een automatische Mauser in hun greep.

Toen Lipton en Hoskins en een tiental andere mannen de kamer binnenstormden, stond de gezette man recht tegenover de magere man achter het bureau die een pistool tegen zijn eigen voorhoofd hield.

‘Excellentie,’ riep Birdman verwilderd, ‘u loog. U bent ook bang.’

Het pistool blafte en de magere man schokte in zijn korte doodsstrijd en gleed op de grond. Birdman stond verlamd van angst over hem heen gebogen; hij merkte nauwelijks de aanwezigheid van de indringers op.

Toen hij werd weggevoerd voelde hij niets anders dan golven teleurstelling achter elkaar.


Epiloog

Het was een voorjaarsmorgen vijf jaar later. Len Christopher, hulpoppasser in de grote dierentuin van New York, liep langzaam langs de rij kooien met de grote katten. Plotseling stond hij stil en staarde hij naar een enorm bouwsel van stalen staven dat glansde in de stralen van de opkomende zon.

‘Gek,’ mompelde hij, ‘ik zou toch zweren dat dat hier gisteravond nog niet stond. Vraag me af wanneer—’

Hij zweeg. Zijn haar deed een heldhaftige poging de rest van zijn lichaam te verlaten. Een enkel ogenblik stond hij daar met open mond te staren naar de blauw met groen en geel en rode nachtmerrie die enorm groot opdoemde achter de tien centimeter dikke stalen tralies. En toen—

Toen rende hij schreeuwend weg naar het kantoor van de hoofdoppasser.

In een kleine ruimte was het… beest… gekooid.


cover.jpeg
R AR e . e
AE van YOBT ms

+ Maanbeest Het gestolen brein
Oorlog tegen de Rull i






